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Prólogo 
Tiene ante usted el manual del curso de audio Ruso nivel pre-intermedio B1_parte 01. El curso está 
dirigido a usuarios de nivel pre- intermedio que ya han estudiado ruso anteriormente y dominan las 
nociones básicas del idioma.  

El curso se basa en el aprendizaje contextual, lo que significa que no sólo aprenderá palabras, sino que 
también conocerá las frases en las que podrá uƟlizarlas. En este curso encontrará 2600 palabras, 
expresiones y frases de prácƟca. Debido a su tamaño, el curso Ruso nivel pre-intermedio B1 está 
dividido en dos partes. Ahora mismo, usted está leyendo la introducción a la primera parte.   

El curso Ruso nivel pre-intermedio B1_parte 01 consta de 11 lecciones. Las lecciones individuales están 
estructuradas por temas y cada una conƟene un número diferente de palabras y frases. El nivel de 
lengua B1 es un nivel que se centra en aspectos como el mundo laboral, las caracterísƟcas personales 
y otras acƟvidades. Como ya se han tratado en el anterior curso los ámbitos relacionados con los viajes, 
el ocio o la familia, estos temas estarán igualmente presentes, pero recibirán una menor atención en 
este curso. 

¿Cuál es la mejor manera de trabajar con el curso? Seleccione la lección por la que desea empezar. 
Cada lección conƟene seis pistas. En primer lugar, familiarícese con el vocabulario de cada lección 
(pistas 1 y 2). A conƟnuación, encontrará una palabra del vocabulario, seguida de una frase de ejemplo, 
también en las dos versiones de traducción (pistas 3 y 4).  A conƟnuación, pase a las frases completas 
(pistas 5 y 6). Si domina la traducción de frases del español al ruso (pista 6) antes de que aparezca la 
traducción al ruso, habrá ganado. Las palabras por sí solas le ayudarán a entender el significado, pero 
si uƟliza las frases completas dominadas, se comunicará mucho mejor. 

El paso a seguir con cada lección es el siguiente:  una vez que domine la escucha del ruso al español 
(Pista 1, 3, 5 - "¡escucha!"), pase a la traducción del español al ruso (Pista 2, 4, 6 - ¡traduce!). 

No es necesario que trabaje con todas las pistas de una lección, sino que puede centrarse en las 
secciones de audición que más le convengan.  No obstante, le recomiendo  que escuche todas las pistas 
de una lección al menos una vez. 

Este manual que ha descargado y está leyendo hará que las acƟvidades de su curso sean mucho más 
eficaces. En el manual no sólo encontrará consejos úƟles para que su aprendizaje sea más eficaz, sino 
también un plan de lecciones para documentar sus progresos, una lista de ejemplos de comprensión 
oral (por si no enƟende algo) y fichas de doble cara para que pueda estudiar y repasar incluso cuando 
no pueda escuchar. Para los que quieran ponerse a prueba, hay un test de traducción en cada lección 
con una clave que conƟene las respuestas correctas. Las voces que escuchará pertenecen a Anna 
Makarenko , Begoña García Ferreira y Pedro García- Guirao. 

En nombre de todo el equipo de Audioacademy.eu, estoy seguro de que escuchar las frases y el 
vocabulario de este curso mejorará su capacidad de comprensión audiƟva y de comunicación acƟva en 
ruso.  Si Ɵene alguna pregunta, sugerencia de mejora o comentario, póngase en contacto conmigo a 
través del siguiente correo:   tomas@audioacademyeu.eu.  Le deseamos un buen día y nuestros 
mejores deseos para el mejoramiento de su ruso. 

Tomás 
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¿Cómo trabajar con este curso? 
 

Cuando compre el curso, se crea una cuenta en audioacademy.eu donde aparecerán las pistas de audio 
en formato mp3 después de haber comprado el curso. Descárguelas en su teléfono móvil u otro 
disposiƟvo en el que pueda escuchar las pistas. Descargue el manual del curso en 
www.audioacademyeu.eu en la sección de descargas de manuales. 

 

 
1. Elija la unidad que quiera dominar: quizá tenga una visita dentro de unos días y quiera decir 

algunas frases de cortesía. Entonces, empiece por los saludos y no por los viajes. 
 

1) Recorte las fichas de doble cara con Ɵjeras y divídalas en palabras y frases: ponga las palabras 
en una pila y las frases en la otra. 
 

2) Escuche la pista 1 y la pista 2 varias veces y luego repase las fichas de vocabulario hasta que 
domine las palabras. Si es principiante, escuche las pistas 1 y 2 con el texto del manual y anote 
la pronunciación en las fichas. Escuche las pistas una o dos veces al día y pracƟque las palabras 
de las fichas dos veces al día. 
 

3) Escuche al menos una vez las pistas 3 y 4, en las que oirá una palabra seguida de una frase que 
conƟene la palabra en su contexto. Empiece de nuevo con la versión del ruso al español y, 
cuando haya comprendido todas las palabras y frases, pase a la versión del español al ruso. 
 

4) Dedique la mayor parte del Ɵempo a las frases. PracƟque también las frases de las fichas. 
¿Comprende la frase en ruso antes de que aparezca la traducción al español? ¿Puede traducir 
la frase española antes de que aparezca la versión rusa? Si responde "sí" a estas preguntas, 
enhorabuena, está preparado para la siguiente lección. 
 

5) Anote la finalización de cada ejercicio y lección en el plan de lecciones. ¿Cuándo estará listo 
para la siguiente lección? Si ha traducido las frases de la pista 6 del español al ruso 
correctamente  y sin necesidad de pensarlo mucho, entonces estará listo para seguir 
avanzando.  
 
 

6) Le recordamos que la repeƟción es muy importante para el aprendizaje. Por eso, le sugerimos 
que repita al menos una vez al mes el contenido que ha aprendido, ya sea con las fichas o 
escuchando las audiciones de nuevo. Sin embargo, lo mejor es que uƟlice las palabras y frases 
en la comunicación directa, ya sea por escrito o, preferiblemente, de forma oral. Así las 
recordará mejor. 
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¿Cómo trabajar más eficazmente con las fichas de doble cara? 
 

- Dependiendo de su nivel y del Ɵempo disponible, elija el número de palabras (fichas) que 
desea aprender en un día determinado. Mínimo 5, máximo 20. Por poner un ejemplo, 
supongamos que usted elige 10 fichas. 
 

- Coloque las fichas de modo que primero tenga que traducir del ruso al español. Lea la 
palabra rusa de cada ficha y diga su traducción al español. ¿Lo ha hecho correctamente? Si 
es así, coloque la ficha a un lado. Ponga las fichas que no haya recordado en el otro lado. 
Cuando haya terminado las 10 fichas, déjelas en dos pilas.  
 

- Al cabo de un Ɵempo (dos o tres horas) repita el proceso, pero con las palabras que antes 
no conocía. Añada las que recuerde a las que sabía antes. Verá que el montón de fichas 
que domina se hace cada vez más grande. 
 

- Antes de acostarse, repase de nuevo la pila de fichas que ha pracƟcado a lo largo del día. 
Esto es muy importante: el cerebro almacena mejor la información cuando descansa. Por 
la mañana le sorprenderá que lo que no recordaba la tarde anterior de repente aparece.  
 

- Al día siguiente, añada diez fichas más a las del día anterior y haga lo mismo. De este modo, 
se repite constantemente el vocabulario de los días anteriores. 
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Cómo mejorar tus conocimientos en Audioacademy interacƟve 
Desde finales de 2024, el entorno de aprendizaje interacƟvo Audioacademy está disponible de forma 
gratuita con tu curso. Amplía significaƟvamente las posibilidades de tu trabajo con el curso, porque 
ahora Ɵenes el curso disponible en un entorno online con todas las ventajas que este entorno ofrece. 
Accedes a él a través de la cuenta que creaste cuando compraste tu curso en Audioacademy. Si estás 
uƟlizando un curso comprado a un Partner lo estás escuchando a través de una plataforma de 
streaming (por ejemplo SpoƟfy), lo único que Ɵenes que hacer es registrarte. 

 

Haz clic en tu curso específico para ver los siguientes módulos de prácƟcas: 

 En el módulo PLAYER, puedes personalizar 
tu experiencia audiƟva para adaptarla a tus 
necesidades. 

En el módulo MEMORIZADOR, pracƟca 
palabras y frases uƟlizando la función Sé/No 
sé. Las palabras y frases que no sepas se 
recogen en la sección ERRORES, lo que te 
permite centrarte en ellas más. 

En el módulo JUEGO DE PLABRAS puedes 
aprender nuevo vocabulario en forma de un 
conocido juego. 

En el módulo MY POCKET encontrarás 
aquellas palabras del curso que te hayan 

resultado más diİciles de aprender. También puedes crear en él tus propios MP3 e impresiones. 

Para ver el vídeotutorial sobre cómo aprovechar de modo máximo  Audioacademy 
interacƟve  haga clic en: hƩps://www.youtube.com/watch?v=jsZNOL-kdEg 
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Plan de lecciones
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Lección 01_AcƟvidades _01_vocabulario_¡escucha! 
•  указать,уточнить •  especificar 
•  выяснить , узнать •  averiguar 
•  поторопиться,спешить •  tener prisa 
•  легкость •  facilidad 
•  беспокоить •  molestar 
•  надеяться •  esperar 
•  крыло •  ala 
•  стоять •  ponerse de pie 
•  надеяться •  esperar 
•  описать •  describir 
•  переносить , нести •  llevar 
•  выиграть •  ganar 
•  в сторону , отложить •  a un lado, aparte 
•  нажимать,давить •  empujar 
•  улыбаться •  sonreír 
•  случиться •  suceder, pasar 
•  зарегистроваться •  registrarse 
•  тянуть •  tirar  
•  пропустить, нехватать •  echar de menos 
•  не соглашаться •  estar en desacuerdo 
•  распространять •  distribuir 
•  удивить •  sorprender 
•  объяснить •  explicar 
•  ранее •  previamente 
•  громкость •  volumen 
•  слышать •  oír 
•  ненавидеть •  odiar 
•  моменты •  rato 
•  дать пинка,отбросить •  dar una patada 
•  чувствовать себя прекрасно •  pasar un buen rato 
•  сосредоточиться,сконцентрироваться •  concentrarse 
•  тратить деньги •  gastar dinero 
•  разбить , сломать •  romper 
•  предложить •  proponer 
•  бросать •  tirar 
•  шуметь •  hacer un ruido 
•  поймать , схватить •  coger 
•  закрыть •  cerrar 
•  просыпаться •  despertar 
•  умноженное на сколько (математическое 
выражение) 

•  multiplicado por 

•  нажимать •  empujar 
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•  управлять, руководить, администрировать •  gestionar 
•  обидеть ,ранить, травмировать •  herir 
•  присоединяйтесь к , подключиться к •  conectarse 
•  перейти •  cruzar 
•  сделать •  hacer 
•  ждать кого-то •  esperar a alguien 
•  обещать •  prometer 
•  критиковать •  criticar 
•  принять,смириться,мириться •  aceptar 
•  ожидать •  esperar 
•  потерять, проиграть •  perder 
•  исчезнуть •  desaparecer 
•  Согласиться •  estar de acuerdo 
•  спасти,сохранить •  guardar 
•  делать •  hacer 
•  предполагать •  suponer 
•  преуспеть,  добить успеха •  tener éxito 
•  следовать •  seguir 
•  соответствовать •  quedar 
•  переключатель •  encender 
•  представить себе •  imaginar 
•  собирать, забирать •  recoger 
•  упоминание •  mencionar 
•  разделить •  repartirse 
•  плакать •  llorar 
•  поцелуй, целовать •  beso, besar 
•  выбросить, отбрасывать •  tirar 
•  думать о •  pensar en 
•  забыть •  olvidarse 
•  игнорировать,не обращать внимание •  ignorar 
•  Я доставил •  Yo entregué 
•  выяснить •  averiguar 
•  реагировать •  reaccionar 
•  отправить ,послать •  enviar 
•  изобразить , указать •  mostrar 
•  занять , одолжить , арендовать •  prestar 
•  верить в •  creer en 
•  прыгать •  saltar 
•  деленное на что (математическое 
выражение) 

•  dividido por 

•  у меня был •  Tuve 
•  предупредить •  advertir 
•  предоставленный •  proporcionado 
•  повторять •  repetir 
•  желание •  estar dispuesto 
•  там •  allí 
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•  дважды •  dos veces 
•  зависеть от •  depender de 

Lección 01_AcƟvidades _01_vocabulario_¡traduce! 
•  Yo entregué •  Я доставил 
•  estar de acuerdo •  Согласиться 
•  echar de menos •  пропустить, нехватать 
•  prestar •  занять , одолжить , арендовать 
•  repartirse •  разделить 
•  concentrarse •  сосредоточиться,сконцентрироваться 
•  llevar •  переносить , нести 
•  Tuve •  у меня был 
•  dar una patada •  дать пинка,отбросить 
•  ponerse de pie •  стоять 
•  ganar •  выиграть 
•  multiplicado por •  умноженное на сколько (математическое выражение) 
•  perder •  потерять, проиграть 
•  rato •  моменты 
•  mostrar •  изобразить , указать 
•  especificar •  указать,уточнить 
•  creer en •  верить в 
•  llorar •  плакать 
•  proponer •  предложить 
•  dividido por •  деленное на что (математическое выражение) 
•  romper •  разбить , сломать 
•  hacer •  сделать 
•  odiar •  ненавидеть 
•  gestionar •  управлять, руководить, администрировать 
•  explicar •  объяснить 
•  tener prisa •  поторопиться,спешить 
•  facilidad •  легкость 
•  tener éxito •  преуспеть,  добить успеха 
•  hacer un ruido •  шуметь 
•  aceptar •  принять,смириться,мириться 
•  suponer •  предполагать 
•  herir •  обидеть ,ранить, травмировать 
•  gastar dinero •  тратить деньги 
•  proporcionado •  предоставленный 
•  empujar •  нажимать 
•  describir •  описать 
•  averiguar •  выяснить , узнать 
•  coger •  поймать , схватить 
•  imaginar •  представить себе 
•  saltar •  прыгать 
•  beso, besar •  поцелуй, целовать 
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•  registrarse •  зарегистроваться 
•  despertar •  просыпаться 
•  conectarse •  присоединяйтесь к , подключиться к 
•  tirar •  выбросить, отбрасывать 
•  esperar •  ожидать 
•  recoger •  собирать, забирать 
•  allí •  там 
•  estar dispuesto •  желание 
•  averiguar •  выяснить 
•  cerrar •  закрыть 
•  distribuir •  распространять 
•  criticar •  критиковать 
•  quedar •  соответствовать 
•  suceder, pasar •  случиться 
•  repetir •  повторять 
•  empujar •  нажимать,давить 
•  seguir •  следовать 
•  desaparecer •  исчезнуть 
•  hacer •  делать 
•  esperar •  надеяться 
•  estar en desacuerdo •  не соглашаться 
•  ala •  крыло 
•  tirar •  бросать 
•  sorprender •  удивить 
•  prometer •  обещать 
•  sonreír •  улыбаться 
•  a un lado, aparte •  в сторону , отложить 
•  dos veces •  дважды 
•  enviar •  отправить ,послать 
•  cruzar •  перейти 
•  advertir •  предупредить 
•  depender de •  зависеть от 
•  previamente •  ранее 
•  pensar en •  думать о 
•  pasar un buen rato •  чувствовать себя прекрасно 
•  olvidarse •  забыть 
•  molestar •  беспокоить 
•  volumen •  громкость 
•  esperar a alguien •  ждать кого-то 
•  mencionar •  упоминание 
•  esperar •  надеяться 
•  oír •  слышать 
•  reaccionar •  реагировать 
•  guardar •  спасти,сохранить 
•  ignorar •  игнорировать,не обращать внимание 
•  tirar  •  тянуть 
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•  encender •  переключатель 

Lección 01_AcƟvidades_01_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  принять,смириться,мириться •  aceptar 
•  Мы не можем с этим мириться. •  No podemos aceptarlo. 
•  Согласиться •  estar de acuerdo 
•  Я не могу с этим согласиться. •  No puedo estar de acuerdo con eso. 
•  в сторону , отложить •  a un lado, aparte 
•  Тебе следует отложить немного денег. •  Deberías poner aparte algo de dinero. 
•  занять , одолжить , арендовать •  prestar 
•  Могу я одолжить твой словарь? •  ¿Me prestas tu diccionario? 
•  беспокоить •  molestar 
•  Не беспокой меня! •  No me molestes 
•  разбить , сломать •  romper 
•  Не разбей это! •  ¡No lo rompas! 
•  переносить , нести •  llevar 
•  Не неси это так! •  ¡No lo lleves así! 
•  поймать , схватить •  coger 
•  Поймай меня, если сможешь. •  Cógeme si puedes 
•  сосредоточиться,сконцентрироваться •  concentrarse 
•  Сосредоточься на проблеме! •  ¡Concéntrate en el problema! 
•  присоединяйтесь к , подключиться к •  conectarse 
•  Можешь  подключиться к интернету? •  ¿Puedes conectarte a Internet? 
•  критиковать •  criticar 
•  Критиковать всегда легко. •  Siempre es fácil criticar. 
•  перейти •  cruzar 
•  Здесь они перешли реку. •  Aquí es donde cruzaron el río. 
•  плакать •  llorar 
•  Не плачь! •  No llores. 
•  описать •  describir 
•  Как бы ты это описал? •  ¿Cómo lo describirías? 
•  не соглашаться •  estar en desacuerdo 
•  Я вынужден категорически не согласиться. •  Tengo que estar muy en desacuerdo. 
•  исчезнуть •  desaparecer 
•  Как ты исчез? •  ¿Cómo desapareciste? 
•  изобразить , указать •  mostrar 
•  Нажмите на изображение и появится график. •  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. 

•  распространять •  distribuir 
•  Кто это распространяет? •  ¿Quién lo distribuye? 
•  разделить •  repartirse 
•  Как они разделили деньги? •  ¿Cómo se repartieron el dinero? 
•  деленное на что (математическое 
выражение) 

•  dividido por 

•  Десять разделить на пять равно двум. •  Diez dividido por cinco son dos. 
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•  делать •  hacer 
•  Я этого не делал. •  Yo no lo hice. 
•  сделать •  hacer 
•  Что ты сделал? •  ¿Qué hiciste? 
•  легкость •  facilidad 
•  Легко! •  ¡Descansen! 
•  ожидать •  esperar 
•  Чего вы ожидаете? •  ¿Qué espera? 
•  объяснить •  explicar 
•  Можешь это объяснить? •  ¿Puedes explicarlo? 
•  выяснить •  averiguar 
•  Нам нужно быстро это выяснить. •  Tenemos que averiguarlo rápidamente. 
•  выяснить , узнать •  averiguar 
•  Есть только один способ это узнать. •  Solo hay una forma de averiguarlo. 
•  следовать •  seguir 
•  Следуй за мной, пожалуйста. •  Sígueme, por favor. 
•  забыть •  olvidarse 
•  Не забудь позвонить ему. •  No te olvides de llamarle. 
•  случиться •  suceder, pasar 
•  Что случилось? •  ¿Qué ha pasado? 
•  ненавидеть •  odiar 
•  Я это ненавижу. •  Lo odio. 
•  слышать •  oír 
•  Слышишь меня? •  ¿Me oyes? 
•  надеяться •  esperar 
•  Я надеюсь, что  еще есть шанс. •  Espero que todavía haya una oportunidad. 
•  надеяться •  esperar 
•  Ты надеялся, что это произойдет? •  ¿Esperabas que ocurriera? 
•  обидеть ,ранить, травмировать •  herir 
•  Каждый обижает. •  Todo el mundo hiere 
•  Я доставил •  Yo entregué 
•  Он доставил письмо. •  Entregó la carta. 
•  у меня был •  Tuve 
•  У меня был сон. •  Tuve un sueño. 
•  игнорировать,не обращать внимание •  ignorar 
•  Пожалуйста, не обращай на него внимания. •  Por favor, ignóralo 
•  представить себе •  imaginar 
•  Можешь себе это представить? •  ¿Puedes imaginarlo? 
•  прыгать •  saltar 
•  Не прыгнул. •  No saltó. 
•  дать пинка,отбросить •  dar una patada 
•  Ты можешь это отбросить? •  ¿Puedes patearla? 
•  поцелуй, целовать •  beso, besar 
•  Поцелуй ее в губы. •  Bésala en los labios. 
•  потерять, проиграть •  perder 
•  Нечего терять. •  No hay nada que perder. 
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•  управлять, руководить, администрировать •  gestionar 
•  Сможешь управлять этим проектом? •  ¿Puedes gestionar el proyecto? 
•  упоминание •  mencionar 
•  Не упоминай об этом. •  No lo menciones. 
•  умноженное на сколько (математическое 
выражение) 

•  multiplicado por 

•  Пять умножить на два будет десять. •  Cinco multiplicado por dos es diez. 
•  там •  allí 
•  Положи это туда. •  Ponlo allí. 
•  собирать, забирать •  recoger 
•  Ты можешь забрать меня в семь? •  ¿Puedes recogerme a las siete? 
•  ранее •  previamente 
•  Как мы делали это раньше? •  ¿Cómo lo hicimos previamente? 
•  обещать •  prometer 
•  Я обещаю. •  Lo prometo. 
•  предложить •  proponer 
•  Что  предлагаешь? •  ¿Qué propones? 
•  предоставленный •  proporcionado 
•  Это предоставили они. •  Fu proporcionado por ellos. 
•  нажимать •  empujar 
•  Нажмите, чтобы открыть! •  ¡Empuje para abrir! 
•  реагировать •  reaccionar 
•  Как мы должны на это реагировать? •  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? 
•  зарегистроваться •  registrarse 
•  Где мы можем зарегистрироваться? •  ¿Dónde podemos registrarnos? 
•  повторять •  repetir 
•  Можешь это повторить? •  ¿Puedes repetirlo? 
•  спасти,сохранить •  guardar 
•  Можешь сохранить это на моей флэшке? •  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? 
•  отправить ,послать •  enviar 
•  Когда сможешь это отправить? •  ¿Cuándo puedes enviarlo? 
•  закрыть •  cerrar 
•  Заткнись! •  Cállate. 
•  улыбаться •  sonreír 
•  Улыбнись мне. •  Sonríeme. 
•  указать,уточнить •  especificar 
•  Можешь уточнить свою проблему? •  ¿Puedes especificar tu problema? 
•  стоять •  ponerse de pie 
•  Встать! •  ¡Levántense! 
•  преуспеть,  добить успеха •  tener éxito 
•  Сможем ли мы добиться успеха? •  ¿Podemos tener éxito? 
•  предполагать •  suponer 
•  Полагаю, вы готовы. •  Supongo que estáis preparados. 
•  удивить •  sorprender 
•  Он тебя удивил? •  ¿Te sorprendió? 
•  переключатель •  encender 



 18 

•  Включи. •  Enciéndelo. 
•  бросать •  tirar 
•  Отбрось это. •  Tíralo. 
•  выбросить, отбрасывать •  tirar 
•  Я случайно выбросил это. •  Lo tiré accidentalmente. 
•  дважды •  dos veces 
•  Подумай дважды •  Piensa dos veces 
•  громкость •  volumen 
•  Убавь громкость! •  ¡Baja el volumen! 
•  просыпаться •  despertar 
•  Во сколько просыпаешься? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  предупредить •  advertir 
•  Я предупреждаю тебя. •  Te lo advierto. 
•  моменты •  rato 
•  Я приеду очень скоро. •  Estaré allí dentro de un rato. 
•  желание •  estar dispuesto 
•  Хочешь помочь нам? •  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? 
•  выиграть •  ganar 
•  Могут ли они выиграть? •  ¿Pueden ganar? 
•  крыло •  ala 
•  Расправь крылья и улетай! •  Extiende tus alas y vuela. 
•  тратить деньги •  gastar dinero 
•  Я не хочу тратить много денег. •  No quiero gastar mucho dinero. 
•  поторопиться,спешить •  tener prisa 
•  Быстро, мы спешим. •  Vamos, tenemos prisa. 
•  чувствовать себя прекрасно •  pasar un buen rato 
•  Мне было прекрасно. •  Me lo he pasado muy bien. 
•  ждать кого-то •  esperar a alguien 
•  Я жду кое-кого. •  Estoy esperando a alguien. 
•  верить в •  creer en 
•  Я в это не верю. •  No creo en esto. No lo creo. 
•  думать о •  pensar en 
•  О чем ты думаешь? •  ¿En qué piensas? 
•  зависеть от •  depender de 
•  От чего это зависит? •  ¿De qué depende? 
•  шуметь •  hacer un ruido 
•  Не надо так шуметь. •  No hagáis tanto ruido. 
•  соответствовать •  quedar 
•  Сидит хорошо? •  ¿Le queda bien? 
•  пропустить, нехватать •  echar de menos 
•  Мне тебя не хватает. •  Te echo de menos 
•  тянуть •  tirar  
•  Потяни осторожно. •  Tira suavemente. 
•  нажимать,давить •  empujar 
•  Не жми сильно. •  No empujes con fuerza. 
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Lección 01_AcƟvidades_01_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  aceptar •  принять,смириться,мириться 
•  No podemos aceptarlo. •  Мы не можем с этим мириться. 
•  estar de acuerdo •  Согласиться 
•  No puedo estar de acuerdo con eso. •  Я не могу с этим согласиться. 
•  a un lado, aparte •  в сторону , отложить 
•  Deberías poner aparte algo de dinero. •  Тебе следует отложить немного денег. 
•  prestar •  занять , одолжить , арендовать 
•  ¿Me prestas tu diccionario? •  Могу я одолжить твой словарь? 
•  molestar •  беспокоить 
•  No me molestes •  Не беспокой меня! 
•  romper •  разбить , сломать 
•  ¡No lo rompas! •  Не разбей это! 
•  llevar •  переносить , нести 
•  ¡No lo lleves así! •  Не неси это так! 
•  coger •  поймать , схватить 
•  Cógeme si puedes •  Поймай меня, если сможешь. 
•  concentrarse •  сосредоточиться,сконцентрироваться 
•  ¡Concéntrate en el problema! •  Сосредоточься на проблеме! 
•  conectarse •  присоединяйтесь к , подключиться к 
•  ¿Puedes conectarte a Internet? •  Можешь  подключиться к интернету? 
•  criticar •  критиковать 
•  Siempre es fácil criticar. •  Критиковать всегда легко. 
•  cruzar •  перейти 
•  Aquí es donde cruzaron el río. •  Здесь они перешли реку. 
•  llorar •  плакать 
•  No llores. •  Не плачь! 
•  describir •  описать 
•  ¿Cómo lo describirías? •  Как бы ты это описал? 
•  estar en desacuerdo •  не соглашаться 
•  Tengo que estar muy en desacuerdo. •  Я вынужден категорически не согласиться. 
•  desaparecer •  исчезнуть 
•  ¿Cómo desapareciste? •  Как ты исчез? 
•  mostrar •  изобразить , указать 
•  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. •  Нажмите на изображение и появится график. 

•  distribuir •  распространять 
•  ¿Quién lo distribuye? •  Кто это распространяет? 
•  repartirse •  разделить 
•  ¿Cómo se repartieron el dinero? •  Как они разделили деньги? 
•  dividido por •  деленное на что (математическое выражение) 
•  Diez dividido por cinco son dos. •  Десять разделить на пять равно двум. 
•  hacer •  делать 
•  Yo no lo hice. •  Я этого не делал. 
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•  hacer •  сделать 
•  ¿Qué hiciste? •  Что ты сделал? 
•  facilidad •  легкость 
•  ¡Descansen! •  Легко! 
•  esperar •  ожидать 
•  ¿Qué espera? •  Чего вы ожидаете? 
•  explicar •  объяснить 
•  ¿Puedes explicarlo? •  Можешь это объяснить? 
•  averiguar •  выяснить 
•  Tenemos que averiguarlo rápidamente. •  Нам нужно быстро это выяснить. 
•  averiguar •  выяснить , узнать 
•  Solo hay una forma de averiguarlo. •  Есть только один способ это узнать. 
•  seguir •  следовать 
•  Sígueme, por favor. •  Следуй за мной, пожалуйста. 
•  olvidarse •  забыть 
•  No te olvides de llamarle. •  Не забудь позвонить ему. 
•  suceder, pasar •  случиться 
•  ¿Qué ha pasado? •  Что случилось? 
•  odiar •  ненавидеть 
•  Lo odio. •  Я это ненавижу. 
•  oír •  слышать 
•  ¿Me oyes? •  Слышишь меня? 
•  esperar •  надеяться 
•  Espero que todavía haya una oportunidad. •  Я надеюсь, что  еще есть шанс. 
•  esperar •  надеяться 
•  ¿Esperabas que ocurriera? •  Ты надеялся, что это произойдет? 
•  herir •  обидеть ,ранить, травмировать 
•  Todo el mundo hiere •  Каждый обижает. 
•  Yo entregué •  Я доставил 
•  Entregó la carta. •  Он доставил письмо. 
•  Tuve •  у меня был 
•  Tuve un sueño. •  У меня был сон. 
•  ignorar •  игнорировать,не обращать внимание 
•  Por favor, ignóralo •  Пожалуйста, не обращай на него внимания. 
•  imaginar •  представить себе 
•  ¿Puedes imaginarlo? •  Можешь себе это представить? 
•  saltar •  прыгать 
•  No saltó. •  Не прыгнул. 
•  dar una patada •  дать пинка,отбросить 
•  ¿Puedes patearla? •  Ты можешь это отбросить? 
•  beso, besar •  поцелуй, целовать 
•  Bésala en los labios. •  Поцелуй ее в губы. 
•  perder •  потерять, проиграть 
•  No hay nada que perder. •  Нечего терять. 
•  gestionar •  управлять, руководить, администрировать 
•  ¿Puedes gestionar el proyecto? •  Сможешь управлять этим проектом? 
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•  mencionar •  упоминание 
•  No lo menciones. •  Не упоминай об этом. 
•  multiplicado por •  умноженное на сколько (математическое выражение) 
•  Cinco multiplicado por dos es diez. •  Пять умножить на два будет десять. 
•  allí •  там 
•  Ponlo allí. •  Положи это туда. 
•  recoger •  собирать, забирать 
•  ¿Puedes recogerme a las siete? •  Ты можешь забрать меня в семь? 
•  previamente •  ранее 
•  ¿Cómo lo hicimos previamente? •  Как мы делали это раньше? 
•  prometer •  обещать 
•  Lo prometo. •  Я обещаю. 
•  proponer •  предложить 
•  ¿Qué propones? •  Что  предлагаешь? 
•  proporcionado •  предоставленный 
•  Fu proporcionado por ellos. •  Это предоставили они. 
•  empujar •  нажимать 
•  ¡Empuje para abrir! •  Нажмите, чтобы открыть! 
•  reaccionar •  реагировать 
•  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? •  Как мы должны на это реагировать? 
•  registrarse •  зарегистроваться 
•  ¿Dónde podemos registrarnos? •  Где мы можем зарегистрироваться? 
•  repetir •  повторять 
•  ¿Puedes repetirlo? •  Можешь это повторить? 
•  guardar •  спасти,сохранить 
•  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? •  Можешь сохранить это на моей флэшке? 
•  enviar •  отправить ,послать 
•  ¿Cuándo puedes enviarlo? •  Когда сможешь это отправить? 
•  cerrar •  закрыть 
•  Cállate. •  Заткнись! 
•  sonreír •  улыбаться 
•  Sonríeme. •  Улыбнись мне. 
•  especificar •  указать,уточнить 
•  ¿Puedes especificar tu problema? •  Можешь уточнить свою проблему? 
•  ponerse de pie •  стоять 
•  ¡Levántense! •  Встать! 
•  tener éxito •  преуспеть,  добить успеха 
•  ¿Podemos tener éxito? •  Сможем ли мы добиться успеха? 
•  suponer •  предполагать 
•  Supongo que estáis preparados. •  Полагаю, вы готовы. 
•  sorprender •  удивить 
•  ¿Te sorprendió? •  Он тебя удивил? 
•  encender •  переключатель 
•  Enciéndelo. •  Включи. 
•  tirar •  бросать 
•  Tíralo. •  Отбрось это. 
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•  tirar •  выбросить, отбрасывать 
•  Lo tiré accidentalmente. •  Я случайно выбросил это. 
•  dos veces •  дважды 
•  Piensa dos veces •  Подумай дважды 
•  volumen •  громкость 
•  ¡Baja el volumen! •  Убавь громкость! 
•  despertar •  просыпаться 
•  ¿A qué hora te despiertas? •  Во сколько просыпаешься? 
•  advertir •  предупредить 
•  Te lo advierto. •  Я предупреждаю тебя. 
•  rato •  моменты 
•  Estaré allí dentro de un rato. •  Я приеду очень скоро. 
•  estar dispuesto •  желание 
•  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? •  Хочешь помочь нам? 
•  ganar •  выиграть 
•  ¿Pueden ganar? •  Могут ли они выиграть? 
•  ala •  крыло 
•  Extiende tus alas y vuela. •  Расправь крылья и улетай! 
•  gastar dinero •  тратить деньги 
•  No quiero gastar mucho dinero. •  Я не хочу тратить много денег. 
•  tener prisa •  поторопиться,спешить 
•  Vamos, tenemos prisa. •  Быстро, мы спешим. 
•  pasar un buen rato •  чувствовать себя прекрасно 
•  Me lo he pasado muy bien. •  Мне было прекрасно. 
•  esperar a alguien •  ждать кого-то 
•  Estoy esperando a alguien. •  Я жду кое-кого. 
•  creer en •  верить в 
•  No creo en esto. No lo creo. •  Я в это не верю. 
•  pensar en •  думать о 
•  ¿En qué piensas? •  О чем ты думаешь? 
•  depender de •  зависеть от 
•  ¿De qué depende? •  От чего это зависит? 
•  hacer un ruido •  шуметь 
•  No hagáis tanto ruido. •  Не надо так шуметь. 
•  quedar •  соответствовать 
•  ¿Le queda bien? •  Сидит хорошо? 
•  echar de menos •  пропустить, нехватать 
•  Te echo de menos •  Мне тебя не хватает. 
•  tirar  •  тянуть 
•  Tira suavemente. •  Потяни осторожно. 
•  empujar •  нажимать,давить 
•  No empujes con fuerza. •  Не жми сильно. 
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Lección 01_AcƟvidades_01_frases de contexto_¡escucha! 
•  Следуй за мной, пожалуйста. •  Sígueme, por favor. 
•  Мне было прекрасно. •  Me lo he pasado muy bien. 
•  Во сколько просыпаешься? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  Не прыгнул. •  No saltó. 
•  Я это ненавижу. •  Lo odio. 
•  Могу я одолжить твой словарь? •  ¿Me prestas tu diccionario? 
•  Легко! •  ¡Descansen! 
•  Поймай меня, если сможешь. •  Cógeme si puedes 
•  Улыбнись мне. •  Sonríeme. 
•  Нажмите, чтобы открыть! •  ¡Empuje para abrir! 
•  Критиковать всегда легко. •  Siempre es fácil criticar. 
•  От чего это зависит? •  ¿De qué depende? 
•  Не жми сильно. •  No empujes con fuerza. 
•  Встать! •  ¡Levántense! 
•  Я вынужден категорически не согласиться. •  Tengo que estar muy en desacuerdo. 
•  Положи это туда. •  Ponlo allí. 
•  Как мы делали это раньше? •  ¿Cómo lo hicimos previamente? 
•  Отбрось это. •  Tíralo. 
•  Как они разделили деньги? •  ¿Cómo se repartieron el dinero? 
•  Можешь это объяснить? •  ¿Puedes explicarlo? 
•  Я жду кое-кого. •  Estoy esperando a alguien. 
•  Убавь громкость! •  ¡Baja el volumen! 
•  Не неси это так! •  ¡No lo lleves así! 
•  Можешь себе это представить? •  ¿Puedes imaginarlo? 
•  Можешь это повторить? •  ¿Puedes repetirlo? 
•  Я обещаю. •  Lo prometo. 
•  Я надеюсь, что  еще есть шанс. •  Espero que todavía haya una oportunidad. 
•  Могут ли они выиграть? •  ¿Pueden ganar? 
•  Ты можешь забрать меня в семь? •  ¿Puedes recogerme a las siete? 
•  Не надо так шуметь. •  No hagáis tanto ruido. 
•  Я этого не делал. •  Yo no lo hice. 
•  Сможем ли мы добиться успеха? •  ¿Podemos tener éxito? 
•  Подумай дважды •  Piensa dos veces 
•  Можешь  подключиться к интернету? •  ¿Puedes conectarte a Internet? 
•  Мы не можем с этим мириться. •  No podemos aceptarlo. 
•  Пять умножить на два будет десять. •  Cinco multiplicado por dos es diez. 
•  У меня был сон. •  Tuve un sueño. 
•  Нечего терять. •  No hay nada que perder. 
•  Нажмите на изображение и появится график. •  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. 

•  Хочешь помочь нам? •  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? 
•  Мне тебя не хватает. •  Te echo de menos 
•  Я случайно выбросил это. •  Lo tiré accidentalmente. 



 24 

•  Можешь сохранить это на моей флэшке? •  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? 
•  Я в это не верю. •  No creo en esto. No lo creo. 
•  Я предупреждаю тебя. •  Te lo advierto. 
•  Ты надеялся, что это произойдет? •  ¿Esperabas que ocurriera? 
•  Как ты исчез? •  ¿Cómo desapareciste? 
•  Я не могу с этим согласиться. •  No puedo estar de acuerdo con eso. 
•  Что случилось? •  ¿Qué ha pasado? 
•  Он тебя удивил? •  ¿Te sorprendió? 
•  Что  предлагаешь? •  ¿Qué propones? 
•  Сосредоточься на проблеме! •  ¡Concéntrate en el problema! 
•  Что ты сделал? •  ¿Qué hiciste? 
•  Не упоминай об этом. •  No lo menciones. 
•  Есть только один способ это узнать. •  Solo hay una forma de averiguarlo. 
•  Как мы должны на это реагировать? •  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? 
•  Пожалуйста, не обращай на него внимания. •  Por favor, ignóralo 
•  Когда сможешь это отправить? •  ¿Cuándo puedes enviarlo? 
•  Десять разделить на пять равно двум. •  Diez dividido por cinco son dos. 
•  Не забудь позвонить ему. •  No te olvides de llamarle. 
•  Можешь уточнить свою проблему? •  ¿Puedes especificar tu problema? 
•  Как бы ты это описал? •  ¿Cómo lo describirías? 
•  Слышишь меня? •  ¿Me oyes? 
•  Полагаю, вы готовы. •  Supongo que estáis preparados. 
•  Не беспокой меня! •  No me molestes 
•  Включи. •  Enciéndelo. 
•  Сможешь управлять этим проектом? •  ¿Puedes gestionar el proyecto? 
•  Нам нужно быстро это выяснить. •  Tenemos que averiguarlo rápidamente. 
•  Где мы можем зарегистрироваться? •  ¿Dónde podemos registrarnos? 
•  Кто это распространяет? •  ¿Quién lo distribuye? 
•  Чего вы ожидаете? •  ¿Qué espera? 
•  Заткнись! •  Cállate. 
•  Потяни осторожно. •  Tira suavemente. 
•  Ты можешь это отбросить? •  ¿Puedes patearla? 
•  Здесь они перешли реку. •  Aquí es donde cruzaron el río. 
•  Тебе следует отложить немного денег. •  Deberías poner aparte algo de dinero. 
•  Я не хочу тратить много денег. •  No quiero gastar mucho dinero. 
•  Быстро, мы спешим. •  Vamos, tenemos prisa. 
•  Каждый обижает. •  Todo el mundo hiere 
•  Не разбей это! •  ¡No lo rompas! 
•  Я приеду очень скоро. •  Estaré allí dentro de un rato. 
•  О чем ты думаешь? •  ¿En qué piensas? 
•  Сидит хорошо? •  ¿Le queda bien? 
•  Это предоставили они. •  Fu proporcionado por ellos. 
•  Он доставил письмо. •  Entregó la carta. 
•  Расправь крылья и улетай! •  Extiende tus alas y vuela. 
•  Поцелуй ее в губы. •  Bésala en los labios. 
•  Не плачь! •  No llores. 
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Lección 01_AcƟvidades_01_frases de contexto_¡traduce! 
•  No podemos aceptarlo. •  Мы не можем с этим мириться. 
•  Vamos, tenemos prisa. •  Быстро, мы спешим. 
•  Yo no lo hice. •  Я этого не делал. 
•  Cinco multiplicado por dos es diez. •  Пять умножить на два будет десять. 
•  ¿Te sorprendió? •  Он тебя удивил? 
•  ¡No lo rompas! •  Не разбей это! 
•  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? •  Можешь сохранить это на моей флэшке? 
•  Aquí es donde cruzaron el río. •  Здесь они перешли реку. 
•  No me molestes •  Не беспокой меня! 
•  ¿Puedes recogerme a las siete? •  Ты можешь забрать меня в семь? 
•  Me lo he pasado muy bien. •  Мне было прекрасно. 
•  ¿Qué hiciste? •  Что ты сделал? 
•  No llores. •  Не плачь! 
•  Siempre es fácil criticar. •  Критиковать всегда легко. 
•  Te lo advierto. •  Я предупреждаю тебя. 
•  No quiero gastar mucho dinero. •  Я не хочу тратить много денег. 
•  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. •  Нажмите на изображение и появится график. 

•  ¿Puedes imaginarlo? •  Можешь себе это представить? 
•  ¡Concéntrate en el problema! •  Сосредоточься на проблеме! 
•  Diez dividido por cinco son dos. •  Десять разделить на пять равно двум. 
•  No te olvides de llamarle. •  Не забудь позвонить ему. 
•  ¿Qué ha pasado? •  Что случилось? 
•  No puedo estar de acuerdo con eso. •  Я не могу с этим согласиться. 
•  ¿Qué espera? •  Чего вы ожидаете? 
•  ¿En qué piensas? •  О чем ты думаешь? 
•  ¿A qué hora te despiertas? •  Во сколько просыпаешься? 
•  ¿Puedes gestionar el proyecto? •  Сможешь управлять этим проектом? 
•  Lo tiré accidentalmente. •  Я случайно выбросил это. 
•  ¿Me prestas tu diccionario? •  Могу я одолжить твой словарь? 
•  ¿Cómo desapareciste? •  Как ты исчез? 
•  Ponlo allí. •  Положи это туда. 
•  ¿Me oyes? •  Слышишь меня? 
•  No hay nada que perder. •  Нечего терять. 
•  ¿Esperabas que ocurriera? •  Ты надеялся, что это произойдет? 
•  Todo el mundo hiere •  Каждый обижает. 
•  Entregó la carta. •  Он доставил письмо. 
•  Tuve un sueño. •  У меня был сон. 
•  Por favor, ignóralo •  Пожалуйста, не обращай на него внимания. 
•  ¿Quién lo distribuye? •  Кто это распространяет? 
•  No hagáis tanto ruido. •  Не надо так шуметь. 
•  ¿Puedes patearla? •  Ты можешь это отбросить? 
•  Bésala en los labios. •  Поцелуй ее в губы. 
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•  ¿De qué depende? •  От чего это зависит? 
•  No empujes con fuerza. •  Не жми сильно. 
•  ¿Qué propones? •  Что  предлагаешь? 
•  No saltó. •  Не прыгнул. 
•  Espero que todavía haya una oportunidad. •  Я надеюсь, что  еще есть шанс. 
•  ¿Cómo lo describirías? •  Как бы ты это описал? 
•  ¿Cómo lo hicimos previamente? •  Как мы делали это раньше? 
•  Lo prometo. •  Я обещаю. 
•  No lo menciones. •  Не упоминай об этом. 
•  ¿Cuándo puedes enviarlo? •  Когда сможешь это отправить? 
•  Tíralo. •  Отбрось это. 
•  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? •  Как мы должны на это реагировать? 
•  Te echo de menos •  Мне тебя не хватает. 
•  Tira suavemente. •  Потяни осторожно. 
•  ¡Empuje para abrir! •  Нажмите, чтобы открыть! 
•  Fu proporcionado por ellos. •  Это предоставили они. 
•  Cállate. •  Заткнись! 
•  Sonríeme. •  Улыбнись мне. 
•  ¿Puedes especificar tu problema? •  Можешь уточнить свою проблему? 
•  Tengo que estar muy en desacuerdo. •  Я вынужден категорически не согласиться. 
•  ¿Dónde podemos registrarnos? •  Где мы можем зарегистрироваться? 
•  Supongo que estáis preparados. •  Полагаю, вы готовы. 
•  Solo hay una forma de averiguarlo. •  Есть только один способ это узнать. 
•  Enciéndelo. •  Включи. 
•  ¿Le queda bien? •  Сидит хорошо? 
•  Sígueme, por favor. •  Следуй за мной, пожалуйста. 
•  Piensa dos veces •  Подумай дважды 
•  ¿Puedes explicarlo? •  Можешь это объяснить? 
•  ¡Descansen! •  Легко! 
•  ¿Puedes conectarte a Internet? •  Можешь  подключиться к интернету? 
•  Estaré allí dentro de un rato. •  Я приеду очень скоро. 
•  ¡Levántense! •  Встать! 
•  ¿Pueden ganar? •  Могут ли они выиграть? 
•  Extiende tus alas y vuela. •  Расправь крылья и улетай! 
•  ¡Baja el volumen! •  Убавь громкость! 
•  ¿Cómo se repartieron el dinero? •  Как они разделили деньги? 
•  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? •  Хочешь помочь нам? 
•  ¡No lo lleves así! •  Не неси это так! 
•  ¿Puedes repetirlo? •  Можешь это повторить? 
•  Tenemos que averiguarlo rápidamente. •  Нам нужно быстро это выяснить. 
•  Lo odio. •  Я это ненавижу. 
•  Deberías poner aparte algo de dinero. •  Тебе следует отложить немного денег. 
•  ¿Podemos tener éxito? •  Сможем ли мы добиться успеха? 
•  Estoy esperando a alguien. •  Я жду кое-кого. 
•  No creo en esto. No lo creo. •  Я в это не верю. 
•  Cógeme si puedes •  Поймай меня, если сможешь. 



 27 

Lección 02_AcƟvidades_02_vocabulario_¡escucha! 
•  подготовиться •  prepararse 
•  хорошо знать кого - то •  conocer bien a alguien 
•  выглядеть счастливым •  parecer feliz 
•  вверх,подниматься •  arriba 
•  уходить •  irse 
•  обещать заплатить •  prometer pagar 
•  водить •  conducir 
•  позавчера •  antes de ayer 
•  вдали, через ,над •  sobre 
•  зависеть от •  depender 
•  мешать делать что-то •  importar 
•  жаловаться •  quejarse 
•  предложить помощь •  ofrecer ayuda 
•  орехи •  nueces 
•  принести что-то, взять с собой •  traer algo 
•  нуждаться •  necesitar 
•  получить приз •  llevarse un premio 
•  разозлиться, сердиться •  enfadarse 
•  включить •  encender 
•  без •  fuera de 
•  ремонтировать •  reparar 
•  носить сумку •  llevar una bolsa 
•  два дня назад •  hace dos días 
•  сегодня •  hoy 
•  отправлять обратно •  devolver 
•  когда •  cuando 
•  перестать делать •  dejar de hacer 
•  возвращаться •  volver 
•  плыть •  flotar 
•  хотеть •  querer 
•  осмотреться •  mirar alrededor 
•  сдаться •  rendirse 
•  iPod •  iPod 
•  решить пойти •  decidir ir 
•  выяснить, узнать •  enterarse  
•  вернуться,возвращаться •  volver 
•  выбрасывать •  tirar 
•  забрать •  recuperar 
•  видел •  visto/haber visto 
•  уйти,убраться •  largarse 
•  например •  por ejemplo 
•  заплатить •  devolver el dinero 
•  отложить, отбросить •  tirar 
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•  копировать •  copiar 
•  захватить,ударить •  golpear 
•  убегать •  huir 
•  обслуживать,служить •  servir 
•  почти никогда •  casi nunca 
•  действительно •  realmente 
•  написать •  anotar 
•  взять •  tomar 
•  сосать,откачивать •  succionar 
•  руководить •  dirigir, manejar 
•  сделал •  hecho/haber hecho 
•  обучаться вождению •  aprender a conducir 
•  нужно идти •  tener que ir 
•  забыть •  olvidar 
•  наименее любимый •  menos favorito 
•  иметь машину •  tener un coche 
•  проводить время за разговорами •  pasar el tiempo hablando 
•  поверни налево •  girar a la izquierda 
•  слышать шум •  oír un ruido 
•  появиться •  aparecer 
•  не забудьте взять с собой •  acordarse de 
•  год назад •  hace un año 
•  выдержать , вытерпеть •  soportar, tener paciencia con 
•  страх •  miedo 
•  ящик,коробка •  caja 
•  удивиться,получить сюрприз •  tener una sorpresa 
•  когда-то, иногда •  a veces 
•  хорошо •  bien  
•  решиться •  decidir 
•  видеть •  ver 
•  уходить •  irse 
•  попробовать •  intentar 
•  хотеть •  querer 
•  был •  ha estado 
•  выиграть приз •  ganar un premio 
•  дал •  dado/haber dado 
•  выключить •  apagar 
•  спорить •  discutir, argumentar 

Lección 02_AcƟvidades_02_vocabulario_¡traduce! 
•  reparar •  ремонтировать 
•  cuando •  когда 
•  irse •  уходить 
•  miedo •  страх 
•  olvidar •  забыть 
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•  tener que ir •  нужно идти 
•  intentar •  попробовать 
•  ofrecer ayuda •  предложить помощь 
•  enterarse  •  выяснить, узнать 
•  tener una sorpresa •  удивиться,получить сюрприз 
•  importar •  мешать делать что-то 
•  arriba •  вверх,подниматься 
•  devolver •  отправлять обратно 
•  irse •  уходить 
•  casi nunca •  почти никогда 
•  dado/haber dado •  дал 
•  prometer pagar •  обещать заплатить 
•  enfadarse •  разозлиться, сердиться 
•  discutir, argumentar •  спорить 
•  parecer feliz •  выглядеть счастливым 
•  encender •  включить 
•  decidir •  решиться 
•  realmente •  действительно 
•  bien  •  хорошо 
•  acordarse de •  не забудьте взять с собой 
•  ha estado •  был 
•  pasar el tiempo hablando •  проводить время за разговорами 
•  tirar •  отложить, отбросить 
•  sobre •  вдали, через ,над 
•  caja •  ящик,коробка 
•  hoy •  сегодня 
•  volver •  возвращаться 
•  necesitar •  нуждаться 
•  dejar de hacer •  перестать делать 
•  anotar •  написать 
•  recuperar •  забрать 
•  volver •  вернуться,возвращаться 
•  prepararse •  подготовиться 
•  largarse •  уйти,убраться 
•  tomar •  взять 
•  llevar una bolsa •  носить сумку 
•  rendirse •  сдаться 
•  oír un ruido •  слышать шум 
•  golpear •  захватить,ударить 
•  apagar •  выключить 
•  querer •  хотеть 
•  hecho/haber hecho •  сделал 
•  iPod •  iPod 
•  querer •  хотеть 
•  traer algo •  принести что-то, взять с собой 
•  antes de ayer •  позавчера 
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•  tirar •  выбрасывать 
•  tener un coche •  иметь машину 
•  conducir •  водить 
•  aparecer •  появиться 
•  flotar •  плыть 
•  mirar alrededor •  осмотреться 
•  menos favorito •  наименее любимый 
•  a veces •  когда-то, иногда 
•  hace un año •  год назад 
•  decidir ir •  решить пойти 
•  llevarse un premio •  получить приз 
•  girar a la izquierda •  поверни налево 
•  depender •  зависеть от 
•  huir •  убегать 
•  fuera de •  без 
•  aprender a conducir •  обучаться вождению 
•  dirigir, manejar •  руководить 
•  nueces •  орехи 
•  quejarse •  жаловаться 
•  devolver el dinero •  заплатить 
•  servir •  обслуживать,служить 
•  conocer bien a alguien •  хорошо знать кого - то 
•  ganar un premio •  выиграть приз 
•  hace dos días •  два дня назад 
•  copiar •  копировать 
•  soportar, tener paciencia con •  выдержать , вытерпеть 
•  por ejemplo •  например 
•  succionar •  сосать,откачивать 
•  ver •  видеть 
•  visto/haber visto •  видел 

Lección 02_AcƟvidades_02_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  ремонтировать •  reparar 
•  Он ремонтирует станки. •  Repara máquinas. 
•  выключить •  apagar 
•  Выключи это! •  Apágalo. 
•  включить •  encender 
•  Включай! •  Enciéndelo. 
•  отправлять обратно •  devolver 
•  Когда вы отправите это обратно? •  ¿Cuándo lo devolverá? 
•  забрать •  recuperar 
•  Могу я это забрать? •  ¿Puedo recuperarlo? 
•  например •  por ejemplo 
•  Например, посмотрите на край. •  Por ejemplo, mire el borde 
•  жаловаться •  quejarse 
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•  Я не могу жаловаться. •  No puedo quejarme. 
•  зависеть от •  depender 
•  От чего это зависит? •  ¿De qué depende? 
•  решить пойти •  decidir ir 
•  Мы решили пойти туда. •  Decidimos ir allí. 
•  обучаться вождению •  aprender a conducir 
•  Я должен быстро научиться водить машину. •  Debo aprender a conducir pronto. 
•  мешать делать что-то •  importar 
•  Я не против делать это часто. •  No me importa hacerlo a menudo. 
•  нужно идти •  tener que ir 
•  Нам нужно вернуться. •  Tenemos que volver. 
•  предложить помощь •  ofrecer ayuda 
•  Он предложил нам свою помощь. •  Se ofreció a ayudarnos. 
•  обещать заплатить •  prometer pagar 
•  Он обещал заплатить как можно скорее. •  Prometió pagar lo antes posible. 
•  не забудьте взять с собой •  acordarse de 
•  Пожалуйста, не забудьте взять с собой 
письмо. 

•  Por favor, acuérdese de traer la carta. 

•  проводить время за разговорами •  pasar el tiempo hablando 
•  Они провели некоторое время, обсуждая 
это. 

•  Pasaron un rato hablando del tema. 

•  перестать делать •  dejar de hacer 
•  Перестаньте шуметь! •  Deje de hacer tanto ruido. 
•  разозлиться, сердиться •  enfadarse 
•  Не сердись на него. •  No te enfades con él. 
•  получить приз •  llevarse un premio 
•  Он всегда получает первый приз. •  Siempre se lleva el primer premio. 
•  подготовиться •  prepararse 
•  Пожалуйста, приготовьтесь! •  Prepárense. 
•  принести что-то, взять с собой •  traer algo 
•  Не забудь взять с собой что-нибудь. •  No te olvides de traer algo. 
•  носить сумку •  llevar una bolsa 
•  Позволь мне нести твою сумку. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  слышать шум •  oír un ruido 
•  Мы слышали шум, а потом ничего. •  Oímos un ruido y luego nada. 
•  хорошо знать кого - то •  conocer bien a alguien 
•  Я знаю его  хорошо. •  Lo conozco muy bien. 
•  выглядеть счастливым •  parecer feliz 
•  Ты выглядишь счастливым. Что случилось? •  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? 
•  выиграть приз •  ganar un premio 
•  Как получилось, что вы выиграли приз? •  ¿Cómo es que han ganado el premio? 
•  выдержать , вытерпеть •  soportar, tener paciencia con 
•  страх •  miedo 
•  Не бойся! •  ¡No tengas miedo! 
•  плыть •  flotar 
•  Мы должны удержать это на плаву. •  Debemos mantenerlo a flote. 
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•  сосать,откачивать •  succionar 
•  Вода должна быть откачана. •  El agua debe ser succionada de aquí. 
•  уходить •  irse 
•  Уходи и не возвращайся. •  Vete y no vuelvas. 
•  возвращаться •  volver 
•  Не возвращайся туда. •  No vuelvas allí. 
•  убегать •  huir 
•  Почему он убежал? •  ¿Por qué huyó? 
•  отложить, отбросить •  tirar 
•  Отбрось это. •  Tíralo. 
•  выяснить, узнать •  enterarse  
•  Как он узнал? •  ¿Cómo se enteró? 
•  вернуться,возвращаться •  volver 
•  Возвращайтесь как можно скорее. •  Vuelva lo antes posible. 
•  сдаться •  rendirse 
•  Не сдавайся. •  No te rindas. 
•  уходить •  irse 
•  Не уходи. •  No te vayas. 
•  уйти,убраться •  largarse 
•  Нам нужно убираться отсюда как можно 
скорее. 

•  Tenemos que largarnos de aquí lo antes posible. 

•  осмотреться •  mirar alrededor 
•  Осмотрись хорошенько. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor. 
•  заплатить •  devolver el dinero 
•  Когда ты сможешь расплатиться со мной? •  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? 
•  выбрасывать •  tirar 
•  Не выбрасывай все это. •  No lo tires todo. 
•  появиться •  aparecer 
•  Почему ты не пришел? •  ¿Por qué no has aparecido? 
•  написать •  anotar 
•  Мне нужно записать некоторые цифры. •  Necesito anotar algunos números. 
•  захватить,ударить •  golpear 
•  Я получил удар по голове. •  Me golpeé en la cabeza. 
•  руководить •  dirigir, manejar 
•  Он руководит этой фирмой •  Él dirige la empresa. 
•  обслуживать,служить •  servir 
•  Это хорошо служит? •  ¿Sirve bien? 
•  iPod •  iPod 
•  У тебя есть iPod? •  ¿Tienes un iPod? 
•  действительно •  realmente 
•  Я действительно это сделал. •  Realmente lo hice 
•  водить •  conducir 
•  Водишь машину? •  ¿Puedes conducir? 
•  взять •  tomar 
•  Возьми это. •  Tómalo 
•  хотеть •  querer 
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•  Что ты хочешь? •  ¿Qué quieres? 
•  когда •  cuando 
•  Когда ты будешь здесь? •  ¿Cuándo estás aquí? 
•  почти никогда •  casi nunca 
•  Мы почти никогда не встречаемся с ними. •  Casi nunca nos reunimos con ellos. 
•  когда-то, иногда •  a veces 
•  Я иногда хожу в офис пешком •  A veces voy caminando a mi oficina. 
•  видеть •  ver 
•  Ты меня видишь? •  ¿Puedes verme? 
•  спорить •  discutir, argumentar 
•  Они часто спорят. •  A menudo discuten. 
•  наименее любимый •  menos favorito 
•  Это мое наименее любимое занятие. •  Es la actividad que menos me gusta. 
•  иметь машину •  tener un coche 
•  Мы хотим иметь машину. •  Queremos tener un coche. 
•  год назад •  hace un año 
•  Это случилось год назад. •  Sucedió hace un año. 
•  позавчера •  antes de ayer 
•  Это случилось позавчера. •  Ocurrió antes de ayer. 
•  два дня назад •  hace dos días 
•  Где ты был два дня назад? •  ¿Dónde estabas hace dos días? 
•  поверни налево •  girar a la izquierda 
•  Идите прямо а потом поверните налево. •  Siga recto y gire a la izquierda. 
•  без •  fuera de 
•  У нас нет времени. •  Estamos fuera de tiempo. 
•  вдали, через ,над •  sobre 
•  Конец. Мы летим над морем. •  Se acabó. Volamos sobre el mar. 
•  вверх,подниматься •  arriba 
•  Подыми голову! встань! Поднимай! •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  орехи •  nueces 
•  Раскалывать орехи - тяжелая работа. •  Romper nueces es un trabajo duro. 
•  ящик,коробка •  caja 
•  Что находится в этой коробке? •  ¿Qué hay en esta caja? 
•  удивиться,получить сюрприз •  tener una sorpresa 
•  У меня есть для вас приятный сюрприз. •  Tengo una bonita sorpresa para Usted. 
•  сегодня •  hoy 
•  Приедет сегодня? •  ¿Va a venir hoy? 
•  хорошо •  bien  
•  Насколько хорошо ты его знаешь? •  ¿Lo conoces bien? 
•  решиться •  decidir 
•  Мы решили продолжить. •  Decidimos continuar. 
•  забыть •  olvidar 
•  Я забыл принести это сегодня. •  Me olvidé de traerlo hoy. 
•  нуждаться •  necesitar 
•  Нам нужно знать это как можно скорее. •  Necesitamos saberlo cuanto antes. 
•  попробовать •  intentar 
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•  Постарайтесь сосредоточиться. •  Intente concentrarse. 
•  хотеть •  querer 
•  Мы хотим вернуться домой. •  Queremos volver a casa. 
•  был •  ha estado 
•  Где ты был? •  ¿Dónde has estado? 
•  сделал •  hecho/haber hecho 
•  Что ты сделал? •  ¿Qué has hecho? 
•  дал •  dado/haber dado 
•  Ты отдал ей это? •  ¿Se lo has dado? 
•  видел •  visto/haber visto 
•  Я не видел ее сегодня. •  Hoy no la he visto. 
•  копировать •  copiar 
•  Скопируй  файл сюда. •  Copia el archivo aquí. 

Lección 02_AcƟvidades_02_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  reparar •  ремонтировать 
•  Repara máquinas. •  Он ремонтирует станки. 
•  apagar •  выключить 
•  Apágalo. •  Выключи это! 
•  encender •  включить 
•  Enciéndelo. •  Включай! 
•  devolver •  отправлять обратно 
•  ¿Cuándo lo devolverá? •  Когда вы отправите это обратно? 
•  recuperar •  забрать 
•  ¿Puedo recuperarlo? •  Могу я это забрать? 
•  por ejemplo •  например 
•  Por ejemplo, mire el borde •  Например, посмотрите на край. 
•  quejarse •  жаловаться 
•  No puedo quejarme. •  Я не могу жаловаться. 
•  depender •  зависеть от 
•  ¿De qué depende? •  От чего это зависит? 
•  decidir ir •  решить пойти 
•  Decidimos ir allí. •  Мы решили пойти туда. 
•  aprender a conducir •  обучаться вождению 
•  Debo aprender a conducir pronto. •  Я должен быстро научиться водить машину. 
•  importar •  мешать делать что-то 
•  No me importa hacerlo a menudo. •  Я не против делать это часто. 
•  tener que ir •  нужно идти 
•  Tenemos que volver. •  Нам нужно вернуться. 
•  ofrecer ayuda •  предложить помощь 
•  Se ofreció a ayudarnos. •  Он предложил нам свою помощь. 
•  prometer pagar •  обещать заплатить 
•  Prometió pagar lo antes posible. •  Он обещал заплатить как можно скорее. 
•  acordarse de •  не забудьте взять с собой 
•  Por favor, acuérdese de traer la carta. •  Пожалуйста, не забудьте взять с собой письмо. 
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•  pasar el tiempo hablando •  проводить время за разговорами 
•  Pasaron un rato hablando del tema. •  Они провели некоторое время, обсуждая это. 
•  dejar de hacer •  перестать делать 
•  Deje de hacer tanto ruido. •  Перестаньте шуметь! 
•  enfadarse •  разозлиться, сердиться 
•  No te enfades con él. •  Не сердись на него. 
•  llevarse un premio •  получить приз 
•  Siempre se lleva el primer premio. •  Он всегда получает первый приз. 
•  prepararse •  подготовиться 
•  Prepárense. •  Пожалуйста, приготовьтесь! 
•  traer algo •  принести что-то, взять с собой 
•  No te olvides de traer algo. •  Не забудь взять с собой что-нибудь. 
•  llevar una bolsa •  носить сумку 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Позволь мне нести твою сумку. 
•  oír un ruido •  слышать шум 
•  Oímos un ruido y luego nada. •  Мы слышали шум, а потом ничего. 
•  conocer bien a alguien •  хорошо знать кого - то 
•  Lo conozco muy bien. •  Я знаю его  хорошо. 
•  parecer feliz •  выглядеть счастливым 
•  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? •  Ты выглядишь счастливым. Что случилось? 
•  ganar un premio •  выиграть приз 
•  ¿Cómo es que han ganado el premio? •  Как получилось, что вы выиграли приз? 
•  soportar, tener paciencia con •  выдержать , вытерпеть 
•  miedo •  страх 
•  ¡No tengas miedo! •  Не бойся! 
•  flotar •  плыть 
•  Debemos mantenerlo a flote. •  Мы должны удержать это на плаву. 
•  succionar •  сосать,откачивать 
•  El agua debe ser succionada de aquí. •  Вода должна быть откачана. 
•  irse •  уходить 
•  Vete y no vuelvas. •  Уходи и не возвращайся. 
•  volver •  возвращаться 
•  No vuelvas allí. •  Не возвращайся туда. 
•  huir •  убегать 
•  ¿Por qué huyó? •  Почему он убежал? 
•  tirar •  отложить, отбросить 
•  Tíralo. •  Отбрось это. 
•  enterarse  •  выяснить, узнать 
•  ¿Cómo se enteró? •  Как он узнал? 
•  volver •  вернуться,возвращаться 
•  Vuelva lo antes posible. •  Возвращайтесь как можно скорее. 
•  rendirse •  сдаться 
•  No te rindas. •  Не сдавайся. 
•  irse •  уходить 
•  No te vayas. •  Не уходи. 
•  largarse •  уйти,убраться 
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•  Tenemos que largarnos de aquí lo antes 
posible. 

•  Нам нужно убираться отсюда как можно скорее. 

•  mirar alrededor •  осмотреться 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor. •  Осмотрись хорошенько. 
•  devolver el dinero •  заплатить 
•  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? •  Когда ты сможешь расплатиться со мной? 
•  tirar •  выбрасывать 
•  No lo tires todo. •  Не выбрасывай все это. 
•  aparecer •  появиться 
•  ¿Por qué no has aparecido? •  Почему ты не пришел? 
•  anotar •  написать 
•  Necesito anotar algunos números. •  Мне нужно записать некоторые цифры. 
•  golpear •  захватить,ударить 
•  Me golpeé en la cabeza. •  Я получил удар по голове. 
•  dirigir, manejar •  руководить 
•  Él dirige la empresa. •  Он руководит этой фирмой 
•  servir •  обслуживать,служить 
•  ¿Sirve bien? •  Это хорошо служит? 
•  iPod •  iPod 
•  ¿Tienes un iPod? •  У тебя есть iPod? 
•  realmente •  действительно 
•  Realmente lo hice •  Я действительно это сделал. 
•  conducir •  водить 
•  ¿Puedes conducir? •  Водишь машину? 
•  tomar •  взять 
•  Tómalo •  Возьми это. 
•  querer •  хотеть 
•  ¿Qué quieres? •  Что ты хочешь? 
•  cuando •  когда 
•  ¿Cuándo estás aquí? •  Когда ты будешь здесь? 
•  casi nunca •  почти никогда 
•  Casi nunca nos reunimos con ellos. •  Мы почти никогда не встречаемся с ними. 
•  a veces •  когда-то, иногда 
•  A veces voy caminando a mi oficina. •  Я иногда хожу в офис пешком 
•  ver •  видеть 
•  ¿Puedes verme? •  Ты меня видишь? 
•  discutir, argumentar •  спорить 
•  A menudo discuten. •  Они часто спорят. 
•  menos favorito •  наименее любимый 
•  Es la actividad que menos me gusta. •  Это мое наименее любимое занятие. 
•  tener un coche •  иметь машину 
•  Queremos tener un coche. •  Мы хотим иметь машину. 
•  hace un año •  год назад 
•  Sucedió hace un año. •  Это случилось год назад. 
•  antes de ayer •  позавчера 
•  Ocurrió antes de ayer. •  Это случилось позавчера. 
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•  hace dos días •  два дня назад 
•  ¿Dónde estabas hace dos días? •  Где ты был два дня назад? 
•  girar a la izquierda •  поверни налево 
•  Siga recto y gire a la izquierda. •  Идите прямо а потом поверните налево. 
•  fuera de •  без 
•  Estamos fuera de tiempo. •  У нас нет времени. 
•  sobre •  вдали, через ,над 
•  Se acabó. Volamos sobre el mar. •  Конец. Мы летим над морем. 
•  arriba •  вверх,подниматься 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Подыми голову! встань! Поднимай! 
•  nueces •  орехи 
•  Romper nueces es un trabajo duro. •  Раскалывать орехи - тяжелая работа. 
•  caja •  ящик,коробка 
•  ¿Qué hay en esta caja? •  Что находится в этой коробке? 
•  tener una sorpresa •  удивиться,получить сюрприз 
•  Tengo una bonita sorpresa para Usted. •  У меня есть для вас приятный сюрприз. 
•  hoy •  сегодня 
•  ¿Va a venir hoy? •  Приедет сегодня? 
•  bien  •  хорошо 
•  ¿Lo conoces bien? •  Насколько хорошо ты его знаешь? 
•  decidir •  решиться 
•  Decidimos continuar. •  Мы решили продолжить. 
•  olvidar •  забыть 
•  Me olvidé de traerlo hoy. •  Я забыл принести это сегодня. 
•  necesitar •  нуждаться 
•  Necesitamos saberlo cuanto antes. •  Нам нужно знать это как можно скорее. 
•  intentar •  попробовать 
•  Intente concentrarse. •  Постарайтесь сосредоточиться. 
•  querer •  хотеть 
•  Queremos volver a casa. •  Мы хотим вернуться домой. 
•  ha estado •  был 
•  ¿Dónde has estado? •  Где ты был? 
•  hecho/haber hecho •  сделал 
•  ¿Qué has hecho? •  Что ты сделал? 
•  dado/haber dado •  дал 
•  ¿Se lo has dado? •  Ты отдал ей это? 
•  visto/haber visto •  видел 
•  Hoy no la he visto. •  Я не видел ее сегодня. 
•  copiar •  копировать 
•  Copia el archivo aquí. •  Скопируй  файл сюда. 

Lección 02_AcƟvidades_02_frases de contexto_¡escucha! 
•  Включай! •  Enciéndelo. 
•  Где ты был? •  ¿Dónde has estado? 
•  Почему ты не пришел? •  ¿Por qué no has aparecido? 
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•  Не уходи. •  No te vayas. 
•  Они часто спорят. •  A menudo discuten. 
•  Не выбрасывай все это. •  No lo tires todo. 
•  Осмотрись хорошенько. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor. 
•  Водишь машину? •  ¿Puedes conducir? 
•  Позволь мне нести твою сумку. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  Приедет сегодня? •  ¿Va a venir hoy? 
•  Не сдавайся. •  No te rindas. 
•  Это случилось год назад. •  Sucedió hace un año. 
•  У меня есть для вас приятный сюрприз. •  Tengo una bonita sorpresa para Usted. 
•  Это случилось позавчера. •  Ocurrió antes de ayer. 
•  Пожалуйста, приготовьтесь! •  Prepárense. 
•  Где ты был два дня назад? •  ¿Dónde estabas hace dos días? 
•  Не бойся! •  ¡No tengas miedo! 
•  Они провели некоторое время, обсуждая 
это. 

•  Pasaron un rato hablando del tema. 

•  Я иногда хожу в офис пешком •  A veces voy caminando a mi oficina. 
•  Нам нужно убираться отсюда как можно 
скорее. 

•  Tenemos que largarnos de aquí lo antes posible. 

•  Не возвращайся туда. •  No vuelvas allí. 
•  Он всегда получает первый приз. •  Siempre se lleva el primer premio. 
•  Идите прямо а потом поверните налево. •  Siga recto y gire a la izquierda. 
•  Пожалуйста, не забудьте взять с собой 
письмо. 

•  Por favor, acuérdese de traer la carta. 

•  Скопируй  файл сюда. •  Copia el archivo aquí. 
•  Как он узнал? •  ¿Cómo se enteró? 
•  Мне нужно записать некоторые цифры. •  Necesito anotar algunos números. 
•  Мы почти никогда не встречаемся с ними. •  Casi nunca nos reunimos con ellos. 
•  Почему он убежал? •  ¿Por qué huyó? 
•  Он руководит этой фирмой •  Él dirige la empresa. 
•  Уходи и не возвращайся. •  Vete y no vuelvas. 
•  Например, посмотрите на край. •  Por ejemplo, mire el borde 
•  Подыми голову! встань! Поднимай! •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  Нам нужно знать это как можно скорее. •  Necesitamos saberlo cuanto antes. 
•  Это хорошо служит? •  ¿Sirve bien? 
•  Могу я это забрать? •  ¿Puedo recuperarlo? 
•  Он обещал заплатить как можно скорее. •  Prometió pagar lo antes posible. 
•  Что ты сделал? •  ¿Qué has hecho? 
•  Мы должны удержать это на плаву. •  Debemos mantenerlo a flote. 
•  Я не против делать это часто. •  No me importa hacerlo a menudo. 
•  У тебя есть iPod? •  ¿Tienes un iPod? 
•  Отбрось это. •  Tíralo. 
•  Ты меня видишь? •  ¿Puedes verme? 
•  Он ремонтирует станки. •  Repara máquinas. 
•  Мы хотим вернуться домой. •  Queremos volver a casa. 
•  Нам нужно вернуться. •  Tenemos que volver. 
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•  Я должен быстро научиться водить машину. •  Debo aprender a conducir pronto. 
•  Постарайтесь сосредоточиться. •  Intente concentrarse. 
•  Когда вы отправите это обратно? •  ¿Cuándo lo devolverá? 
•  Как получилось, что вы выиграли приз? •  ¿Cómo es que han ganado el premio? 
•  Когда ты будешь здесь? •  ¿Cuándo estás aquí? 
•  У нас нет времени. •  Estamos fuera de tiempo. 
•  Не забудь взять с собой что-нибудь. •  No te olvides de traer algo. 
•  Ты выглядишь счастливым. Что случилось? •  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? 
•  Я получил удар по голове. •  Me golpeé en la cabeza. 
•  Я забыл принести это сегодня. •  Me olvidé de traerlo hoy. 
•  От чего это зависит? •  ¿De qué depende? 
•  Я не видел ее сегодня. •  Hoy no la he visto. 
•  Мы слышали шум, а потом ничего. •  Oímos un ruido y luego nada. 
•  Мы хотим иметь машину. •  Queremos tener un coche. 
•  Я не могу жаловаться. •  No puedo quejarme. 
•  Раскалывать орехи - тяжелая работа. •  Romper nueces es un trabajo duro. 
•  Не сердись на него. •  No te enfades con él. 
•  Что ты хочешь? •  ¿Qué quieres? 
•  Конец. Мы летим над морем. •  Se acabó. Volamos sobre el mar. 
•  Перестаньте шуметь! •  Deje de hacer tanto ruido. 
•  Я знаю его  хорошо. •  Lo conozco muy bien. 
•  Возьми это. •  Tómalo 
•  Насколько хорошо ты его знаешь? •  ¿Lo conoces bien? 
•  Возвращайтесь как можно скорее. •  Vuelva lo antes posible. 
•  Ты отдал ей это? •  ¿Se lo has dado? 
•  Когда ты сможешь расплатиться со мной? •  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? 
•  Что находится в этой коробке? •  ¿Qué hay en esta caja? 
•  Вода должна быть откачана. •  El agua debe ser succionada de aquí. 
•  Я действительно это сделал. •  Realmente lo hice 
•  Мы решили пойти туда. •  Decidimos ir allí. 
•  Выключи это! •  Apágalo. 
•  Это мое наименее любимое занятие. •  Es la actividad que menos me gusta. 
•  Он предложил нам свою помощь. •  Se ofreció a ayudarnos. 
•  Мы решили продолжить. •  Decidimos continuar. 

Lección 02_AcƟvidades_02_frases de contexto_¡traduce! 
•  Vuelva lo antes posible. •  Возвращайтесь как можно скорее. 
•  Prepárense. •  Пожалуйста, приготовьтесь! 
•  Debo aprender a conducir pronto. •  Я должен быстро научиться водить машину. 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Подыми голову! встань! Поднимай! 
•  Romper nueces es un trabajo duro. •  Раскалывать орехи - тяжелая работа. 
•  ¿Tienes un iPod? •  У тебя есть iPod? 
•  ¡No tengas miedo! •  Не бойся! 
•  ¿Por qué huyó? •  Почему он убежал? 
•  ¿Cuándo lo devolverá? •  Когда вы отправите это обратно? 
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•  El agua debe ser succionada de aquí. •  Вода должна быть откачана. 
•  Es la actividad que menos me gusta. •  Это мое наименее любимое занятие. 
•  Lo conozco muy bien. •  Я знаю его  хорошо. 
•  ¿Qué quieres? •  Что ты хочешь? 
•  ¿Qué has hecho? •  Что ты сделал? 
•  ¿Qué hay en esta caja? •  Что находится в этой коробке? 
•  No te olvides de traer algo. •  Не забудь взять с собой что-нибудь. 
•  Decidimos continuar. •  Мы решили продолжить. 
•  ¿Cómo es que han ganado el premio? •  Как получилось, что вы выиграли приз? 
•  Pasaron un rato hablando del tema. •  Они провели некоторое время, обсуждая это. 
•  Repara máquinas. •  Он ремонтирует станки. 
•  Enciéndelo. •  Включай! 
•  Debemos mantenerlo a flote. •  Мы должны удержать это на плаву. 
•  Apágalo. •  Выключи это! 
•  ¿Puedes conducir? •  Водишь машину? 
•  Copia el archivo aquí. •  Скопируй  файл сюда. 
•  Prometió pagar lo antes posible. •  Он обещал заплатить как можно скорее. 
•  Tómalo •  Возьми это. 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor. •  Осмотрись хорошенько. 
•  Por favor, acuérdese de traer la carta. •  Пожалуйста, не забудьте взять с собой письмо. 
•  Hoy no la he visto. •  Я не видел ее сегодня. 
•  Estamos fuera de tiempo. •  У нас нет времени. 
•  Siempre se lleva el primer premio. •  Он всегда получает первый приз. 
•  Realmente lo hice •  Я действительно это сделал. 
•  ¿Va a venir hoy? •  Приедет сегодня? 
•  No puedo quejarme. •  Я не могу жаловаться. 
•  A menudo discuten. •  Они часто спорят. 
•  No te enfades con él. •  Не сердись на него. 
•  ¿Se lo has dado? •  Ты отдал ей это? 
•  ¿Dónde has estado? •  Где ты был? 
•  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? •  Когда ты сможешь расплатиться со мной? 
•  Tíralo. •  Отбрось это. 
•  ¿Puedo recuperarlo? •  Могу я это забрать? 
•  Me golpeé en la cabeza. •  Я получил удар по голове. 
•  Se ofreció a ayudarnos. •  Он предложил нам свою помощь. 
•  Se acabó. Volamos sobre el mar. •  Конец. Мы летим над морем. 
•  Tenemos que largarnos de aquí lo antes 
posible. 

•  Нам нужно убираться отсюда как можно скорее. 

•  ¿Sirve bien? •  Это хорошо служит? 
•  ¿Cómo se enteró? •  Как он узнал? 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Позволь мне нести твою сумку. 
•  Queremos volver a casa. •  Мы хотим вернуться домой. 
•  A veces voy caminando a mi oficina. •  Я иногда хожу в офис пешком 
•  Tengo una bonita sorpresa para Usted. •  У меня есть для вас приятный сюрприз. 
•  No vuelvas allí. •  Не возвращайся туда. 
•  ¿De qué depende? •  От чего это зависит? 
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•  ¿Por qué no has aparecido? •  Почему ты не пришел? 
•  Oímos un ruido y luego nada. •  Мы слышали шум, а потом ничего. 
•  ¿Puedes verme? •  Ты меня видишь? 
•  Sucedió hace un año. •  Это случилось год назад. 
•  No te rindas. •  Не сдавайся. 
•  Ocurrió antes de ayer. •  Это случилось позавчера. 
•  Casi nunca nos reunimos con ellos. •  Мы почти никогда не встречаемся с ними. 
•  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? •  Ты выглядишь счастливым. Что случилось? 
•  Me olvidé de traerlo hoy. •  Я забыл принести это сегодня. 
•  Deje de hacer tanto ruido. •  Перестаньте шуметь! 
•  Necesitamos saberlo cuanto antes. •  Нам нужно знать это как можно скорее. 
•  Por ejemplo, mire el borde •  Например, посмотрите на край. 
•  Él dirige la empresa. •  Он руководит этой фирмой 
•  Intente concentrarse. •  Постарайтесь сосредоточиться. 
•  Tenemos que volver. •  Нам нужно вернуться. 
•  Necesito anotar algunos números. •  Мне нужно записать некоторые цифры. 
•  ¿Lo conoces bien? •  Насколько хорошо ты его знаешь? 
•  ¿Cuándo estás aquí? •  Когда ты будешь здесь? 
•  Vete y no vuelvas. •  Уходи и не возвращайся. 
•  Decidimos ir allí. •  Мы решили пойти туда. 
•  No te vayas. •  Не уходи. 
•  No me importa hacerlo a menudo. •  Я не против делать это часто. 
•  ¿Dónde estabas hace dos días? •  Где ты был два дня назад? 
•  Queremos tener un coche. •  Мы хотим иметь машину. 
•  No lo tires todo. •  Не выбрасывай все это. 
•  Siga recto y gire a la izquierda. •  Идите прямо а потом поверните налево. 

Lección 03_Mi casa_vocabulario_¡escucha! 
•  рядом с •  al lado de 
•  не нравится •  no gustar 
•  делать работу по дому •  hacer las tareas del hogar 
•  побережье •  costa 
•  стена •  pared 
•  ковер •  alfombra 
•  спрей, брызгать,распылять •  rociar 
•  холодильник •  nevera, frigorífico 
•  найти, обнаружить •  localizar 
•  шкаф для посуды •  armario 
•  крыша •  techo 
•  свет •  luz 
•  деревянный •  de madera 
•  закрыть •  cerrar 
•  окно •  ventana 
•  перед (локально) •  frente a, delante de 
•  рядом с •  al lado de 



 42 

•  заснуть •  quedarse dormido 
•  я был •  Yo estaba, estuve 
•  помыть пол •  limpiar el suelo 
•  над •  arriba, encima 
•  прибыл •  llegaba 
•  рядом ,по соседству •  al lado 
•  кровать , постель •  cama 
•  жилье •  alojamiento 
•  сумка •  bolso 
•  бриться •  afeitarse 
•  дерево •  madera 
•  кредит •  crédito 
•  наверх •  arriba 
•  Вероятно,возможно •  probablemente 
•  пол •  piso, suelo 
•  лифты •  ascensores 
•  строительство •  construcción 
•  зеркало •  espejo 
•  пол •  piso, suelo 
•  мы были •  Estábamos 
•  лампочка •  bombilla 
•  квартал,четверть •  cuarto 
•  адрес •  dirección 
•  от ..до •  de - a 
•  центральное отопление •  calefacción central 
•  гараж •  garaje 
•  потолок •  techo 
•  туалет •  aseo, baño 
•  найти свои очки •  encontrar las gafas 
•  спальня •  dormitorio 
•  камин •  chimenea 
•  земля,страна •  suelo 
•  описание •  descripción 
•  за •  detrás de 
•  сад •  jardín 
•  собственный •  propio 
•  сила, мощь •  poder 
•  обычно •  normalmente 
•  ванная комната, ванна •  baño, cuarto de baño 
•  охранять,сторожить •  guardar 
•  в •  en 
•  тихий •  callado 
•  футболка •  camiseta 
•  электроснабжение •  suministro de energía 
•  внутри •  dentro 
•  перед (локально) •  frente a, delante de 
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•  продажа •  venta 
•  коридор •  pasillo 
•  стиральная машина •  lavadora 
•  гостиная •  sala de estar 
•  доска, доска объявлений •  tablero 
•  вынести мусор •  sacar la basura 
•  переехать •  mudarse de casa 
•  кресло •  sillón 
•  сбережение,экономия •  ahorro 
•  маленький •  pequeño 
•  растение •  planta 
•  зонтик •  paraguas 
•  дверь •  puerta 
•  стул •  silla 
•  солнцезащитные очки •  gafas de sol 
•  идти, ехать •  ir 
•  кухня •  cocina 
•  на •  en 
•  столовая •  comedor 
•  закрыл •  cerró 
•  вчера вечером •  anoche 
•  первый этаж •  planta baja 
•  балкон •  balcón 
•  наушники •  auriculares 
•  прихожая,коридор, холл •  vestíbulo, pasillo 
•  ванна •  baño 
•  лампа •  lámpara 
•  аренда •  alquiler 
•  вид •  vista 
•  стена •  pared 
•  холодильник •  nevera, frigorífico 
•  душ •  ducha 
•  свет •  luz 
•  строить •  construir 
•  коридор, холл,зал •  sala 
•  над •  arriba, encima 
•  плита •  cocina, fogón 
•  нравиться •  gustar hacer algo 
•  Я должен •  debería 
•  очистить стол,убрать со стола •  limpiar la mesa 
•  диван •  sofá 
•  форма •  forma 
•  лестница •  escaleras 
•  жить •  vivir 
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Lección 03_Mi casa_vocabulario_¡traduce! 
•  cama •  кровать , постель 
•  baño •  ванна 
•  lámpara •  лампа 
•  construir •  строить 
•  bombilla •  лампочка 
•  paraguas •  зонтик 
•  costa •  побережье 
•  pared •  стена 
•  pasillo •  коридор 
•  crédito •  кредит 
•  descripción •  описание 
•  no gustar •  не нравится 
•  quedarse dormido •  заснуть 
•  venta •  продажа 
•  suelo •  земля,страна 
•  Yo estaba, estuve •  я был 
•  piso, suelo •  пол 
•  alojamiento •  жилье 
•  rociar •  спрей, брызгать,распылять 
•  de madera •  деревянный 
•  frente a, delante de •  перед (локально) 
•  sofá •  диван 
•  localizar •  найти, обнаружить 
•  espejo •  зеркало 
•  al lado •  рядом ,по соседству 
•  sacar la basura •  вынести мусор 
•  poder •  сила, мощь 
•  suministro de energía •  электроснабжение 
•  probablemente •  Вероятно,возможно 
•  planta baja •  первый этаж 
•  nevera, frigorífico •  холодильник 
•  afeitarse •  бриться 
•  techo •  крыша 
•  ducha •  душ 
•  aseo, baño •  туалет 
•  forma •  форма 
•  balcón •  балкон 
•  lavadora •  стиральная машина 
•  luz •  свет 
•  debería •  Я должен 
•  vista •  вид 
•  detrás de •  за 
•  de - a •  от ..до 



 45 

•  pared •  стена 
•  ir •  идти, ехать 
•  sillón •  кресло 
•  puerta •  дверь 
•  camiseta •  футболка 
•  arriba, encima •  над 
•  llegaba •  прибыл 
•  en •  на 
•  ascensores •  лифты 
•  tablero •  доска, доска объявлений 
•  limpiar la mesa •  очистить стол,убрать со стола 
•  encontrar las gafas •  найти свои очки 
•  propio •  собственный 
•  gustar hacer algo •  нравиться 
•  en •  в 
•  al lado de •  рядом с 
•  guardar •  охранять,сторожить 
•  construcción •  строительство 
•  ventana •  окно 
•  armario •  шкаф для посуды 
•  dirección •  адрес 
•  limpiar el suelo •  помыть пол 
•  bolso •  сумка 
•  gafas de sol •  солнцезащитные очки 
•  auriculares •  наушники 
•  vivir •  жить 
•  hacer las tareas del hogar •  делать работу по дому 
•  normalmente •  обычно 
•  dentro •  внутри 
•  anoche •  вчера вечером 
•  cerrar •  закрыть 
•  alquiler •  аренда 
•  baño, cuarto de baño •  ванная комната, ванна 
•  frente a, delante de •  перед (локально) 
•  dormitorio •  спальня 
•  garaje •  гараж 
•  calefacción central •  центральное отопление 
•  cerró •  закрыл 
•  escaleras •  лестница 
•  comedor •  столовая 
•  chimenea •  камин 
•  planta •  растение 
•  techo •  потолок 
•  jardín •  сад 
•  arriba •  наверх 
•  cocina •  кухня 
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•  silla •  стул 
•  madera •  дерево 
•  sala de estar •  гостиная 
•  sala •  коридор, холл,зал 
•  callado •  тихий 
•  luz •  свет 
•  cuarto •  квартал,четверть 
•  ahorro •  сбережение,экономия 
•  vestíbulo, pasillo •  прихожая,коридор, холл 
•  Estábamos •  мы были 
•  alfombra •  ковер 
•  pequeño •  маленький 
•  cocina, fogón •  плита 
•  mudarse de casa •  переехать 
•  piso, suelo •  пол 
•  arriba, encima •  над 
•  al lado de •  рядом с 
•  nevera, frigorífico •  холодильник 

Lección 03_Mi casa_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  над •  arriba, encima 
•  Видишь эту книгу над этой коробкой? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  ванна •  baño 
•  Я умираю от желания принять горячую 
ванну. 

•  Me muero por un baño caliente. 

•  за •  detrás de 
•  Парковка находится за зданием. •  El aparcamiento está detrás del edificio. 
•  строить •  construir 
•  Мы строим дом для семьи. •  Estamos construyendo una casa familiar. 
•  лампочка •  bombilla 
•  Лампочка была изобретена Эдисоном. •  La bombilla fue inventada por Edison. 
•  ковер •  alfombra 
•  Ты можешь почистить ковер? •  ¿Puedes limpiar la alfombra? 
•  побережье •  costa 
•  Он живет где-то на западном побережьи. •  Vive cerca de la costa oeste. 
•  строительство •  construcción 
•  Объект находится в стадии строительства. •  La instalación está en construcción. 
•  коридор •  pasillo 
•  Дверь в конце коридора. •  La puerta al final del pasillo 
•  кредит •  crédito 
•  Можем ли мы получить за это кредит? •  ¿Podemos obtener un crédito por eso? 
•  описание •  descripción 
•  Это хорошее описание. •  Es una buena descripción. 
•  не нравится •  no gustar 
•  Мне не нравится работа по дому. •  No me gustan las tareas domésticas. 
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•  заснуть •  quedarse dormido 
•  Я уснул после полуночи. •  Me quedé dormido algo después de la medianoche 
•  идти, ехать •  ir 
•  Он шел домой. •  Se fue a casa. 
•  земля,страна •  suelo 
•  Это находится где-то на земле. •  Está en algún lugar del suelo. 
•  охранять,сторожить •  guardar 
•  Охраняй дверь. •  Guarda la puerta. 
•  коридор, холл,зал •  sala 
•  Подожди меня в холле. •  Espérame en la sala. 
•  жилье •  alojamiento 
•  Это жилой район. •  Se trata de una urbanización. 
•  Я должен •  debería 
•  Я должен остаться дома. •  Debería quedarme en casa. 
•  я был •  Yo estaba, estuve 
•  Я был дома. •  Estaba en casa. 
•  перед (локально) •  frente a, delante de 
•  Перед домом стоит машина. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  свет •  luz 
•  Включи свет! •  Enciende la luz. 
•  найти, обнаружить •  localizar 
•  Мы нашли их за зданием. •  Los localizamos detrás del edificio. 
•  зеркало •  espejo 
•  Посмотри в зеркало. •  Mírate en el espejo. 
•  рядом ,по соседству •  al lado 
•  Они живут по соседству. •  Viven al lado. 
•  собственный •  propio 
•  Это мой собственный дом. •  Es mi propia casa. 
•  сила, мощь •  poder 
•  Включи питание. •  Encienda la electricidad. 
•  электроснабжение •  suministro de energía 
•  Подача электроэнергии была прекращена. •  Se cortó el suministro eléctrico. 
•  Вероятно,возможно •  probablemente 
•  Возможно, он там. •  Probablemente esté allí. 
•  квартал,четверть •  cuarto 
•  Сейчас четверть седьмого. •  Son las seis y cuarto. 
•  холодильник •  nevera, frigorífico 
•  Есть ли на кухне холодильник? •  ¿Hay una nevera en la cocina? 
•  аренда •  alquiler 
•  Я плачу за аренду раз в месяц. •  Pago el alquiler una vez al mes. 
•  крыша •  techo 
•  У них новая крыша. •  Tienen un nuevo techo. 
•  продажа •  venta 
•  Это продается? •  ¿Está a la venta? 
•  сбережение,экономия •  ahorro 
•  У нас есть кое-какие сбережения. •  Tenemos algunos ahorros. 
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•  форма •  forma 
•  Форма очень современная. •  La forma es muy moderna. 
•  бриться •  afeitarse 
•  Я бреюсь каждое утро. •  Me afeito todas las mañanas. 
•  спрей, брызгать,распылять •  rociar 
•  Стена была обрызгана. •  La pared fue rociada. 
•  зонтик •  paraguas 
•  Возьми зонтик. Пойдет дождь. •  Coge un paraguas. Va a llover. 
•  наверх •  arriba 
•  Иди наверх! •  Sube las escaleras. 
•  вид •  vista 
•  Какой красивый вид! •  ¡Qué vista tan bonita! 
•  стена •  pared 
•  Ты видишь стену? •  ¿Ves la pared? 
•  мы были •  Estábamos 
•  Мы были дома. •  Estábamos en casa. 
•  дерево •  madera 
•  Деревянные дома очень модные. •  Las casas de madera están muy de moda. 
•  деревянный •  de madera 
•  Видишь деревянный коттедж? •  ¿Ves la cabaña de madera? 
•  закрыть •  cerrar 
•  Она вошла в комнату и закрыла дверь. •  Entró en la habitación y cerró la puerta. 
•  тихий •  callado 
•  Пожалуйста, потише. •  Por favor cállate  
•  футболка •  camiseta 
•  Возьми шорты и футболку. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  над •  arriba, encima 
•  Видишь эту книгу над этой коробкой? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  в •  en 
•  в моей комнате •  en mi habitación 
•  на •  en 
•  на столе •  en la mesa 
•  лифты •  ascensores 
•  Там есть несколько лифтов. •  Hay varios ascensores. 
•  помыть пол •  limpiar el suelo 
•  Вымойте пол, пожалуйста. •  Limpie el suelo, por favor. 
•  очистить стол,убрать со стола •  limpiar la mesa 
•  После еды убери со стола. •  Después de la comida, limpia la mesa. 
•  найти свои очки •  encontrar las gafas 
•  Ты нашел свои очки? •  ¿Encontraste tus gafas? 
•  вынести мусор •  sacar la basura 
•  Не забудь вынести мусор. •  No te olvides de sacar la basura. 
•  нравиться •  gustar hacer algo 
•  Мне нравится завтракать на террасе. •  Me gusta desayunar en la terraza. 
•  доска, доска объявлений •  tablero 
•  На стене висит доска. •  Hay un tablero en la pared. 
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•  стул •  silla 
•  Сядь на стул. •  Siéntate en la silla. 
•  дверь •  puerta 
•  На первом этаже будет пять дверей. •  Habrá cinco puertas en la planta baja. 
•  стена •  pared 
•  Какой высоты эта стена? •  ¿Qué altura tiene la pared? 
•  окно •  ventana 
•  Сколько будет тут окон? •  ¿Cuántas ventanas habrá? 
•  первый этаж •  planta baja 
•  Моя квартира на первом этаже. •  Mi apartamento está en la planta baja. 
•  адрес •  dirección 
•  Какой у тебя адрес? •  ¿Cuál es tu dirección? 
•  наушники •  auriculares 
•  Могу я воспользоваться твоими 
наушниками? 

•  ¿Puedo prestar tus auriculares? 

•  сумка •  bolso 
•  Где моя сумка? •  ¿Dónde está mi bolso? 
•  солнцезащитные очки •  gafas de sol 
•  Мои солнцезащитные очки дома. •  Mis gafas de sol están en casa. 
•  маленький •  pequeño 
•  Он живет в маленьком доме. •  Vive en una casa pequeña. 
•  жить •  vivir 
•  Где ты живешь? •  ¿Dónde vives? 
•  делать работу по дому •  hacer las tareas del hogar 
•  Я не люблю делать работу по дому. •  No me gusta hacer las tareas del hogar. 
•  обычно •  normalmente 
•  Он обычно дома. •  Suele estar en casa. 
•  внутри •  dentro 
•  Они внутри? •  ¿Están dentro? 
•  вчера вечером •  anoche 
•  Вчера вечером мы были дома. •  Anoche estuvimos en casa. 
•  кресло •  sillón 
•  Сколько кресел в твоей гостиной? •  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? 
•  балкон •  balcón 
•  В нашей квартире нет балкона. •  No hay balcón en nuestro apartamento. 
•  ванная комната, ванна •  baño, cuarto de baño 
•  Где у вас будет ванная комната? •  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? 
•  кровать , постель •  cama 
•  Я просто хочу лежать в своей постели. •  Solo quiero estar acostado en mi cama. 
•  спальня •  dormitorio 
•  Знаешь сколько тут будет спален? •  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? 
•  потолок •  techo 
•  Посмотри на потолок, разве он не 
прекрасен? 

•  Mira el techo, ¿no es precioso? 

•  центральное отопление •  calefacción central 
•  Центральное отопление не работает. •  La calefacción central no funciona. 
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•  плита •  cocina, fogón 
•  На нашей кухне есть плита. •  Hay un fogón en nuestra cocina. 
•  шкаф для посуды •  armario 
•  Чашки стоят в  шкафу. •  Las tazas están en este armario. 
•  столовая •  comedor 
•  Где вы планируете иметь столовую? •  ¿Dónde piensa tener el comedor? 
•  камин •  chimenea 
•  В кабинете хорошо иметь камин. •  Es agradable tener una chimenea en el estudio. 
•  пол •  piso, suelo 
•  Пол будет деревянным. •  El suelo será de madera. 
•  гараж •  garaje 
•  Тут будет гараж на две машины. •  Habrá un garaje para dos coches. 
•  сад •  jardín 
•  За вашим домом есть сад? •  ¿Hay un jardín detrás de su casa? 
•  прихожая,коридор, холл •  vestíbulo, pasillo 
•  В холле будут огнестойкие двери. •  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. 
•  кухня •  cocina 
•  В кухне будет много бытовой техники. •  Habrá muchos aparatos en la cocina. 
•  лампа •  lámpara 
•  Ты должен подключить лампу вон там. •  Debes enchufar la lámpara de allí. 
•  свет •  luz 
•  Не мог бы ты выключить свет? •  ¿Puedes apagar la luz, por favor? 
•  гостиная •  sala de estar 
•  Где находится гостиная? •  ¿Dónde está la sala de estar? 
•  растение •  planta 
•  Есть ли в твоей комнате какие-нибудь 
растения? 

•  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? 

•  душ •  ducha 
•  Можно мне принять душ? •  ¿Puedo tomar una ducha? 
•  диван •  sofá 
•  Есть ли диван в гостиной? •  ¿Hay un sofá en el salón? 
•  лестница •  escaleras 
•  Лестница ведет на второй этаж. •  Las escaleras llevan al primer piso. 
•  туалет •  aseo, baño 
•  Где находится туалет? •  ¿Dónde está el baño? 
•  стиральная машина •  lavadora 
•  Стиральная машина находится в ванной. •  La lavadora está en el baño. 
•  от ..до •  de - a 
•  Лестница ведет из подвала на первый этаж. •  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. 
•  рядом с •  al lado de 
•  Холодильник стоит рядом с посудомоечной 
машиной. 

•  La nevera está al lado del lavavajillas. 

•  прибыл •  llegaba 
•  Он приезжал каждую субботу. •  Llegaba todos los sábados. 
•  закрыл •  cerró 
•  Он закрыл дверь. •  Cerró la puerta. 
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•  переехать •  mudarse de casa 
•  Мы скоро переезжаем. •  Nos mudamos de casa pronto 

•  пол •  piso, suelo 
•  Пол будет деревянным. •  El suelo será de madera. 
•  перед (локально) •  frente a, delante de 
•  Перед домом стоит машина. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  холодильник •  nevera, frigorífico 
•  На кухне есть холодильник. •  Hay una nevera en la cocina. 

Lección 03_Mi casa_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  arriba, encima •  над 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Видишь эту книгу над этой коробкой? 
•  baño •  ванна 
•  Me muero por un baño caliente. •  Я умираю от желания принять горячую ванну. 
•  detrás de •  за 
•  El aparcamiento está detrás del edificio. •  Парковка находится за зданием. 
•  construir •  строить 
•  Estamos construyendo una casa familiar. •  Мы строим дом для семьи. 
•  bombilla •  лампочка 
•  La bombilla fue inventada por Edison. •  Лампочка была изобретена Эдисоном. 
•  alfombra •  ковер 
•  ¿Puedes limpiar la alfombra? •  Ты можешь почистить ковер? 
•  costa •  побережье 
•  Vive cerca de la costa oeste. •  Он живет где-то на западном побережьи. 
•  construcción •  строительство 
•  La instalación está en construcción. •  Объект находится в стадии строительства. 
•  pasillo •  коридор 
•  La puerta al final del pasillo •  Дверь в конце коридора. 
•  crédito •  кредит 
•  ¿Podemos obtener un crédito por eso? •  Можем ли мы получить за это кредит? 
•  descripción •  описание 
•  Es una buena descripción. •  Это хорошее описание. 
•  no gustar •  не нравится 
•  No me gustan las tareas domésticas. •  Мне не нравится работа по дому. 
•  quedarse dormido •  заснуть 
•  Me quedé dormido algo después de la 
medianoche 

•  Я уснул после полуночи. 

•  ir •  идти, ехать 
•  Se fue a casa. •  Он шел домой. 
•  suelo •  земля,страна 
•  Está en algún lugar del suelo. •  Это находится где-то на земле. 
•  guardar •  охранять,сторожить 
•  Guarda la puerta. •  Охраняй дверь. 
•  sala •  коридор, холл,зал 
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•  Espérame en la sala. •  Подожди меня в холле. 
•  alojamiento •  жилье 
•  Se trata de una urbanización. •  Это жилой район. 
•  debería •  Я должен 
•  Debería quedarme en casa. •  Я должен остаться дома. 
•  Yo estaba, estuve •  я был 
•  Estaba en casa. •  Я был дома. 
•  frente a, delante de •  перед (локально) 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Перед домом стоит машина. 
•  luz •  свет 
•  Enciende la luz. •  Включи свет! 
•  localizar •  найти, обнаружить 
•  Los localizamos detrás del edificio. •  Мы нашли их за зданием. 
•  espejo •  зеркало 
•  Mírate en el espejo. •  Посмотри в зеркало. 
•  al lado •  рядом ,по соседству 
•  Viven al lado. •  Они живут по соседству. 
•  propio •  собственный 
•  Es mi propia casa. •  Это мой собственный дом. 
•  poder •  сила, мощь 
•  Encienda la electricidad. •  Включи питание. 
•  suministro de energía •  электроснабжение 
•  Se cortó el suministro eléctrico. •  Подача электроэнергии была прекращена. 
•  probablemente •  Вероятно,возможно 
•  Probablemente esté allí. •  Возможно, он там. 
•  cuarto •  квартал,четверть 
•  Son las seis y cuarto. •  Сейчас четверть седьмого. 
•  nevera, frigorífico •  холодильник 
•  ¿Hay una nevera en la cocina? •  Есть ли на кухне холодильник? 
•  alquiler •  аренда 
•  Pago el alquiler una vez al mes. •  Я плачу за аренду раз в месяц. 
•  techo •  крыша 
•  Tienen un nuevo techo. •  У них новая крыша. 
•  venta •  продажа 
•  ¿Está a la venta? •  Это продается? 
•  ahorro •  сбережение,экономия 
•  Tenemos algunos ahorros. •  У нас есть кое-какие сбережения. 
•  forma •  форма 
•  La forma es muy moderna. •  Форма очень современная. 
•  afeitarse •  бриться 
•  Me afeito todas las mañanas. •  Я бреюсь каждое утро. 
•  rociar •  спрей, брызгать,распылять 
•  La pared fue rociada. •  Стена была обрызгана. 
•  paraguas •  зонтик 
•  Coge un paraguas. Va a llover. •  Возьми зонтик. Пойдет дождь. 
•  arriba •  наверх 
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•  Sube las escaleras. •  Иди наверх! 
•  vista •  вид 
•  ¡Qué vista tan bonita! •  Какой красивый вид! 
•  pared •  стена 
•  ¿Ves la pared? •  Ты видишь стену? 
•  Estábamos •  мы были 
•  Estábamos en casa. •  Мы были дома. 
•  madera •  дерево 
•  Las casas de madera están muy de moda. •  Деревянные дома очень модные. 
•  de madera •  деревянный 
•  ¿Ves la cabaña de madera? •  Видишь деревянный коттедж? 
•  cerrar •  закрыть 
•  Entró en la habitación y cerró la puerta. •  Она вошла в комнату и закрыла дверь. 
•  callado •  тихий 
•  Por favor cállate  •  Пожалуйста, потише. 
•  camiseta •  футболка 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Возьми шорты и футболку. 
•  arriba, encima •  над 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Видишь эту книгу над этой коробкой? 
•  en •  в 
•  en mi habitación •  в моей комнате 
•  en •  на 
•  en la mesa •  на столе 
•  ascensores •  лифты 
•  Hay varios ascensores. •  Там есть несколько лифтов. 
•  limpiar el suelo •  помыть пол 
•  Limpie el suelo, por favor. •  Вымойте пол, пожалуйста. 
•  limpiar la mesa •  очистить стол,убрать со стола 
•  Después de la comida, limpia la mesa. •  После еды убери со стола. 
•  encontrar las gafas •  найти свои очки 
•  ¿Encontraste tus gafas? •  Ты нашел свои очки? 
•  sacar la basura •  вынести мусор 
•  No te olvides de sacar la basura. •  Не забудь вынести мусор. 
•  gustar hacer algo •  нравиться 
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  Мне нравится завтракать на террасе. 
•  tablero •  доска, доска объявлений 
•  Hay un tablero en la pared. •  На стене висит доска. 
•  silla •  стул 
•  Siéntate en la silla. •  Сядь на стул. 
•  puerta •  дверь 
•  Habrá cinco puertas en la planta baja. •  На первом этаже будет пять дверей. 
•  pared •  стена 
•  ¿Qué altura tiene la pared? •  Какой высоты эта стена? 
•  ventana •  окно 
•  ¿Cuántas ventanas habrá? •  Сколько будет тут окон? 
•  planta baja •  первый этаж 
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•  Mi apartamento está en la planta baja. •  Моя квартира на первом этаже. 
•  dirección •  адрес 
•  ¿Cuál es tu dirección? •  Какой у тебя адрес? 
•  auriculares •  наушники 
•  ¿Puedo prestar tus auriculares? •  Могу я воспользоваться твоими наушниками? 
•  bolso •  сумка 
•  ¿Dónde está mi bolso? •  Где моя сумка? 
•  gafas de sol •  солнцезащитные очки 
•  Mis gafas de sol están en casa. •  Мои солнцезащитные очки дома. 
•  pequeño •  маленький 
•  Vive en una casa pequeña. •  Он живет в маленьком доме. 
•  vivir •  жить 
•  ¿Dónde vives? •  Где ты живешь? 
•  hacer las tareas del hogar •  делать работу по дому 
•  No me gusta hacer las tareas del hogar. •  Я не люблю делать работу по дому. 
•  normalmente •  обычно 
•  Suele estar en casa. •  Он обычно дома. 
•  dentro •  внутри 
•  ¿Están dentro? •  Они внутри? 
•  anoche •  вчера вечером 
•  Anoche estuvimos en casa. •  Вчера вечером мы были дома. 
•  sillón •  кресло 
•  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? •  Сколько кресел в твоей гостиной? 
•  balcón •  балкон 
•  No hay balcón en nuestro apartamento. •  В нашей квартире нет балкона. 
•  baño, cuarto de baño •  ванная комната, ванна 
•  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? •  Где у вас будет ванная комната? 
•  cama •  кровать , постель 
•  Solo quiero estar acostado en mi cama. •  Я просто хочу лежать в своей постели. 
•  dormitorio •  спальня 
•  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? •  Знаешь сколько тут будет спален? 
•  techo •  потолок 
•  Mira el techo, ¿no es precioso? •  Посмотри на потолок, разве он не прекрасен? 
•  calefacción central •  центральное отопление 
•  La calefacción central no funciona. •  Центральное отопление не работает. 
•  cocina, fogón •  плита 
•  Hay un fogón en nuestra cocina. •  На нашей кухне есть плита. 
•  armario •  шкаф для посуды 
•  Las tazas están en este armario. •  Чашки стоят в  шкафу. 
•  comedor •  столовая 
•  ¿Dónde piensa tener el comedor? •  Где вы планируете иметь столовую? 
•  chimenea •  камин 
•  Es agradable tener una chimenea en el estudio. •  В кабинете хорошо иметь камин. 

•  piso, suelo •  пол 
•  El suelo será de madera. •  Пол будет деревянным. 
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•  garaje •  гараж 
•  Habrá un garaje para dos coches. •  Тут будет гараж на две машины. 
•  jardín •  сад 
•  ¿Hay un jardín detrás de su casa? •  За вашим домом есть сад? 
•  vestíbulo, pasillo •  прихожая,коридор, холл 
•  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. •  В холле будут огнестойкие двери. 

•  cocina •  кухня 
•  Habrá muchos aparatos en la cocina. •  В кухне будет много бытовой техники. 
•  lámpara •  лампа 
•  Debes enchufar la lámpara de allí. •  Ты должен подключить лампу вон там. 
•  luz •  свет 
•  ¿Puedes apagar la luz, por favor? •  Не мог бы ты выключить свет? 
•  sala de estar •  гостиная 
•  ¿Dónde está la sala de estar? •  Где находится гостиная? 
•  planta •  растение 
•  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? •  Есть ли в твоей комнате какие-нибудь растения? 
•  ducha •  душ 
•  ¿Puedo tomar una ducha? •  Можно мне принять душ? 
•  sofá •  диван 
•  ¿Hay un sofá en el salón? •  Есть ли диван в гостиной? 
•  escaleras •  лестница 
•  Las escaleras llevan al primer piso. •  Лестница ведет на второй этаж. 
•  aseo, baño •  туалет 
•  ¿Dónde está el baño? •  Где находится туалет? 
•  lavadora •  стиральная машина 
•  La lavadora está en el baño. •  Стиральная машина находится в ванной. 
•  de - a •  от ..до 
•  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. •  Лестница ведет из подвала на первый этаж. 

•  al lado de •  рядом с 
•  La nevera está al lado del lavavajillas. •  Холодильник стоит рядом с посудомоечной машиной. 
•  llegaba •  прибыл 
•  Llegaba todos los sábados. •  Он приезжал каждую субботу. 
•  cerró •  закрыл 
•  Cerró la puerta. •  Он закрыл дверь. 
•  mudarse de casa •  переехать 
•  Nos mudamos de casa pronto •  Мы скоро переезжаем. 

•  piso, suelo •  пол 
•  El suelo será de madera. •  Пол будет деревянным. 
•  frente a, delante de •  перед (локально) 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Перед домом стоит машина. 
•  nevera, frigorífico •  холодильник 
•  Hay una nevera en la cocina. •  На кухне есть холодильник. 
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Lección 03_Mi casa_frases de contexto_¡escucha! 
•  Я бреюсь каждое утро. •  Me afeito todas las mañanas. 
•  Мне не нравится работа по дому. •  No me gustan las tareas domésticas. 
•  Какой у тебя адрес? •  ¿Cuál es tu dirección? 
•  Они живут по соседству. •  Viven al lado. 
•  На первом этаже будет пять дверей. •  Habrá cinco puertas en la planta baja. 
•  Видишь эту книгу над этой коробкой? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  Мне нравится завтракать на террасе. •  Me gusta desayunar en la terraza. 
•  Вчера вечером мы были дома. •  Anoche estuvimos en casa. 
•  Посмотри на потолок, разве он не 
прекрасен? 

•  Mira el techo, ¿no es precioso? 

•  У них новая крыша. •  Tienen un nuevo techo. 
•  Я умираю от желания принять горячую 
ванну. 

•  Me muero por un baño caliente. 

•  За вашим домом есть сад? •  ¿Hay un jardín detrás de su casa? 
•  Моя квартира на первом этаже. •  Mi apartamento está en la planta baja. 
•  Это жилой район. •  Se trata de una urbanización. 
•  Можем ли мы получить за это кредит? •  ¿Podemos obtener un crédito por eso? 
•  Он шел домой. •  Se fue a casa. 
•  Холодильник стоит рядом с посудомоечной 
машиной. 

•  La nevera está al lado del lavavajillas. 

•  Охраняй дверь. •  Guarda la puerta. 
•  Включи питание. •  Encienda la electricidad. 
•  После еды убери со стола. •  Después de la comida, limpia la mesa. 
•  Перед домом стоит машина. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  Ты видишь стену? •  ¿Ves la pared? 
•  В нашей квартире нет балкона. •  No hay balcón en nuestro apartamento. 
•  Возьми зонтик. Пойдет дождь. •  Coge un paraguas. Va a llover. 
•  Ты должен подключить лампу вон там. •  Debes enchufar la lámpara de allí. 
•  Видишь деревянный коттедж? •  ¿Ves la cabaña de madera? 
•  Центральное отопление не работает. •  La calefacción central no funciona. 
•  Я плачу за аренду раз в месяц. •  Pago el alquiler una vez al mes. 
•  Ты нашел свои очки? •  ¿Encontraste tus gafas? 
•  Возможно, он там. •  Probablemente esté allí. 
•  Мы строим дом для семьи. •  Estamos construyendo una casa familiar. 
•  Деревянные дома очень модные. •  Las casas de madera están muy de moda. 
•  Перед домом стоит машина. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  Ты можешь почистить ковер? •  ¿Puedes limpiar la alfombra? 
•  Он живет в маленьком доме. •  Vive en una casa pequeña. 
•  Холодильник стоит рядом с посудомоечной 
машиной. 

•  La nevera está al lado del lavavajillas. 

•  Подача электроэнергии была прекращена. •  Se cortó el suministro eléctrico. 
•  Мои солнцезащитные очки дома. •  Mis gafas de sol están en casa. 
•  Есть ли диван в гостиной? •  ¿Hay un sofá en el salón? 
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•  Он обычно дома. •  Suele estar en casa. 
•  в моей комнате •  en mi habitación 
•  Это продается? •  ¿Está a la venta? 
•  Сядь на стул. •  Siéntate en la silla. 
•  Где находится гостиная? •  ¿Dónde está la sala de estar? 
•  Могу я воспользоваться твоими 
наушниками? 

•  ¿Puedo prestar tus auriculares? 

•  Иди наверх! •  Sube las escaleras. 
•  Объект находится в стадии строительства. •  La instalación está en construcción. 
•  Стиральная машина находится в ванной. •  La lavadora está en el baño. 
•  Дверь в конце коридора. •  La puerta al final del pasillo 
•  Какой красивый вид! •  ¡Qué vista tan bonita! 
•  На кухне есть холодильник. •  Hay una nevera en la cocina. 
•  Где у вас будет ванная комната? •  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? 
•  Это мой собственный дом. •  Es mi propia casa. 
•  Она вошла в комнату и закрыла дверь. •  Entró en la habitación y cerró la puerta. 
•  Где ты живешь? •  ¿Dónde vives? 
•  Он живет где-то на западном побережьи. •  Vive cerca de la costa oeste. 
•  Это находится где-то на земле. •  Está en algún lugar del suelo. 
•  Видишь эту книгу над этой коробкой? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  Мы скоро переезжаем. •  Nos mudamos de casa pronto 

•  Не мог бы ты выключить свет? •  ¿Puedes apagar la luz, por favor? 
•  Есть ли в твоей комнате какие-нибудь 
растения? 

•  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? 

•  Пожалуйста, потише. •  Por favor cállate  
•  Тут будет гараж на две машины. •  Habrá un garaje para dos coches. 
•  Я просто хочу лежать в своей постели. •  Solo quiero estar acostado en mi cama. 
•  Сейчас четверть седьмого. •  Son las seis y cuarto. 
•  Можно мне принять душ? •  ¿Puedo tomar una ducha? 
•  В кабинете хорошо иметь камин. •  Es agradable tener una chimenea en el estudio. 
•  Посмотри в зеркало. •  Mírate en el espejo. 
•  Возьми шорты и футболку. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  Я не люблю делать работу по дому. •  No me gusta hacer las tareas del hogar. 
•  Лестница ведет из подвала на первый этаж. •  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. 
•  Где находится туалет? •  ¿Dónde está el baño? 
•  На стене висит доска. •  Hay un tablero en la pared. 
•  Есть ли на кухне холодильник? •  ¿Hay una nevera en la cocina? 
•  Чашки стоят в  шкафу. •  Las tazas están en este armario. 
•  Включи свет! •  Enciende la luz. 
•  Сколько кресел в твоей гостиной? •  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? 
•  Лампочка была изобретена Эдисоном. •  La bombilla fue inventada por Edison. 
•  Пол будет деревянным. •  El suelo será de madera. 
•  Он закрыл дверь. •  Cerró la puerta. 
•  на столе •  en la mesa 
•  Стена была обрызгана. •  La pared fue rociada. 
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•  Это хорошее описание. •  Es una buena descripción. 
•  Мы были дома. •  Estábamos en casa. 
•  Пол будет деревянным. •  El suelo será de madera. 
•  Сколько будет тут окон? •  ¿Cuántas ventanas habrá? 
•  У нас есть кое-какие сбережения. •  Tenemos algunos ahorros. 
•  Он приезжал каждую субботу. •  Llegaba todos los sábados. 
•  В кухне будет много бытовой техники. •  Habrá muchos aparatos en la cocina. 
•  Я был дома. •  Estaba en casa. 
•  Форма очень современная. •  La forma es muy moderna. 
•  Знаешь сколько тут будет спален? •  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? 
•  Я уснул после полуночи. •  Me quedé dormido algo después de la medianoche 
•  Парковка находится за зданием. •  El aparcamiento está detrás del edificio. 
•  На нашей кухне есть плита. •  Hay un fogón en nuestra cocina. 
•  Где моя сумка? •  ¿Dónde está mi bolso? 
•  Мы нашли их за зданием. •  Los localizamos detrás del edificio. 
•  Не забудь вынести мусор. •  No te olvides de sacar la basura. 
•  Лестница ведет на второй этаж. •  Las escaleras llevan al primer piso. 
•  Вымойте пол, пожалуйста. •  Limpie el suelo, por favor. 
•  Где вы планируете иметь столовую? •  ¿Dónde piensa tener el comedor? 
•  Какой высоты эта стена? •  ¿Qué altura tiene la pared? 
•  Они внутри? •  ¿Están dentro? 
•  Я должен остаться дома. •  Debería quedarme en casa. 
•  Там есть несколько лифтов. •  Hay varios ascensores. 
•  Подожди меня в холле. •  Espérame en la sala. 
•  В холле будут огнестойкие двери. •  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. 

Lección 03_Mi casa_frases de contexto_¡traduce! 
•  La forma es muy moderna. •  Форма очень современная. 
•  Viven al lado. •  Они живут по соседству. 
•  Las casas de madera están muy de moda. •  Деревянные дома очень модные. 
•  Coge un paraguas. Va a llover. •  Возьми зонтик. Пойдет дождь. 
•  Nos mudamos de casa pronto •  Мы скоро переезжаем. 

•  La calefacción central no funciona. •  Центральное отопление не работает. 
•  ¿Encontraste tus gafas? •  Ты нашел свои очки? 
•  No te olvides de sacar la basura. •  Не забудь вынести мусор. 
•  ¿Puedes apagar la luz, por favor? •  Не мог бы ты выключить свет? 
•  Es una buena descripción. •  Это хорошее описание. 
•  Estamos construyendo una casa familiar. •  Мы строим дом для семьи. 
•  No me gustan las tareas domésticas. •  Мне не нравится работа по дому. 
•  Después de la comida, limpia la mesa. •  После еды убери со стола. 
•  Las escaleras llevan al primer piso. •  Лестница ведет на второй этаж. 
•  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? •  Где у вас будет ванная комната? 
•  ¿Ves la pared? •  Ты видишь стену? 
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•  Es agradable tener una chimenea en el estudio. •  В кабинете хорошо иметь камин. 

•  Debes enchufar la lámpara de allí. •  Ты должен подключить лампу вон там. 
•  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? •  Сколько кресел в твоей гостиной? 
•  ¿Dónde vives? •  Где ты живешь? 
•  Espérame en la sala. •  Подожди меня в холле. 
•  Anoche estuvimos en casa. •  Вчера вечером мы были дома. 
•  Es mi propia casa. •  Это мой собственный дом. 
•  en mi habitación •  в моей комнате 
•  Vive cerca de la costa oeste. •  Он живет где-то на западном побережьи. 
•  Mis gafas de sol están en casa. •  Мои солнцезащитные очки дома. 
•  ¿Ves la cabaña de madera? •  Видишь деревянный коттедж? 
•  Sube las escaleras. •  Иди наверх! 
•  La pared fue rociada. •  Стена была обрызгана. 
•  El aparcamiento está detrás del edificio. •  Парковка находится за зданием. 
•  ¿Están dentro? •  Они внутри? 
•  La lavadora está en el baño. •  Стиральная машина находится в ванной. 
•  Limpie el suelo, por favor. •  Вымойте пол, пожалуйста. 
•  Por favor cállate  •  Пожалуйста, потише. 
•  ¿Puedo tomar una ducha? •  Можно мне принять душ? 
•  Está en algún lugar del suelo. •  Это находится где-то на земле. 
•  Suele estar en casa. •  Он обычно дома. 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Перед домом стоит машина. 
•  ¿Puedo prestar tus auriculares? •  Могу я воспользоваться твоими наушниками? 
•  Son las seis y cuarto. •  Сейчас четверть седьмого. 
•  Mi apartamento está en la planta baja. •  Моя квартира на первом этаже. 
•  ¡Qué vista tan bonita! •  Какой красивый вид! 
•  Mírate en el espejo. •  Посмотри в зеркало. 
•  Enciende la luz. •  Включи свет! 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Перед домом стоит машина. 
•  Entró en la habitación y cerró la puerta. •  Она вошла в комнату и закрыла дверь. 
•  Habrá un garaje para dos coches. •  Тут будет гараж на две машины. 
•  El suelo será de madera. •  Пол будет деревянным. 
•  La instalación está en construcción. •  Объект находится в стадии строительства. 
•  ¿Hay un sofá en el salón? •  Есть ли диван в гостиной? 
•  Se trata de una urbanización. •  Это жилой район. 
•  Pago el alquiler una vez al mes. •  Я плачу за аренду раз в месяц. 
•  Tenemos algunos ahorros. •  У нас есть кое-какие сбережения. 
•  ¿Dónde piensa tener el comedor? •  Где вы планируете иметь столовую? 
•  No me gusta hacer las tareas del hogar. •  Я не люблю делать работу по дому. 
•  Los localizamos detrás del edificio. •  Мы нашли их за зданием. 
•  Hay varios ascensores. •  Там есть несколько лифтов. 
•  Habrá muchos aparatos en la cocina. •  В кухне будет много бытовой техники. 
•  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? •  Знаешь сколько тут будет спален? 
•  Habrá cinco puertas en la planta baja. •  На первом этаже будет пять дверей. 
•  Hay un tablero en la pared. •  На стене висит доска. 
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•  Las tazas están en este armario. •  Чашки стоят в  шкафу. 
•  Hay un fogón en nuestra cocina. •  На нашей кухне есть плита. 
•  Guarda la puerta. •  Охраняй дверь. 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Видишь эту книгу над этой коробкой? 
•  en la mesa •  на столе 
•  Solo quiero estar acostado en mi cama. •  Я просто хочу лежать в своей постели. 
•  Vive en una casa pequeña. •  Он живет в маленьком доме. 
•  ¿Podemos obtener un crédito por eso? •  Можем ли мы получить за это кредит? 
•  La nevera está al lado del lavavajillas. •  Холодильник стоит рядом с посудомоечной машиной. 
•  Me quedé dormido algo después de la 
medianoche 

•  Я уснул после полуночи. 

•  ¿Hay una nevera en la cocina? •  Есть ли на кухне холодильник? 
•  Siéntate en la silla. •  Сядь на стул. 
•  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. •  В холле будут огнестойкие двери. 

•  ¿Dónde está mi bolso? •  Где моя сумка? 
•  ¿Dónde está el baño? •  Где находится туалет? 
•  Me muero por un baño caliente. •  Я умираю от желания принять горячую ванну. 
•  No hay balcón en nuestro apartamento. •  В нашей квартире нет балкона. 
•  Mira el techo, ¿no es precioso? •  Посмотри на потолок, разве он не прекрасен? 
•  ¿Puedes limpiar la alfombra? •  Ты можешь почистить ковер? 
•  ¿Cuántas ventanas habrá? •  Сколько будет тут окон? 
•  Encienda la electricidad. •  Включи питание. 
•  El suelo será de madera. •  Пол будет деревянным. 
•  Hay una nevera en la cocina. •  На кухне есть холодильник. 
•  Cerró la puerta. •  Он закрыл дверь. 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Видишь эту книгу над этой коробкой? 
•  Estábamos en casa. •  Мы были дома. 
•  ¿Cuál es tu dirección? •  Какой у тебя адрес? 
•  Estaba en casa. •  Я был дома. 
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  Мне нравится завтракать на террасе. 
•  La bombilla fue inventada por Edison. •  Лампочка была изобретена Эдисоном. 
•  ¿Dónde está la sala de estar? •  Где находится гостиная? 
•  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? •  Есть ли в твоей комнате какие-нибудь растения? 
•  Me afeito todas las mañanas. •  Я бреюсь каждое утро. 
•  Debería quedarme en casa. •  Я должен остаться дома. 
•  ¿Qué altura tiene la pared? •  Какой высоты эта стена? 
•  Probablemente esté allí. •  Возможно, он там. 
•  La nevera está al lado del lavavajillas. •  Холодильник стоит рядом с посудомоечной машиной. 
•  ¿Está a la venta? •  Это продается? 
•  Tienen un nuevo techo. •  У них новая крыша. 
•  Se cortó el suministro eléctrico. •  Подача электроэнергии была прекращена. 
•  Llegaba todos los sábados. •  Он приезжал каждую субботу. 
•  Se fue a casa. •  Он шел домой. 
•  La puerta al final del pasillo •  Дверь в конце коридора. 
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•  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. •  Лестница ведет из подвала на первый этаж. 

•  ¿Hay un jardín detrás de su casa? •  За вашим домом есть сад? 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Возьми шорты и футболку. 

Lección 04_Viajes_01_vocabulario_¡escucha! 
•  длинный, долгий •  largo 
•  вдоль, по •  a lo largo de, por 
•  песок •  arena 
•  слева •  a la izquierda 
•  на вершине •  en la cima 
•  Канада •  Canadá 
•  двор •  patio 
•  центр города •  centro de la ciudad 
•  Португальский, португальский язык •  portugués 
•  в основном •  principalmente 
•  развалина,руина •  ruina 
•  Дания •  Dinamarca 
•  пиджак •  chaqueta 
•  карабкаться, восходить , взбираться •  escalar 
•  несколько •  varios 
•  остров •  isla 
•  вдоль •  a lo largo de, por 
•  максимум •  máximo 
•  проход •  pasaje 
•  возможно , вероятно •  Ojalá, con suerte 
•  крест •  cruz 
•  тропа •  camino 
•  земля •  tierra 
•  весна •  primavera 
•  Бразилия •  Brasil 
•  компас •  brújula 
•  металл •  metal 
•  дайвинг , ныряние •  buceo 
•  где-то •  en alguna parte 
•  зубная нить •  hilo dental 
•  развлечение •  entretenimiento 
•  прочь, вне •  fuera 
•  западый •  occidental 
•  курорт •  centro turístico 
•  уходить •  marcharse 
•  противоположный •  opuesto 
•  открыть , найти •  descubrir 
•  прикосаться к,дотрагиваться •  toque 
•  обратный билет •  billete de vuelta 
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•  топ,вершина •  cima 
•  бритье •  espuma de afeitar 
•  Италия •  Italia 
•  довольно,совсем •  bastante 
•  потерян •  perdido 
•  платформа •  plataforma, andén 
•  градус •  grado 
•  где-то ещё •  en otro lugar 
•  глубина •  profundidad 
•  внутренний •  interior 
•  Шведский •  sueco 
•  передвигаться по •  moverse 
•  билет в один конец •  billete sencillo 
•  куда угодно •  a cualquier lugar 
•  резидент,житель •  residente 
•  прибытие •  llegada 
•  мало •  pocos 
•  окружать •  rodear 
•  Мусульманин, 
мусульманка,мусульманский,исламский 

•  Musulmán 

•  отъезд •  salida 
•  Швеция •  Suecia 
•  вентилятор •  ventilador 
•  перейти , пересечь •  cruzar 
•  ездить (на велосипеде, лошади) •  montar (una bicicleta) 
•  чемодан •  maleta 
•  зубная паста •  pasta de dientes 
•  корабль •  barco, barca 
•  за •  más allá de 
•  угол •  esquina 
•  иностранный, зарубежный •  extranjero 
•  монеты , мелочь •  moneda 
•  граница •  frontera 
•  Норвегия •  Noruega 
•  Швейцария •  Suiza 
•  шея •  cuello 
•  чистит •  limpiar 
•  квадрат, площадь •  plaza 
•  Угощайся. Возьми. •  sirvete 
•  сумка •  bolsa 

Lección 04_Viajes_01_vocabulario_¡traduce! 
•  descubrir •  открыть , найти 
•  grado •  градус 
•  brújula •  компас 
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•  patio •  двор 
•  metal •  металл 
•  pasaje •  проход 
•  Canadá •  Канада 
•  cruzar •  перейти , пересечь 
•  chaqueta •  пиджак 
•  salida •  отъезд 
•  maleta •  чемодан 
•  primavera •  весна 
•  bolsa •  сумка 
•  hilo dental •  зубная нить 
•  Noruega •  Норвегия 
•  bastante •  довольно,совсем 
•  espuma de afeitar •  бритье 
•  varios •  несколько 
•  esquina •  угол 
•  pocos •  мало 
•  extranjero •  иностранный, зарубежный 
•  centro de la ciudad •  центр города 
•  largo •  длинный, долгий 
•  moverse •  передвигаться по 
•  sueco •  Шведский 
•  cima •  топ,вершина 
•  occidental •  западый 

•  Italia •  Италия 
•  en otro lugar •  где-то ещё 
•  pasta de dientes •  зубная паста 
•  a lo largo de, por •  вдоль 
•  billete de vuelta •  обратный билет 
•  plataforma, andén •  платформа 
•  Dinamarca •  Дания 
•  Musulmán •  Мусульманин, мусульманка,мусульманский,исламский 
•  barco, barca •  корабль 
•  ruina •  развалина,руина 
•  cuello •  шея 
•  escalar •  карабкаться, восходить , взбираться 
•  marcharse •  уходить 
•  interior •  внутренний 
•  en alguna parte •  где-то 
•  en la cima •  на вершине 
•  arena •  песок 
•  entretenimiento •  развлечение 
•  opuesto •  противоположный 
•  billete sencillo •  билет в один конец 
•  a lo largo de, por •  вдоль, по 
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•  plaza •  квадрат, площадь 
•  isla •  остров 
•  camino •  тропа 
•  ventilador •  вентилятор 
•  tierra •  земля 
•  moneda •  монеты , мелочь 
•  llegada •  прибытие 
•  a la izquierda •  слева 
•  rodear •  окружать 
•  frontera •  граница 
•  Suecia •  Швеция 
•  perdido •  потерян 
•  residente •  резидент,житель 
•  más allá de •  за 
•  a cualquier lugar •  куда угодно 
•  portugués •  Португальский, португальский язык 
•  Ojalá, con suerte •  возможно , вероятно 
•  centro turístico •  курорт 
•  principalmente •  в основном 
•  limpiar •  чистит 
•  Brasil •  Бразилия 
•  fuera •  прочь, вне 
•  buceo •  дайвинг , ныряние 
•  sirvete •  Угощайся. Возьми. 
•  cruz •  крест 
•  máximo •  максимум 
•  toque •  прикосаться к,дотрагиваться 
•  montar (una bicicleta) •  ездить (на велосипеде, лошади) 
•  profundidad •  глубина 
•  Suiza •  Швейцария 

Lección 04_Viajes_01_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  вдоль, по •  a lo largo de, por 
•  Я шел по улице. •  Caminé por la calle. 
•  вдоль •  a lo largo de, por 
•  Я шел вдоль реки. •  Caminé a lo largo del río. 
•  куда угодно •  a cualquier lugar 
•  Можешь идти куда угодно. •  Puedes ir a cualquier sitio. 
•  прибытие •  llegada 
•  Какое время прибытия? •  ¿Cuál es la hora de llegada? 
•  на вершине •  en la cima 
•  Они на вершине. •  Están en la cima. 
•  сумка •  bolsa 
•  Разреши взять твою сумку. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  за •  más allá de 



 65 

•  Где-то далеко за морем •  En algún lugar más allá del mar 
•  граница •  frontera 
•  Едем по направлению к границе. •  Vamos hacia la frontera. 
•  Бразилия •  Brasil 
•  Ты уже был в Бразилии? •  ¿Has estado en Brasil? 
•  Канада •  Canadá 
•  На флаге Канады изображен кленовый лист. •  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. 

•  чемодан •  maleta 
•  Это мой чемодан. •  Esta es mi maleta. 
•  чистит •  limpiar 
•  Поддерживайте в туалетах чистоту, 
пожалуйста. 

•  Mantegan los baños limpios, por favor. 

•  карабкаться, восходить , взбираться •  escalar 
•  На гору трудно взобраться. •  La montaña es difícil de escalar. 
•  монеты , мелочь •  moneda 
•  Вставьте монету. •  Inserte la moneda. 
•  компас •  brújula 
•  Хороший компас тебе покажет север. •  Una buena brújula te muestra el norte. 
•  угол •  esquina 
•  Это прямо за углом. •  Está a la vuelta de la esquina. 
•  двор •  patio 
•  Пройди через этот двор. •  Pasa por el patio. 
•  крест •  cruz 
•  Видишь крест вон там? •  ¿Ves la cruz que hay allí? 
•  перейти , пересечь •  cruzar 
•  Где они пересекли границу? •  ¿Por dónde cruzaron la frontera? 
•  градус •  grado 
•  Температура составляет семь градусов по 
Цельсию. 

•  La temperatura es siete grados celsius. 

•  Дания •  Dinamarca 
•  Гамлет жил в Дании. •  Hamlet vivía en Dinamarca 
•  зубная нить •  hilo dental 
•  Я всегда беру зубную нить с собой в 
путешествие. 

•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. 

•  отъезд •  salida 
•  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? •  ¿A qué hora es la salida? 

•  глубина •  profundidad 
•  Глубина каньона неизвестна. •  La profundidad del cañón es desconocida. 
•  открыть , найти •  descubrir 
•  Кто открыл Америку? •  ¿Quién descubrió América? 
•  дайвинг , ныряние •  buceo 
•  Люди часто ездят в Египет для дайвинга. •  La gente suele ir a Egipto a bucear. 
•  центр города •  centro de la ciudad 
•  Едешь в центр города? •  ¿Vas a ir al centro? 
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•  где-то ещё •  en otro lugar 
•  Это находится в другом месте. •  Está en otro lugar. 
•  развлечение •  entretenimiento 
•  Есть ли там какие-нибудь развлечения? •  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? 
•  вентилятор •  ventilador 
•  Могу я включить вентилятор? •  ¿Puedo encender el ventilador? 
•  мало •  pocos 
•  На этой улице мало домов. •  Hay pocas casas en esta calle. 
•  иностранный, зарубежный •  extranjero 
•  Это находится в какой-то другой стране. •  Está en un país extranjero. 
•  передвигаться по •  moverse 
•  Мы будем передвигаться на велосипеде и 
лодке. 

•  Nos moveremos en bicicleta y en barco. 

•  Угощайся. Возьми. •  sirvete 
•  Угощайтесь за фуршетным столом. •  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. 
•  возможно , вероятно •  Ojalá, con suerte 
•  Вероятно, они придут вовремя. •  Ojalá que lleguen a tiempo. 
•  внутренний •  interior 
•  Это внутреннее пространство. •  Es un espacio interior. 
•  остров •  isla 
•  Остров окружен морем. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  Италия •  Italia 
•  Ты уже побывал в Италии? •  ¿Has estado en Italia? 
•  пиджак •  chaqueta 
•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 

•  земля •  tierra 
•  Это земля обетованная. •  Es una tierra prometida. 
•  уходить •  marcharse 
•  Он уезжает завтра. •  Se marcha mañana. 
•  потерян •  perdido 
•  Мы потеряны. •  Estamos perdidos. 
•  в основном •  principalmente 
•  В основном это иностранцы. •  Estos son principalmente extranjeros. 
•  максимум •  máximo 
•  Максимум - пять фунтов. •  El máximo es de cinco libras. 
•  металл •  metal 
•  Этот регион известен добычей металлов. •  Esta región es famosa por la minería de metales. 
•  Мусульманин, 
мусульманка,мусульманский,исламский 

•  Musulmán 

•  Саудовская Аравия - мусульманская страна. •  Arabia Saudí es un país musulmán. 
•  шея •  cuello 
•  Прикрой шею. На улице холодно. •  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. 
•  Норвегия •  Noruega 
•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из 
Норвегии. 

•  Los mejores saltadores de esquí vienen de Noruega. 
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•  прочь, вне •  fuera 
•  Выдвигаемся! •  ¡Arrancamos! ¡Adelante! 
•  слева •  a la izquierda 
•  Это где-то слева. •  Está en algún lugar a la izquierda. 
•  противоположный •  opuesto 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  проход •  pasaje 
•  Проход перекрыт . •  El pasaje está atascado. 
•  тропа •  camino 
•  Иди по этой дороге. •  Sigue este camino. 
•  топ,вершина •  cima 
•  Они находятся на вершине этой горы. •  Están en la cima de esta montaña. 
•  платформа •  plataforma, andén 
•  Поезд приезжает к пятой платформе. •  El tren está llegando al andén cinco. 
•  Португальский, португальский язык •  portugués 
•  Он немного понимает по-португальски. •  Entiende un poco de portugués. 
•  довольно,совсем •  bastante 
•  Это совсем близко. •  Está bastante cerca. 
•  резидент,житель •  residente 
•  Сколько постоянных жителей в этом районе? •  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el barrio? 

•  курорт •  centro turístico 
•  Это хорошо известный курорт на берегу 
моря. 

•  Es un conocido centro turístico junto al mar.  

•  обратный билет •  billete de vuelta 
•  Дорога в один конец или туда и обратно? •  ¿Billete de ida o de vuelta? 
•  развалина,руина •  ruina 
•  На холме есть развалины замка. •  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. 
•  песок •  arena 
•  Это сделано из песка. •  Está hecho de arena. 
•  несколько •  varios 
•  Там находится несколько человек. •  Hay varias personas allí. 
•  бритье •  espuma de afeitar 
•  На стойке регистрации тебе дадут пену для 
бритья. 

•  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. 

•  корабль •  barco, barca 
•  Давайте поплывем на корабле. •  Vamos a navegar en un barco. 
•  билет в один конец •  billete sencillo 
•  Билет в один конец, пожалуйста. •  Un billete sencillo, por favor. 
•  где-то •  en alguna parte 
•  Где-то должен быть. •  Debe estar en alguna parte. 
•  весна •  primavera 
•  Я приеду в США в середине весны. •  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera. 
•  квадрат, площадь •  plaza 
•  Офис туристической информации находится 
на главной площади. 

•  La oficina de información turística está en la plaza principal. 
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•  окружать •  rodear 
•  Остров окружен морем. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  Швеция •  Suecia 
•  Швеция находится на севере Европы. •  Suecia está en el norte de Europa. 
•  Шведский •  sueco 
•  Абба - самая известная шведская группа. •  Abba es la banda sueca más famosa. 
•  Швейцария •  Suiza 
•  Родом из Швейцарии. •  Vienen de Suiza. 
•  зубная паста •  pasta de dientes 
•  Не забудь взять зубную пасту и зубную 
щетку. 

•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes. 

•  прикосаться к,дотрагиваться •  toque 
•  Пожалуйста, не трогайте! •  Por favor, no toque. 
•  западый •  occidental 
•  Это находится на западной территории. •  Está en el territorio occidental. 
•  ездить (на велосипеде, лошади) •  montar (una bicicleta) 
•  Я ехал на велосипеде. •  Me he montado en la bicicleta. 
•  длинный, долгий •  largo 
•  Это долгий путь домой. •  Es un largo camino a casa. 

Lección 04_Viajes_01_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  a lo largo de, por •  вдоль, по 
•  Caminé por la calle. •  Я шел по улице. 
•  a lo largo de, por •  вдоль 
•  Caminé a lo largo del río. •  Я шел вдоль реки. 
•  a cualquier lugar •  куда угодно 
•  Puedes ir a cualquier sitio. •  Можешь идти куда угодно. 
•  llegada •  прибытие 
•  ¿Cuál es la hora de llegada? •  Какое время прибытия? 
•  en la cima •  на вершине 
•  Están en la cima. •  Они на вершине. 
•  bolsa •  сумка 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Разреши взять твою сумку. 
•  más allá de •  за 
•  En algún lugar más allá del mar •  Где-то далеко за морем 
•  frontera •  граница 
•  Vamos hacia la frontera. •  Едем по направлению к границе. 
•  Brasil •  Бразилия 
•  ¿Has estado en Brasil? •  Ты уже был в Бразилии? 
•  Canadá •  Канада 
•  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. •  На флаге Канады изображен кленовый лист. 
•  maleta •  чемодан 
•  Esta es mi maleta. •  Это мой чемодан. 
•  limpiar •  чистит 
•  Mantegan los baños limpios, por favor. •  Поддерживайте в туалетах чистоту, пожалуйста. 
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•  escalar •  карабкаться, восходить , взбираться 
•  La montaña es difícil de escalar. •  На гору трудно взобраться. 
•  moneda •  монеты , мелочь 
•  Inserte la moneda. •  Вставьте монету. 
•  brújula •  компас 
•  Una buena brújula te muestra el norte. •  Хороший компас тебе покажет север. 
•  esquina •  угол 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  Это прямо за углом. 
•  patio •  двор 
•  Pasa por el patio. •  Пройди через этот двор. 
•  cruz •  крест 
•  ¿Ves la cruz que hay allí? •  Видишь крест вон там? 
•  cruzar •  перейти , пересечь 
•  ¿Por dónde cruzaron la frontera? •  Где они пересекли границу? 
•  grado •  градус 
•  La temperatura es siete grados celsius. •  Температура составляет семь градусов по Цельсию. 
•  Dinamarca •  Дания 
•  Hamlet vivía en Dinamarca •  Гамлет жил в Дании. 
•  hilo dental •  зубная нить 
•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. •  Я всегда беру зубную нить с собой в путешествие. 
•  salida •  отъезд 
•  ¿A qué hora es la salida? •  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? 
•  profundidad •  глубина 
•  La profundidad del cañón es desconocida. •  Глубина каньона неизвестна. 
•  descubrir •  открыть , найти 
•  ¿Quién descubrió América? •  Кто открыл Америку? 
•  buceo •  дайвинг , ныряние 
•  La gente suele ir a Egipto a bucear. •  Люди часто ездят в Египет для дайвинга. 
•  centro de la ciudad •  центр города 
•  ¿Vas a ir al centro? •  Едешь в центр города? 
•  en otro lugar •  где-то ещё 
•  Está en otro lugar. •  Это находится в другом месте. 
•  entretenimiento •  развлечение 
•  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? •  Есть ли там какие-нибудь развлечения? 
•  ventilador •  вентилятор 
•  ¿Puedo encender el ventilador? •  Могу я включить вентилятор? 
•  pocos •  мало 
•  Hay pocas casas en esta calle. •  На этой улице мало домов. 
•  extranjero •  иностранный, зарубежный 
•  Está en un país extranjero. •  Это находится в какой-то другой стране. 
•  moverse •  передвигаться по 
•  Nos moveremos en bicicleta y en barco. •  Мы будем передвигаться на велосипеде и лодке. 
•  sirvete •  Угощайся. Возьми. 
•  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. •  Угощайтесь за фуршетным столом. 

•  Ojalá, con suerte •  возможно , вероятно 



 70 

•  Ojalá que lleguen a tiempo. •  Вероятно, они придут вовремя. 
•  interior •  внутренний 
•  Es un espacio interior. •  Это внутреннее пространство. 
•  isla •  остров 
•  La isla está rodeada por el mar. •  Остров окружен морем. 
•  Italia •  Италия 
•  ¿Has estado en Italia? •  Ты уже побывал в Италии? 
•  chaqueta •  пиджак 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. 

•  tierra •  земля 
•  Es una tierra prometida. •  Это земля обетованная. 
•  marcharse •  уходить 
•  Se marcha mañana. •  Он уезжает завтра. 
•  perdido •  потерян 
•  Estamos perdidos. •  Мы потеряны. 
•  principalmente •  в основном 
•  Estos son principalmente extranjeros. •  В основном это иностранцы. 
•  máximo •  максимум 
•  El máximo es de cinco libras. •  Максимум - пять фунтов. 
•  metal •  металл 
•  Esta región es famosa por la minería de 
metales. 

•  Этот регион известен добычей металлов. 

•  Musulmán •  Мусульманин, мусульманка,мусульманский, 
исламский 

•  Arabia Saudí es un país musulmán. •  Саудовская Аравия - мусульманская страна. 
•  cuello •  шея 
•  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. •  Прикрой шею. На улице холодно. 
•  Noruega •  Норвегия 
•  Los mejores saltadores de esquí vienen de 
Noruega. 

•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из Норвегии. 

•  fuera •  прочь, вне 
•  ¡Arrancamos! ¡Adelante! •  Выдвигаемся! 
•  a la izquierda •  слева 
•  Está en algún lugar a la izquierda. •  Это где-то слева. 
•  opuesto •  противоположный 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  pasaje •  проход 
•  El pasaje está atascado. •  Проход перекрыт . 
•  camino •  тропа 
•  Sigue este camino. •  Иди по этой дороге. 
•  cima •  топ,вершина 
•  Están en la cima de esta montaña. •  Они находятся на вершине этой горы. 
•  plataforma, andén •  платформа 
•  El tren está llegando al andén cinco. •  Поезд приезжает к пятой платформе. 
•  portugués •  Португальский, португальский язык 
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•  Entiende un poco de portugués. •  Он немного понимает по-португальски. 
•  bastante •  довольно,совсем 
•  Está bastante cerca. •  Это совсем близко. 
•  residente •  резидент,житель 
•  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el 
barrio? 

•  Сколько постоянных жителей в этом районе? 

•  centro turístico •  курорт 
•  Es un conocido centro turístico junto al mar.  •  Это хорошо известный курорт на берегу моря. 
•  billete de vuelta •  обратный билет 
•  ¿Billete de ida o de vuelta? •  Дорога в один конец или туда и обратно? 
•  ruina •  развалина,руина 
•  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. •  На холме есть развалины замка. 
•  arena •  песок 
•  Está hecho de arena. •  Это сделано из песка. 
•  varios •  несколько 
•  Hay varias personas allí. •  Там находится несколько человек. 
•  espuma de afeitar •  бритье 
•  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. •  На стойке регистрации тебе дадут пену для бритья. 

•  barco, barca •  корабль 
•  Vamos a navegar en un barco. •  Давайте поплывем на корабле. 
•  billete sencillo •  билет в один конец 
•  Un billete sencillo, por favor. •  Билет в один конец, пожалуйста. 
•  en alguna parte •  где-то 
•  Debe estar en alguna parte. •  Где-то должен быть. 
•  primavera •  весна 
•  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la 
primavera. 

•  Я приеду в США в середине весны. 

•  plaza •  квадрат, площадь 
•  La oficina de información turística está en la 
plaza principal. 

•  Офис туристической информации находится на главной площади.

•  rodear •  окружать 
•  La isla está rodeada por el mar. •  Остров окружен морем. 
•  Suecia •  Швеция 
•  Suecia está en el norte de Europa. •  Швеция находится на севере Европы. 
•  sueco •  Шведский 
•  Abba es la banda sueca más famosa. •  Абба - самая известная шведская группа. 
•  Suiza •  Швейцария 
•  Vienen de Suiza. •  Родом из Швейцарии. 
•  pasta de dientes •  зубная паста 
•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de 
dientes. 

•  Не забудь взять зубную пасту и зубную щетку. 

•  toque •  прикосаться к,дотрагиваться 
•  Por favor, no toque. •  Пожалуйста, не трогайте! 
•  occidental •  западый 
•  Está en el territorio occidental. •  Это находится на западной территории. 
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•  montar (una bicicleta) •  ездить (на велосипеде, лошади) 
•  Me he montado en la bicicleta. •  Я ехал на велосипеде. 
•  largo •  длинный, долгий 
•  Es un largo camino a casa. •  Это долгий путь домой. 

Lección 04_Viajes_01_frases de contexto_¡escucha! 
•  Пожалуйста, не трогайте! •  Por favor, no toque. 
•  Я шел вдоль реки. •  Caminé a lo largo del río. 
•  Это находится на западной территории. •  Está en el territorio occidental. 
•  Видишь крест вон там? •  ¿Ves la cruz que hay allí? 
•  Они на вершине. •  Están en la cima. 
•  На флаге Канады изображен кленовый лист. •  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. 

•  Это мой чемодан. •  Esta es mi maleta. 
•  Едем по направлению к границе. •  Vamos hacia la frontera. 
•  Поезд приезжает к пятой платформе. •  El tren está llegando al andén cinco. 
•  Есть ли там какие-нибудь развлечения? •  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? 
•  Швеция находится на севере Европы. •  Suecia está en el norte de Europa. 
•  Поддерживайте в туалетах чистоту, 
пожалуйста. 

•  Mantegan los baños limpios, por favor. 

•  На гору трудно взобраться. •  La montaña es difícil de escalar. 
•  Температура составляет семь градусов по 
Цельсию. 

•  La temperatura es siete grados celsius. 

•  Хороший компас тебе покажет север. •  Una buena brújula te muestra el norte. 
•  Какое время прибытия? •  ¿Cuál es la hora de llegada? 
•  Ты уже был в Бразилии? •  ¿Has estado en Brasil? 
•  Вероятно, они придут вовремя. •  Ojalá que lleguen a tiempo. 
•  Билет в один конец, пожалуйста. •  Un billete sencillo, por favor. 
•  Я приеду в США в середине весны. •  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera. 
•  Выдвигаемся! •  ¡Arrancamos! ¡Adelante! 
•  Где-то далеко за морем •  En algún lugar más allá del mar 
•  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? •  ¿A qué hora es la salida? 

•  Ты уже побывал в Италии? •  ¿Has estado en Italia? 
•  Кто открыл Америку? •  ¿Quién descubrió América? 
•  Люди часто ездят в Египет для дайвинга. •  La gente suele ir a Egipto a bucear. 
•  Давайте поплывем на корабле. •  Vamos a navegar en un barco. 
•  Мы будем передвигаться на велосипеде и 
лодке. 

•  Nos moveremos en bicicleta y en barco. 

•  Где-то должен быть. •  Debe estar en alguna parte. 
•  Могу я включить вентилятор? •  ¿Puedo encender el ventilador? 
•  Я шел по улице. •  Caminé por la calle. 
•  Это внутреннее пространство. •  Es un espacio interior. 
•  Это находится в другом месте. •  Está en otro lugar. 
•  Остров окружен морем. •  La isla está rodeada por el mar. 
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•  Офис туристической информации находится 
на главной площади. 

•  La oficina de información turística está en la plaza principal. 

•  Иди по этой дороге. •  Sigue este camino. 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  Я ехал на велосипеде. •  Me he montado en la bicicleta. 
•  На стойке регистрации тебе дадут пену для 
бритья. 

•  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. 

•  На этой улице мало домов. •  Hay pocas casas en esta calle. 
•  Он уезжает завтра. •  Se marcha mañana. 
•  Не забудь взять зубную пасту и зубную 
щетку. 

•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes. 

•  В основном это иностранцы. •  Estos son principalmente extranjeros. 
•  Прикрой шею. На улице холодно. •  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. 
•  Этот регион известен добычей металлов. •  Esta región es famosa por la minería de metales. 
•  Саудовская Аравия - мусульманская страна. •  Arabia Saudí es un país musulmán. 
•  Максимум - пять фунтов. •  El máximo es de cinco libras. 
•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из 
Норвегии. 

•  Los mejores saltadores de esquí vienen de Noruega. 

•  Гамлет жил в Дании. •  Hamlet vivía en Dinamarca 
•  Это где-то слева. •  Está en algún lugar a la izquierda. 
•  Это прямо за углом. •  Está a la vuelta de la esquina. 
•  Мы потеряны. •  Estamos perdidos. 
•  Это находится в какой-то другой стране. •  Está en un país extranjero. 
•  Они находятся на вершине этой горы. •  Están en la cima de esta montaña. 
•  Глубина каньона неизвестна. •  La profundidad del cañón es desconocida. 
•  Он немного понимает по-португальски. •  Entiende un poco de portugués. 
•  Это совсем близко. •  Está bastante cerca. 
•  Сколько постоянных жителей в этом районе? •  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el barrio? 

•  Дорога в один конец или туда и обратно? •  ¿Billete de ida o de vuelta? 
•  Вставьте монету. •  Inserte la moneda. 
•  Я всегда беру зубную нить с собой в 
путешествие. 

•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. 

•  Проход перекрыт . •  El pasaje está atascado. 
•  Там находится несколько человек. •  Hay varias personas allí. 
•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 

•  Едешь в центр города? •  ¿Vas a ir al centro? 
•  Где они пересекли границу? •  ¿Por dónde cruzaron la frontera? 
•  Разреши взять твою сумку. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  На холме есть развалины замка. •  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. 
•  Это земля обетованная. •  Es una tierra prometida. 
•  Остров окружен морем. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  Угощайтесь за фуршетным столом. •  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. 
•  Пройди через этот двор. •  Pasa por el patio. 
•  Родом из Швейцарии. •  Vienen de Suiza. 
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•  Это сделано из песка. •  Está hecho de arena. 
•  Это хорошо известный курорт на берегу 
моря. 

•  Es un conocido centro turístico junto al mar.  

•  Можешь идти куда угодно. •  Puedes ir a cualquier sitio. 
•  Абба - самая известная шведская группа. •  Abba es la banda sueca más famosa. 
•  Это долгий путь домой. •  Es un largo camino a casa. 

Lección 04_Viajes_01_frases de contexto_¡traduce! 
•  Ojalá que lleguen a tiempo. •  Вероятно, они придут вовремя. 
•  Me he montado en la bicicleta. •  Я ехал на велосипеде. 
•  Está hecho de arena. •  Это сделано из песка. 
•  Vienen de Suiza. •  Родом из Швейцарии. 
•  La isla está rodeada por el mar. •  Остров окружен морем. 
•  La oficina de información turística está en la 
plaza principal. 

•  Офис туристической информации находится  
на главной площади. 

•  ¿Puedo encender el ventilador? •  Могу я включить вентилятор? 
•  Por favor, no toque. •  Пожалуйста, не трогайте! 
•  Estos son principalmente extranjeros. •  В основном это иностранцы. 
•  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. •  На флаге Канады изображен кленовый лист. 
•  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. •  На холме есть развалины замка. 
•  Nos moveremos en bicicleta y en barco. •  Мы будем передвигаться на велосипеде и лодке. 
•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. •  Я всегда беру зубную нить с собой в путешествие. 
•  ¿Cuál es la hora de llegada? •  Какое время прибытия? 
•  La montaña es difícil de escalar. •  На гору трудно взобраться. 
•  Entiende un poco de portugués. •  Он немного понимает по-португальски. 
•  El máximo es de cinco libras. •  Максимум - пять фунтов. 
•  Está en el territorio occidental. •  Это находится на западной территории. 
•  ¿Ves la cruz que hay allí? •  Видишь крест вон там? 
•  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. •  Угощайтесь за фуршетным столом. 

•  Están en la cima. •  Они на вершине. 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. 

•  ¿A qué hora es la salida? •  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? 
•  Esta es mi maleta. •  Это мой чемодан. 
•  La temperatura es siete grados celsius. •  Температура составляет семь градусов по Цельсию. 
•  Se marcha mañana. •  Он уезжает завтра. 
•  La isla está rodeada por el mar. •  Остров окружен морем. 
•  Debe estar en alguna parte. •  Где-то должен быть. 
•  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? •  Есть ли там какие-нибудь развлечения? 
•  Suecia está en el norte de Europa. •  Швеция находится на севере Европы. 
•  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la 
primavera. 

•  Я приеду в США в середине весны. 

•  ¿Billete de ida o de vuelta? •  Дорога в один конец или туда и обратно? 
•  Está en otro lugar. •  Это находится в другом месте. 
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•  Está bastante cerca. •  Это совсем близко. 
•  Es un espacio interior. •  Это внутреннее пространство. 
•  Es una tierra prometida. •  Это земля обетованная. 
•  Pasa por el patio. •  Пройди через этот двор. 
•  Abba es la banda sueca más famosa. •  Абба - самая известная шведская группа. 
•  Está en un país extranjero. •  Это находится в какой-то другой стране. 
•  Arabia Saudí es un país musulmán. •  Саудовская Аравия - мусульманская страна. 
•  Vamos hacia la frontera. •  Едем по направлению к границе. 
•  Caminé a lo largo del río. •  Я шел вдоль реки. 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  Mantegan los baños limpios, por favor. •  Поддерживайте в туалетах чистоту, пожалуйста. 
•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de 
dientes. 

•  Не забудь взять зубную пасту и зубную щетку. 

•  Vamos a navegar en un barco. •  Давайте поплывем на корабле. 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Разреши взять твою сумку. 
•  Hay varias personas allí. •  Там находится несколько человек. 
•  El pasaje está atascado. •  Проход перекрыт . 
•  Está en algún lugar a la izquierda. •  Это где-то слева. 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  Это прямо за углом. 
•  ¡Arrancamos! ¡Adelante! •  Выдвигаемся! 
•  Es un largo camino a casa. •  Это долгий путь домой. 
•  ¿Quién descubrió América? •  Кто открыл Америку? 
•  ¿Has estado en Italia? •  Ты уже побывал в Италии? 
•  Están en la cima de esta montaña. •  Они находятся на вершине этой горы. 
•  ¿Has estado en Brasil? •  Ты уже был в Бразилии? 
•  Sigue este camino. •  Иди по этой дороге. 
•  ¿Por dónde cruzaron la frontera? •  Где они пересекли границу? 
•  Esta región es famosa por la minería de 
metales. 

•  Этот регион известен добычей металлов. 

•  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el 
barrio? 

•  Сколько постоянных жителей в этом районе? 

•  En algún lugar más allá del mar •  Где-то далеко за морем 
•  Un billete sencillo, por favor. •  Билет в один конец, пожалуйста. 
•  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. •  На стойке регистрации тебе дадут пену для бритья. 

•  Inserte la moneda. •  Вставьте монету. 
•  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. •  Прикрой шею. На улице холодно. 
•  Hay pocas casas en esta calle. •  На этой улице мало домов. 
•  Puedes ir a cualquier sitio. •  Можешь идти куда угодно. 
•  La profundidad del cañón es desconocida. •  Глубина каньона неизвестна. 
•  ¿Vas a ir al centro? •  Едешь в центр города? 
•  Hamlet vivía en Dinamarca •  Гамлет жил в Дании. 
•  Estamos perdidos. •  Мы потеряны. 
•  La gente suele ir a Egipto a bucear. •  Люди часто ездят в Египет для дайвинга. 
•  Es un conocido centro turístico junto al mar.  •  Это хорошо известный курорт на берегу моря. 
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•  Los mejores saltadores de esquí vienen de 
Noruega. 

•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из Норвегии. 

•  El tren está llegando al andén cinco. •  Поезд приезжает к пятой платформе. 
•  Una buena brújula te muestra el norte. •  Хороший компас тебе покажет север. 
•  Caminé por la calle. •  Я шел по улице. 

Lección 05_Viajes_02_vocabulario_¡escucha! 
•  Венгрия •  Hungría 
•  Япония •  Japón 
•  Франция •  Francia 
•  двенадцатый •  duodécimo 
•  дорога •  carretera, camino 
•  приехать , приезжать •  llegar 
•  дебетовая карта •  tarjeta de débito 
•  кафедральный собор •  catedral 
•  прошлое лето •  el verano pasado 
•  Аргентина •  Argentina 
•  прибыть в •  llegar a 
•  Испания •  España 
•  вернуть •  devolver 
•  страна •  país 
•  Северная Америка •  América del Norte 
•  Англия •  Inglaterra 
•  сделать фото •  hacer una foto 
•  Преимущество •  ventaja 
•  Европейский •  Europeo 
•  остановиться в гостинице •  alojarse en un hotel 
•  Египет •  Egipto 
•  испанский, испанец •  Español 
•  фотографировать •  hacer fotos 
•  вниз •  abajo 
•  Германия •  Alemania 
•  кредитная карта •  tarjeta de crédito 
•  пустыня •  desierto 
•  замок •  castillo 
•  такси •  taxi 
•  автобус •  autobús 
•  Австралия •  Australia 
•  Южная Америка •  América del Sur 
•  поехать в отпуск •  ir de vacaciones 
•  Китай •  China 
•  убил •  mató 
•  Европа •  Europa 
•  самый опасный •  más peligroso 
•  планировать •  planear 
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•  деревня •  pueblo 
•  лист бумаги •  trozo de papel 
•  найти •  encontrar 
•  аргентинский ,Аргентинец •  Argentino 
•  Шотландия •  Escocia 
•  прямо •  recto 
•  картина •  cuadro 
•  Польша •  Polonia 
•  дневник •  diario 
•  прошлый месяц •  el mes pasado 
•  Африка •  África 
•  Ирландия •  Irlanda 
•  Мексика •  México 
•  покупать сувениры •  comprar recuerdos 
•  получить координаты •  conseguir direcciones 
•  путешествовать, поехать •  viajar 
•  Азия •  Asia 
•  заблудиться,потеряться •  perderse 
•  макароны,паста •  pasta 
•  уехать на выходные •  irse de fin de semana 
•  Италия •  Italia 
•  лето, летний •  verano 
•  арендовать, взять напрокат  велосипед •  alquilar una bicicleta 
•  идти в поход •  ir de camping 
•  делать снимки,фотографировать •  hacer fotos 
•  Турция •  Turquía 
•  поезд •  tren 
•  дворец •  palacio 
•  путеводитель, гид •  guía 
•  снять квартиру •  alquilar un apartamento 
•  футболка •  Camiseta 
•  голландский, голландец •  Holandés 
•  костел •  iglesia 
•  аптека •  farmacia 
•  дельфин •  delfín 
•  автобусная остановка •  estación de autobuses 
•  выехать за границу •  ir al extranjero 
•  Чешская Республика •  República Checa 
•  английский, англичанин •  Inglés 
•  угол •  esquina 
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Lección 05_Viajes_02_vocabulario_¡traduce! 
•  recto •  прямо 
•  abajo •  вниз 
•  China •  Китай 
•  América del Sur •  Южная Америка 
•  México •  Мексика 
•  hacer fotos •  фотографировать 
•  Inglés •  английский, англичанин 
•  devolver •  вернуть 
•  África •  Африка 
•  Holandés •  голландский, голландец 
•  palacio •  дворец 
•  llegar a •  прибыть в 
•  comprar recuerdos •  покупать сувениры 
•  taxi •  такси 
•  el mes pasado •  прошлый месяц 
•  Irlanda •  Ирландия 
•  planear •  планировать 
•  Español •  испанский, испанец 
•  iglesia •  костел 
•  autobús •  автобус 
•  alojarse en un hotel •  остановиться в гостинице 
•  farmacia •  аптека 
•  llegar •  приехать , приезжать 
•  trozo de papel •  лист бумаги 
•  Argentino •  аргентинский ,Аргентинец 
•  el verano pasado •  прошлое лето 
•  Hungría •  Венгрия 
•  carretera, camino •  дорога 
•  hacer fotos •  делать снимки,фотографировать 
•  Polonia •  Польша 
•  conseguir direcciones •  получить координаты 
•  Escocia •  Шотландия 
•  encontrar •  найти 
•  irse de fin de semana •  уехать на выходные 
•  Asia •  Азия 
•  Australia •  Австралия 
•  cuadro •  картина 
•  Turquía •  Турция 
•  diario •  дневник 
•  hacer una foto •  сделать фото 
•  desierto •  пустыня 
•  Camiseta •  футболка 
•  República Checa •  Чешская Республика 
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•  país •  страна 
•  pueblo •  деревня 
•  delfín •  дельфин 
•  Egipto •  Египет 
•  tarjeta de débito •  дебетовая карта 
•  Argentina •  Аргентина 
•  ir de camping •  идти в поход 
•  verano •  лето, летний 
•  más peligroso •  самый опасный 
•  pasta •  макароны,паста 
•  Inglaterra •  Англия 
•  perderse •  заблудиться,потеряться 
•  España •  Испания 
•  castillo •  замок 
•  ir al extranjero •  выехать за границу 
•  Alemania •  Германия 
•  Japón •  Япония 
•  América del Norte •  Северная Америка 
•  mató •  убил 
•  Europa •  Европа 
•  Europeo •  Европейский 
•  ir de vacaciones •  поехать в отпуск 
•  Italia •  Италия 
•  tren •  поезд 
•  tarjeta de crédito •  кредитная карта 
•  duodécimo •  двенадцатый 
•  guía •  путеводитель, гид 
•  Francia •  Франция 
•  estación de autobuses •  автобусная остановка 
•  catedral •  кафедральный собор 
•  alquilar una bicicleta •  арендовать, взять напрокат  велосипед 
•  ventaja •  Преимущество 
•  viajar •  путешествовать, поехать 
•  esquina •  угол 
•  alquilar un apartamento •  снять квартиру 

Lección 05_Viajes_02_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  прямо •  recto 
•  Идите прямо, а потом поверните налево. •  Seguid recto y luego girad a la izquierda. 
•  покупать сувениры •  comprar recuerdos 
•  Где мы можем купить сувениры? •  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? 
•  выехать за границу •  ir al extranjero 
•  Вы остаетесь в стране или уезжаете за 
границу? 

•  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? 

•  уехать на выходные •  irse de fin de semana 
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•  Мы уезжаем на выходные. •  Nos vamos de fin de semana. 
•  идти в поход •  ir de camping 
•  Они никогда не ходят в походы. •  Nunca van de camping. 
•  поехать в отпуск •  ir de vacaciones 
•  Это единственное время, когда мы можем 
поехать в отпуск. 

•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. 

•  арендовать, взять напрокат  велосипед •  alquilar una bicicleta 
•  Можно ли там взять напрокат велосипед? •  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? 
•  снять квартиру •  alquilar un apartamento 
•  Мы собираемся снять квартиру на три 
месяца. 

•  Vamos a alquilar un apartamento por tres meses. 

•  остановиться в гостинице •  alojarse en un hotel 
•  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? •  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? 

•  делать снимки,фотографировать •  hacer fotos 
•  Здесь можно фотографировать? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  прибыть в •  llegar a 
•  Мы приезжаем в половине восьмого. •  Llegamos a las siete y media. 
•  кредитная карта •  tarjeta de crédito 
•  У вас есть кредитная карта? •  ¿Tiene tarjeta de crédito? 
•  дебетовая карта •  tarjeta de débito 
•  Мы не используем дебетовые карты. •  No utilizamos tarjetas de débito. 
•  приехать , приезжать •  llegar 
•  Он приезжает каждую субботу. •  Llega todos los sábados. 
•  найти •  encontrar 
•  Найдем это на карте. •  Encontremoslo en el mapa. 
•  заблудиться,потеряться •  perderse 
•  Мы заблудились. •  Nos hemos perdido. 
•  Преимущество •  ventaja 
•  Владение несколькими языками, 
безусловно, является преимуществом. 

•  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. 

•  дельфин •  delfín 
•  Туристы плавают с дельфинами. •  Los turistas van a nadar con los delfines. 
•  аргентинский ,Аргентинец •  Argentino 
•  Буэнос-Айрес - столица Аргентины. •  Buenos Aires es la capital argentina. 
•  голландский, голландец •  Holandés 
•  Голландский город Бреда обязательно стоит 
посмотреть. 

•  La ciudad holandesa de Breda es definitivamente  
digna de ver. 

•  английский, англичанин •  Inglés 
•  Охота на лис - типичная английская 
традиция. 

•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. 

•  испанский, испанец •  Español 
•  Коррида - это что-то типично испанское. •  La corrida es algo típicamente español. 
•  вернуть •  devolver 
•  Когда мы должны это вернуть? •  ¿Cuándo hay que devolverlo? 
•  Африка •  África 
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•  Ты был в Африке? •  ¿Ha estado en África? 
•  Аргентина •  Argentina 
•  Не плачь по мне Аргентина. •  No llores por mí, Argentina. 
•  Азия •  Asia 
•  Ты был в Азии? •  ¿Has estado en Asia? 
•  Австралия •  Australia 
•  Он живет в Австралии. •  Vive en Australia. 
•  Китай •  China 
•  Это производят в Китае. •  Se fabrica en China. 
•  Чешская Республика •  República Checa 
•  Чем славится Чешская Республика? •  ¿Por qué es famosa la República Checa? 
•  Египет •  Egipto 
•  Египет находится на севере Африки. •  Egipto está en el norte de África. 
•  Англия •  Inglaterra 
•  Англия находится на Британских островах. •  Inglaterra está en las islas británicas. 
•  Европа •  Europa 
•  Мы хотим путешествовать по Европе. •  Queremos viajar por Europa. 
•  Европейский •  Europeo 
•  Мы являемся частью Европейского Союза. •  Formamos parte de la Unión Europea. 
•  Франция •  Francia 
•  Он родом из Франции. •  Él viene de Francia. 
•  Германия •  Alemania 
•  Она живет в Германии. •  Vive en Alemania. 
•  Венгрия •  Hungría 
•  Столица Венгрии - Будапешт. •  La capital de Hungría es Budapest. 
•  Ирландия •  Irlanda 
•  Ирландия - это остров. •  Irlanda es una isla. 
•  Италия •  Italia 
•  Италия находится на юге Европы. •  Italia está en el sur de Europa. 
•  Япония •  Japón 
•  История Японии очень интересна. •  La historia de Japón es muy interesante. 
•  Мексика •  México 
•  Они из Мексики. •  Son de México. 
•  Северная Америка •  América del Norte 
•  Река Огайо находится в Северной Америке. •  El río Ohio está en América del Norte. 
•  Польша •  Polonia 
•  Она родом из Польши. •  Viene de Polonia. 
•  Шотландия •  Escocia 
•  Шотландия является частью Соединенного 
Королевства. 

•  Escocia forma parte del Reino Unido. 

•  Южная Америка •  América del Sur 
•  В странах Южной Америки говорят в 
основном на испанском языке. 

•  En los países de América del Sur se habla sobre todo  
español. 

•  Испания •  España 
•  Испания - это королевство. •  España es un reino. 
•  Турция •  Turquía 
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•  Многие люди ездят в Турцию на отдых. •  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. 
•  картина •  cuadro 
•  Это карсивая картина. •  Este es un bonito cuadro. 
•  страна •  país 
•  Эта страна выглядит хорошо. •  Este país se ve bien. 
•  дневник •  diario 
•  Я не веду дневник. •  No escribo un diario. 
•  лист бумаги •  trozo de papel 
•  Пожалуйста, дайте мне лист бумаги. •  Por favor, deme un trozo de papel. 
•  путеводитель, гид •  guía 
•  У вас есть путеводитель по Праге? •  ¿Tiene una guía turística de Praga? 
•  фотографировать •  hacer fotos 
•  Здесь можно фотографировать? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  лето, летний •  verano 
•  По настоящему я наслаждаюсь летом у моря. •  Me gustan mucho los veranos junto al mar. 

•  футболка •  Camiseta 
•  Летом я часто ношу шорты и футболку. •  En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta 
•  двенадцатый •  duodécimo 
•  Двенадцатый месяц года - декабрь. •  El duodécimo mes del año es diciembre. 
•  пустыня •  desierto 
•  Мы посетили дворец в пустыне. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  дворец •  palacio 
•  Мы посетили дворец в пустыне. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  деревня •  pueblo 
•  Как далеко находится деревня? •  ¿A qué distancia está el pueblo? 
•  прошлый месяц •  el mes pasado 
•  Я был там в прошлом месяце. •  Estuve allí el mes pasado. 
•  прошлое лето •  el verano pasado 
•  Прошлым летом мы ездили на море. •  El verano pasado fuimos a la playa. 
•  вниз •  abajo 
•  Спускаемся. •  Estamos bajando 
•  убил •  mató 
•  Он убил комара. •  Mató al mosquito. 

•  макароны,паста •  pasta 
•  В Италии мы всегда едим много макарон. •  En Italia siempre comemos mucha pasta. 
•  автобусная остановка •  estación de autobuses 
•  Я буду ждать тебя на автобусной станции. •  Te espero en la estación de autobuses. 
•  замок •  castillo 
•  На холме стоит замок. •  Hay un castillo en la colina. 
•  кафедральный собор •  catedral 
•  Сколько лет собору? •  ¿Qué edad tiene la catedral? 
•  аптека •  farmacia 
•  Мы можем купить обезболивающее в 
аптеке. 

•  Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia. 
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•  костел •  iglesia 
•  Высота башни этого костела пятнадцать 
метров. 

•  La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura. 

•  дорога •  carretera, camino 
•  Едьте по этой дороге. •  Siga este camino. 
•  путешествовать, поехать •  viajar 
•  Я бы хотел поехать на Ямайку. •  Me gustaría viajar a Jamaica. 
•  самый опасный •  más peligroso 
•  Это самая опасная улица в городе. •  Es la calle más peligrosa de la ciudad. 
•  планировать •  planear 
•  Мы планируем поехать на море. •  Planeamos ir al mar. 
•  получить координаты •  conseguir direcciones 
•  Где мы можем получить координаты? •  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? 
•  сделать фото •  hacer una foto 
•  Где ты сделал эту фотографию? •  ¿Dónde has hecho la foto? 
•  автобус •  autobús 
•  Поедем на автобусе? •  ¿Vamos a ir en autobús? 
•  такси •  taxi 
•  Где мы можем найти такси? •  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? 
•  поезд •  tren 
•  Поедем на поезде. •  Vamos en tren. 
•  угол •  esquina 
•  Это прямо за углом. •  Está a la vuelta de la esquina. 

Lección 05_Viajes_02_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  recto •  прямо 
•  Seguid recto y luego girad a la izquierda. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 
•  comprar recuerdos •  покупать сувениры 
•  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? •  Где мы можем купить сувениры? 

•  ir al extranjero •  выехать за границу 
•  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? •  Вы остаетесь в стране или уезжаете за границу? 
•  irse de fin de semana •  уехать на выходные 
•  Nos vamos de fin de semana. •  Мы уезжаем на выходные. 
•  ir de camping •  идти в поход 
•  Nunca van de camping. •  Они никогда не ходят в походы. 
•  ir de vacaciones •  поехать в отпуск 
•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. •  Это единственное время, когда мы можем поехать в отпуск.
•  alquilar una bicicleta •  арендовать, взять напрокат  велосипед 
•  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? •  Можно ли там взять напрокат велосипед? 
•  alquilar un apartamento •  снять квартиру 
•  Vamos a alquilar un apartamento por tres 
meses. 

•  Мы собираемся снять квартиру на три месяца. 

•  alojarse en un hotel •  остановиться в гостинице 
•  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? •  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? 
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•  hacer fotos •  делать снимки,фотографировать 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Здесь можно фотографировать? 
•  llegar a •  прибыть в 
•  Llegamos a las siete y media. •  Мы приезжаем в половине восьмого. 
•  tarjeta de crédito •  кредитная карта 
•  ¿Tiene tarjeta de crédito? •  У вас есть кредитная карта? 
•  tarjeta de débito •  дебетовая карта 
•  No utilizamos tarjetas de débito. •  Мы не используем дебетовые карты. 
•  llegar •  приехать , приезжать 
•  Llega todos los sábados. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  encontrar •  найти 
•  Encontremoslo en el mapa. •  Найдем это на карте. 
•  perderse •  заблудиться,потеряться 
•  Nos hemos perdido. •  Мы заблудились. 
•  ventaja •  Преимущество 
•  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. •  Владение несколькими языками, безусловно 

, является преимуществом. 
•  delfín •  дельфин 
•  Los turistas van a nadar con los delfines. •  Туристы плавают с дельфинами. 
•  Argentino •  аргентинский ,Аргентинец 
•  Buenos Aires es la capital argentina. •  Буэнос-Айрес - столица Аргентины. 
•  Holandés •  голландский, голландец 
•  La ciudad holandesa de Breda es 
definitivamente digna de ver. 

•  Голландский город Бреда обязательно стоит  
посмотреть. 

•  Inglés •  английский, англичанин 
•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. •  Охота на лис - типичная английская традиция. 

•  Español •  испанский, испанец 
•  La corrida es algo típicamente español. •  Коррида - это что-то типично испанское. 
•  devolver •  вернуть 
•  ¿Cuándo hay que devolverlo? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  África •  Африка 
•  ¿Ha estado en África? •  Ты был в Африке? 
•  Argentina •  Аргентина 
•  No llores por mí, Argentina. •  Не плачь по мне Аргентина. 
•  Asia •  Азия 
•  ¿Has estado en Asia? •  Ты был в Азии? 
•  Australia •  Австралия 
•  Vive en Australia. •  Он живет в Австралии. 
•  China •  Китай 
•  Se fabrica en China. •  Это производят в Китае. 
•  República Checa •  Чешская Республика 
•  ¿Por qué es famosa la República Checa? •  Чем славится Чешская Республика? 
•  Egipto •  Египет 
•  Egipto está en el norte de África. •  Египет находится на севере Африки. 
•  Inglaterra •  Англия 



 85 

•  Inglaterra está en las islas británicas. •  Англия находится на Британских островах. 
•  Europa •  Европа 
•  Queremos viajar por Europa. •  Мы хотим путешествовать по Европе. 
•  Europeo •  Европейский 
•  Formamos parte de la Unión Europea. •  Мы являемся частью Европейского Союза. 
•  Francia •  Франция 
•  Él viene de Francia. •  Он родом из Франции. 
•  Alemania •  Германия 
•  Vive en Alemania. •  Она живет в Германии. 
•  Hungría •  Венгрия 
•  La capital de Hungría es Budapest. •  Столица Венгрии - Будапешт. 
•  Irlanda •  Ирландия 
•  Irlanda es una isla. •  Ирландия - это остров. 
•  Italia •  Италия 
•  Italia está en el sur de Europa. •  Италия находится на юге Европы. 
•  Japón •  Япония 
•  La historia de Japón es muy interesante. •  История Японии очень интересна. 
•  México •  Мексика 
•  Son de México. •  Они из Мексики. 
•  América del Norte •  Северная Америка 
•  El río Ohio está en América del Norte. •  Река Огайо находится в Северной Америке. 
•  Polonia •  Польша 
•  Viene de Polonia. •  Она родом из Польши. 
•  Escocia •  Шотландия 
•  Escocia forma parte del Reino Unido. •  Шотландия является частью Соединенного Королевства. 
•  América del Sur •  Южная Америка 
•  En los países de América del Sur se habla sobre 
todo español. 

•  В странах Южной Америки говорят в основном  
на испанском языке. 

•  España •  Испания 
•  España es un reino. •  Испания - это королевство. 
•  Turquía •  Турция 
•  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. •  Многие люди ездят в Турцию на отдых. 
•  cuadro •  картина 
•  Este es un bonito cuadro. •  Это карсивая картина. 
•  país •  страна 
•  Este país se ve bien. •  Эта страна выглядит хорошо. 
•  diario •  дневник 
•  No escribo un diario. •  Я не веду дневник. 
•  trozo de papel •  лист бумаги 
•  Por favor, deme un trozo de papel. •  Пожалуйста, дайте мне лист бумаги. 
•  guía •  путеводитель, гид 
•  ¿Tiene una guía turística de Praga? •  У вас есть путеводитель по Праге? 
•  hacer fotos •  фотографировать 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Здесь можно фотографировать? 
•  verano •  лето, летний 
•  Me gustan mucho los veranos junto al mar. •  По настоящему я наслаждаюсь летом у моря. 
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•  Camiseta •  футболка 
•  En verano suelo llevar pantalones cortos y una 
camiseta 

•  Летом я часто ношу шорты и футболку. 

•  duodécimo •  двенадцатый 
•  El duodécimo mes del año es diciembre. •  Двенадцатый месяц года - декабрь. 
•  desierto •  пустыня 
•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Мы посетили дворец в пустыне. 
•  palacio •  дворец 
•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Мы посетили дворец в пустыне. 
•  pueblo •  деревня 
•  ¿A qué distancia está el pueblo? •  Как далеко находится деревня? 
•  el mes pasado •  прошлый месяц 
•  Estuve allí el mes pasado. •  Я был там в прошлом месяце. 
•  el verano pasado •  прошлое лето 
•  El verano pasado fuimos a la playa. •  Прошлым летом мы ездили на море. 
•  abajo •  вниз 
•  Estamos bajando •  Спускаемся. 
•  mató •  убил 
•  Mató al mosquito. •  Он убил комара. 
•  pasta •  макароны,паста 
•  En Italia siempre comemos mucha pasta. •  В Италии мы всегда едим много макарон. 
•  estación de autobuses •  автобусная остановка 
•  Te espero en la estación de autobuses. •  Я буду ждать тебя на автобусной станции. 
•  castillo •  замок 
•  Hay un castillo en la colina. •  На холме стоит замок. 
•  catedral •  кафедральный собор 
•  ¿Qué edad tiene la catedral? •  Сколько лет собору? 
•  farmacia •  аптека 
•  Podemos comprar algunos analgésicos en la 
farmacia. 

•  Мы можем купить обезболивающее в аптеке. 

•  iglesia •  костел 
•  La torre de esta iglesia tiene quince metros de 
altura. 

•  Высота башни этого костела пятнадцать метров. 

•  carretera, camino •  дорога 
•  Siga este camino. •  Едьте по этой дороге. 
•  viajar •  путешествовать, поехать 
•  Me gustaría viajar a Jamaica. •  Я бы хотел поехать на Ямайку. 
•  más peligroso •  самый опасный 
•  Es la calle más peligrosa de la ciudad. •  Это самая опасная улица в городе. 
•  planear •  планировать 
•  Planeamos ir al mar. •  Мы планируем поехать на море. 
•  conseguir direcciones •  получить координаты 
•  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? •  Где мы можем получить координаты? 
•  hacer una foto •  сделать фото 
•  ¿Dónde has hecho la foto? •  Где ты сделал эту фотографию? 
•  autobús •  автобус 
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•  ¿Vamos a ir en autobús? •  Поедем на автобусе? 
•  taxi •  такси 
•  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? •  Где мы можем найти такси? 
•  tren •  поезд 
•  Vamos en tren. •  Поедем на поезде. 
•  esquina •  угол 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  Это прямо за углом. 

Lección 05_Viajes_02_frases de contexto_¡escucha! 
•  Где ты сделал эту фотографию? •  ¿Dónde has hecho la foto? 
•  Мы планируем поехать на море. •  Planeamos ir al mar. 
•  Буэнос-Айрес - столица Аргентины. •  Buenos Aires es la capital argentina. 
•  В странах Южной Америки говорят в 
основном на испанском языке. 

•  En los países de América del Sur se habla sobre todo 
 español. 

•  Вы остаетесь в стране или уезжаете за 
границу? 

•  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? 

•  Найдем это на карте. •  Encontremoslo en el mapa. 
•  Где мы можем найти такси? •  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? 
•  Как далеко находится деревня? •  ¿A qué distancia está el pueblo? 
•  Поедем на автобусе? •  ¿Vamos a ir en autobús? 
•  Мы являемся частью Европейского Союза. •  Formamos parte de la Unión Europea. 
•  Двенадцатый месяц года - декабрь. •  El duodécimo mes del año es diciembre. 
•  Ты был в Африке? •  ¿Ha estado en África? 
•  По настоящему я наслаждаюсь летом у моря. •  Me gustan mucho los veranos junto al mar. 

•  Охота на лис - типичная английская 
традиция. 

•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. 

•  Это карсивая картина. •  Este es un bonito cuadro. 
•  Летом я часто ношу шорты и футболку. •  En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta 
•  Они из Мексики. •  Son de México. 
•  Египет находится на севере Африки. •  Egipto está en el norte de África. 
•  Она живет в Германии. •  Vive en Alemania. 
•  Столица Венгрии - Будапешт. •  La capital de Hungría es Budapest. 
•  У вас есть кредитная карта? •  ¿Tiene tarjeta de crédito? 
•  Многие люди ездят в Турцию на отдых. •  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. 
•  Ирландия - это остров. •  Irlanda es una isla. 
•  Они никогда не ходят в походы. •  Nunca van de camping. 
•  Это производят в Китае. •  Se fabrica en China. 
•  Я не веду дневник. •  No escribo un diario. 
•  Едьте по этой дороге. •  Siga este camino. 
•  Прошлым летом мы ездили на море. •  El verano pasado fuimos a la playa. 
•  Чем славится Чешская Республика? •  ¿Por qué es famosa la República Checa? 
•  Англия находится на Британских островах. •  Inglaterra está en las islas británicas. 
•  Это единственное время, когда мы можем 
поехать в отпуск. 

•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. 
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•  У вас есть путеводитель по Праге? •  ¿Tiene una guía turística de Praga? 
•  Здесь можно фотографировать? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  Он родом из Франции. •  Él viene de Francia. 
•  Где мы можем получить координаты? •  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? 
•  Эта страна выглядит хорошо. •  Este país se ve bien. 
•  Мы заблудились. •  Nos hemos perdido. 
•  Это самая опасная улица в городе. •  Es la calle más peligrosa de la ciudad. 
•  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? •  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? 

•  Высота башни этого костела пятнадцать 
метров. 

•  La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura. 

•  Мы собираемся снять квартиру на три 
месяца. 

•  Vamos a alquilar un apartamento por tres meses. 

•  Он приезжает каждую субботу. •  Llega todos los sábados. 
•  Мы не используем дебетовые карты. •  No utilizamos tarjetas de débito. 
•  Ты был в Азии? •  ¿Has estado en Asia? 
•  Идите прямо, а потом поверните налево. •  Seguid recto y luego girad a la izquierda. 
•  Я был там в прошлом месяце. •  Estuve allí el mes pasado. 
•  История Японии очень интересна. •  La historia de Japón es muy interesante. 
•  Испания - это королевство. •  España es un reino. 
•  Сколько лет собору? •  ¿Qué edad tiene la catedral? 
•  Мы посетили дворец в пустыне. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  Мы посетили дворец в пустыне. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  Мы хотим путешествовать по Европе. •  Queremos viajar por Europa. 
•  Шотландия является частью Соединенного 
Королевства. 

•  Escocia forma parte del Reino Unido. 

•  Пожалуйста, дайте мне лист бумаги. •  Por favor, deme un trozo de papel. 
•  Она родом из Польши. •  Viene de Polonia. 
•  Река Огайо находится в Северной Америке. •  El río Ohio está en América del Norte. 
•  Где мы можем купить сувениры? •  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? 
•  Он живет в Австралии. •  Vive en Australia. 
•  Здесь можно фотографировать? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  Коррида - это что-то типично испанское. •  La corrida es algo típicamente español. 
•  Поедем на поезде. •  Vamos en tren. 
•  Мы приезжаем в половине восьмого. •  Llegamos a las siete y media. 
•  Это прямо за углом. •  Está a la vuelta de la esquina. 
•  Туристы плавают с дельфинами. •  Los turistas van a nadar con los delfines. 
•  Голландский город Бреда обязательно стоит 
посмотреть. 

•  La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna 
 de ver. 

•  Италия находится на юге Европы. •  Italia está en el sur de Europa. 
•  Мы можем купить обезболивающее в 
аптеке. 

•  Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia. 

•  Можно ли там взять напрокат велосипед? •  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? 
•  Я бы хотел поехать на Ямайку. •  Me gustaría viajar a Jamaica. 
•  Владение несколькими языками, 
безусловно, является преимуществом. 

•  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. 
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•  В Италии мы всегда едим много макарон. •  En Italia siempre comemos mucha pasta. 
•  Мы уезжаем на выходные. •  Nos vamos de fin de semana. 
•  Я буду ждать тебя на автобусной станции. •  Te espero en la estación de autobuses. 
•  Не плачь по мне Аргентина. •  No llores por mí, Argentina. 
•  Спускаемся. •  Estamos bajando 
•  Он убил комара. •  Mató al mosquito. 
•  Когда мы должны это вернуть? •  ¿Cuándo hay que devolverlo? 
•  На холме стоит замок. •  Hay un castillo en la colina. 

Lección 05_Viajes_02_frases de contexto_¡traduce! 
•  Se fabrica en China. •  Это производят в Китае. 
•  La ciudad holandesa de Breda es 
definitivamente digna de ver. 

•  Голландский город Бреда обязательно стоит посмотреть. 

•  ¿Dónde has hecho la foto? •  Где ты сделал эту фотографию? 
•  ¿Qué edad tiene la catedral? •  Сколько лет собору? 
•  Me gustan mucho los veranos junto al mar. •  По настоящему я наслаждаюсь летом у моря. 
•  En los países de América del Sur se habla sobre 
todo español. 

•  В странах Южной Америки говорят в основном 
 на испанском языке. 

•  Inglaterra está en las islas británicas. •  Англия находится на Британских островах. 
•  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. •  Владение несколькими языками, безусловно, является 

преимуществом. 
•  Este país se ve bien. •  Эта страна выглядит хорошо. 
•  Llegamos a las siete y media. •  Мы приезжаем в половине восьмого. 
•  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? •  Где мы можем получить координаты? 
•  Estuve allí el mes pasado. •  Я был там в прошлом месяце. 
•  La historia de Japón es muy interesante. •  История Японии очень интересна. 
•  El río Ohio está en América del Norte. •  Река Огайо находится в Северной Америке. 
•  Son de México. •  Они из Мексики. 
•  El verano pasado fuimos a la playa. •  Прошлым летом мы ездили на море. 
•  ¿Cuándo hay que devolverlo? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  Estamos bajando •  Спускаемся. 
•  ¿Has estado en Asia? •  Ты был в Азии? 
•  Vamos en tren. •  Поедем на поезде. 
•  La corrida es algo típicamente español. •  Коррида - это что-то типично испанское. 
•  Vive en Australia. •  Он живет в Австралии. 
•  No escribo un diario. •  Я не веду дневник. 
•  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? •  Вы остаетесь в стране или уезжаете за границу? 
•  ¿Tiene una guía turística de Praga? •  У вас есть путеводитель по Праге? 
•  Egipto está en el norte de África. •  Египет находится на севере Африки. 
•  Nos vamos de fin de semana. •  Мы уезжаем на выходные. 
•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Мы посетили дворец в пустыне. 
•  Siga este camino. •  Едьте по этой дороге. 
•  Mató al mosquito. •  Он убил комара. 
•  ¿A qué distancia está el pueblo? •  Как далеко находится деревня? 
•  Formamos parte de la Unión Europea. •  Мы являемся частью Европейского Союза. 
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•  Encontremoslo en el mapa. •  Найдем это на карте. 
•  Italia está en el sur de Europa. •  Италия находится на юге Европы. 
•  Irlanda es una isla. •  Ирландия - это остров. 
•  ¿Ha estado en África? •  Ты был в Африке? 
•  Escocia forma parte del Reino Unido. •  Шотландия является частью Соединенного 

 Королевства. 
•  Te espero en la estación de autobuses. •  Я буду ждать тебя на автобусной станции. 
•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. •  Это единственное время, когда мы можем  

поехать в отпуск. 
•  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? •  Можно ли там взять напрокат велосипед? 
•  Él viene de Francia. •  Он родом из Франции. 
•  Los turistas van a nadar con los delfines. •  Туристы плавают с дельфинами. 
•  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? •  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? 
•  En verano suelo llevar pantalones cortos y una 
camiseta 

•  Летом я часто ношу шорты и футболку. 

•  España es un reino. •  Испания - это королевство. 
•  ¿Vamos a ir en autobús? •  Поедем на автобусе? 
•  Este es un bonito cuadro. •  Это карсивая картина. 
•  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? •  Где мы можем купить сувениры? 

•  ¿Por qué es famosa la República Checa? •  Чем славится Чешская Республика? 
•  Hay un castillo en la colina. •  На холме стоит замок. 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Здесь можно фотографировать? 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Здесь можно фотографировать? 
•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. •  Охота на лис - типичная английская традиция. 

•  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? •  Где мы можем найти такси? 
•  No utilizamos tarjetas de débito. •  Мы не используем дебетовые карты. 
•  Nos hemos perdido. •  Мы заблудились. 
•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Мы посетили дворец в пустыне. 
•  El duodécimo mes del año es diciembre. •  Двенадцатый месяц года - декабрь. 
•  Viene de Polonia. •  Она родом из Польши. 
•  Es la calle más peligrosa de la ciudad. •  Это самая опасная улица в городе. 
•  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. •  Многие люди ездят в Турцию на отдых. 
•  Por favor, deme un trozo de papel. •  Пожалуйста, дайте мне лист бумаги. 
•  Vive en Alemania. •  Она живет в Германии. 
•  Seguid recto y luego girad a la izquierda. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  Это прямо за углом. 
•  Vamos a alquilar un apartamento por tres 
meses. 

•  Мы собираемся снять квартиру на три месяца. 

•  Nunca van de camping. •  Они никогда не ходят в походы. 
•  En Italia siempre comemos mucha pasta. •  В Италии мы всегда едим много макарон. 
•  ¿Tiene tarjeta de crédito? •  У вас есть кредитная карта? 
•  Me gustaría viajar a Jamaica. •  Я бы хотел поехать на Ямайку. 
•  Llega todos los sábados. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  La torre de esta iglesia tiene quince metros de 
altura. 

•  Высота башни этого костела пятнадцать метров. 
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•  Queremos viajar por Europa. •  Мы хотим путешествовать по Европе. 
•  No llores por mí, Argentina. •  Не плачь по мне Аргентина. 
•  Buenos Aires es la capital argentina. •  Буэнос-Айрес - столица Аргентины. 
•  Podemos comprar algunos analgésicos en la 
farmacia. 

•  Мы можем купить обезболивающее в аптеке. 

•  Planeamos ir al mar. •  Мы планируем поехать на море. 
•  La capital de Hungría es Budapest. •  Столица Венгрии - Будапешт. 

Lección 06_Mi día_vocabulario_¡escucha! 
•  стирать •  hacer la colada 
•  обувь •  zapatos 
•  шорты •  pantalones cortos 
•  бар •  bar 
•  вставать •  levantarse 
•  среда •  Miércoles 
•  заниматься спортом •  hacer deporte 
•  приехать , приезжать •  llegar 
•  идти за покупками •  ir de compras 
•  собирать, забирать •  recoger 
•  встал •  se levantó 
•  заправить постель •  hacer la cama 
•  собирать грязную одежду •  recoger la ropa sucia 
•  парикмахер •  peluquero 
•  уходить •  marcharse 
•  носить одежду •  llevar ropa 
•  накрыть стол •  poner la mesa 
•  забыть выключить •  olvidarse de apagar 
•  одеться •  vestirse 
•  принять душ •  ducharse 
•  снять одежду,раздеться •  quitarse la ropa 
•  съесть пиццу •  comer pizza 
•  обычно •  normalmente 
•  добраться на работу •  llegar al trabajo 
•  любить,нравиться •  gustar tener 
•  ненавидеть быть •  odiar estar 
•  проснуться •  despertarse 
•  покупать •  hacer la compra 
•  убрать свою комнату •  ordenar tu habitación 
•  искать работу •  buscar trabajo 
•  включенный телевизор •  tener la televisión encendida 
•  надеть •  poner 
•  спал •  durmió 
•  заниматься домашними делами •  hacer las tareas domésticas 
•  четверг •  Jueves 
•  спать восемь часов •  dormir ocho horas 
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•  суббота •  Sábado 
•  взять зонтик •  coger un paraguas 
•  вынести мусор •  sacar la basura 
•  ехать на машине •  ir en coche 
•  тост •  tostada 
•  вернуться домой •  volver a casa 
•  обедать •  almorzar 
•  принять душ •  ducharse 
•  прийти домой рано •  llegar a casa temprano 
•  идти спать •  acostarse 
•  идти на работу •  ir al trabajo 
•  смотреть телевизор •  ver la televisión 
•  принимать ванну •  bañarse 
•  выпить кофе •  tomar un café 
•  ждать •  esperar 
•  носки •  calcetines 
•  свитер •  jersey 
•  добраться домой •  llegar a casa 
•  пятница •  Viernes 
•  приготовить обед, приготовить ужин  •  hacer la cena 
•  завтракать •  desayunar 
•  добраться до школы  •  llegar a la escuela 
•  три раза в неделю •  tres veces por semana 
•  опоздать на автобус •  perder el autobús 
•  проснулся •  se despertó 
•  собрать, забрать •  recoger 
•  пиджак •  chaqueta 
•  стороны •  fiestas 
•  джинсы •  vaqueros 
•  любить вставать •  amar levantarse 
•  холодно •  frío 
•  вернуться, приходить домой •  llegar a casa 
•  зарядное устройство •  cargador 
•  завязать галстук •  hacer el nudo a la corbata 
•  кошелек,бумажник •  cartera 
•  выходить •  salir 
•  идти на работу •  ir a trabajar 
•  ненавидел •  odió 
•  проснуться •  despertar 
•  загружать посудомоечную машину •  cargar el lavavajillas 
•  блузка •  blusa 
•  масло •  mantequilla 
•  воскресенье •  Domingo 
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Lección 06_Mi día_vocabulario_¡traduce! 
•  llegar al trabajo •  добраться на работу 
•  coger un paraguas •  взять зонтик 
•  poner la mesa •  накрыть стол 
•  odió •  ненавидел 
•  tener la televisión encendida •  включенный телевизор 
•  llevar ropa •  носить одежду 
•  hacer deporte •  заниматься спортом 
•  mantequilla •  масло 
•  Sábado •  суббота 
•  vestirse •  одеться 
•  pantalones cortos •  шорты 
•  se levantó •  встал 
•  llegar •  приехать , приезжать 
•  zapatos •  обувь 
•  ir en coche •  ехать на машине 
•  Viernes •  пятница 
•  ordenar tu habitación •  убрать свою комнату 
•  dormir ocho horas •  спать восемь часов 
•  despertar •  проснуться 
•  levantarse •  вставать 
•  tres veces por semana •  три раза в неделю 
•  llegar a casa temprano •  прийти домой рано 
•  llegar a casa •  добраться домой 
•  marcharse •  уходить 
•  despertarse •  проснуться 
•  ducharse •  принять душ 
•  recoger •  собрать, забрать 
•  buscar trabajo •  искать работу 
•  almorzar •  обедать 
•  amar levantarse •  любить вставать 
•  recoger •  собирать, забирать 
•  odiar estar •  ненавидеть быть 
•  Jueves •  четверг 
•  frío •  холодно 
•  tostada •  тост 
•  normalmente •  обычно 
•  ir de compras •  идти за покупками 
•  comer pizza •  съесть пиццу 
•  chaqueta •  пиджак 
•  durmió •  спал 
•  fiestas •  стороны 
•  vaqueros •  джинсы 
•  salir •  выходить 
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•  bar •  бар 
•  llegar a la escuela •  добраться до школы  
•  bañarse •  принимать ванну 
•  peluquero •  парикмахер 
•  ir al trabajo •  идти на работу 
•  tomar un café •  выпить кофе 
•  cartera •  кошелек,бумажник 
•  jersey •  свитер 
•  volver a casa •  вернуться домой 
•  esperar •  ждать 
•  olvidarse de apagar •  забыть выключить 
•  recoger la ropa sucia •  собирать грязную одежду 
•  calcetines •  носки 
•  hacer el nudo a la corbata •  завязать галстук 
•  hacer la colada •  стирать 
•  hacer la cama •  заправить постель 
•  ir a trabajar •  идти на работу 
•  blusa •  блузка 
•  Domingo •  воскресенье 
•  ver la televisión •  смотреть телевизор 
•  llegar a casa •  вернуться, приходить домой 
•  acostarse •  идти спать 
•  hacer la compra •  покупать 
•  cargar el lavavajillas •  загружать посудомоечную машину 
•  desayunar •  завтракать 
•  hacer las tareas domésticas •  заниматься домашними делами 
•  sacar la basura •  вынести мусор 
•  cargador •  зарядное устройство 
•  perder el autobús •  опоздать на автобус 
•  poner •  надеть 
•  hacer la cena •  приготовить обед, приготовить ужин  
•  se despertó •  проснулся 
•  ducharse •  принять душ 
•  quitarse la ropa •  снять одежду,раздеться 
•  gustar tener •  любить,нравиться 
•  Miércoles •  среда 

Lección 06_Mi día_vocabulario_frases de contexto_ escucha_¡escucha! 
•  блузка •  blusa 
•  Она носит джинсы и блузку. •  Lleva vaqueros y una blusa. 
•  обувь •  zapatos 
•  Тебе следует почистить обувь. •  Deberías limpiar tus zapatos. 
•  шорты •  pantalones cortos 
•  Возьми шорты и футболку. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  носки •  calcetines 
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•  Ты в носках? •  ¿Llevas calcetines? 
•  свитер •  jersey 
•  Возьми свитер, на улице холодно. •  Lleva un jersey, hace frío fuera. 
•  заниматься домашними делами •  hacer las tareas domésticas 
•  В субботу утром я занимаюсь домашними 
делами. 

•  El sábado por la mañana hago las tareas domésticas. 

•  заниматься спортом •  hacer deporte 
•  Каким спортом ты занимаешься? •  ¿Qué deporte haces? 
•  покупать •  hacer la compra 
•  Мы ходим за покупками два раза в неделю. •  Hacemos la compra dos veces por semana. 
•  стирать •  hacer la colada 
•  Мы стираем один раз в неделю. •  Hacemos la colada una vez a la semana. 
•  накрыть стол •  poner la mesa 
•  Накрой на стол, мы собираемся есть. •  Pon la mesa, vamos a comer. 
•  загружать посудомоечную машину •  cargar el lavavajillas 
•  После еды загрузи посудомоечную машину. •  Después de la comida carga el lavavajillas. 

•  заправить постель •  hacer la cama 
•  Заправь постель перед тем, как идти в 
школу. 

•  Haz la cama antes de ir al colegio. 

•  собирать грязную одежду •  recoger la ropa sucia 
•  Соберите грязную одежду и отнесите ее в 
стиральную машину. 

•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. 

•  снять одежду,раздеться •  quitarse la ropa 
•  Разденься и прими душ. •  Quítate la ropa y dúchate. 
•  вынести мусор •  sacar la basura 
•  Уберите на кухне и вынесите мусор. •  Limpia la cocina y saca la basura. 
•  убрать свою комнату •  ordenar tu habitación 
•  Приведи в порядок свою комнату перед 
выходом из дома. 

•  Ordena tu habitación antes de salir. 

•  собирать, забирать •  recoger 
•  Во сколько ты сможешь меня забрать? •  ¿A qué hora puedes recogerme? 
•  забыть выключить •  olvidarse de apagar 
•  Я забыл выключить компьютер. •  Me olvidé de apagar el ordenador. 
•  ненавидеть быть •  odiar estar 
•  Я ненавижу оставаться дома один. •  Odio estar solo en casa. 
•  любить,нравиться •  gustar tener 
•  Мне нравится завтракать на терассе. •  Me gusta desayunar en la terraza. 
•  любить вставать •  amar levantarse 
•  Она любит вставать поздно. •  Le encanta levantarse tarde. 
•  добраться домой •  llegar a casa 
•  Когда я вернусь домой - расслаблюсь. •  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. 
•  добраться до школы  •  llegar a la escuela 
•  Я прихожу в школу к семи часам. •  Llego a la escuela antes de las siete. 
•  добраться на работу •  llegar al trabajo 
•  Во сколько ты доберешься на работу? •  ¿A qué hora llegas al trabajo? 
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•  вставать •  levantarse 
•  Во сколько ты встаешь? •  ¿A qué hora te levantas? 
•  опоздать на автобус •  perder el autobús 
•  Я опоздал на автобус и поэтому приехал 
поздно. 

•  He perdido el autobús y por eso he llegado tarde. 

•  взять зонтик •  coger un paraguas 
•  Идет дождь. Возьми зонтик. •  Está lloviendo. Coge un paraguas. 
•  смотреть телевизор •  ver la televisión 
•  Мы смотрим телевизор каждый вечер. •  Vemos la televisión todas las noches. 
•  носить одежду •  llevar ropa 
•  Он часто носит старую одежду. •  Suele llevar ropa vieja. 
•  искать работу •  buscar trabajo 
•  Я ищу работу. •  Estoy buscando un trabajo. 
•  собрать, забрать •  recoger 
•  Ты можешь забрать это? •  ¿Puedes recogerlo? 
•  надеть •  poner 
•  Надень брюки. •  Ponte los pantalones. 
•  проснуться •  despertar 
•  Во сколько ты просыпаешься? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  среда •  Miércoles 
•  По средам я играю в баскетбол. •  Los miércoles juego al baloncesto. 
•  четверг •  Jueves 
•  А что ты делаешь в четверг? •  ¿Qué vas a hacer el jueves? 
•  пятница •  Viernes 
•  Увидимся в пятницу. •  Nos vemos el viernes. 
•  суббота •  Sábado 
•  В субботу мы ходим за покупками. •  El sábado vamos de compras. 
•  воскресенье •  Domingo 
•  По воскресеньям мы ходим в горы. •  El domingo nos vamos a la montaña. 
•  бар •  bar 
•  Мы часто ходим в бар. •  Vamos a menudo al bar. 
•  зарядное устройство •  cargador 
•  У тебя есть зарядное устройство? •  ¿Tienes un cargador? 
•  кошелек,бумажник •  cartera 
•  Где мой бумажник? •  ¿Dónde está mi cartera? 
•  холодно •  frío 
•  На улице холодно. •  Hace frío fuera. 
•  парикмахер •  peluquero 
•  Женщины часто ходят в парикмахерскую. •  Las mujeres suelen ir a la peluquería. 
•  одеться •  vestirse 
•  Я одеваюсь перед завтраком. •  Me visto antes de desayunar. 
•  прийти домой рано •  llegar a casa temprano 
•  Два дня в неделю я прихожу домой раньше. •  Dos días a la semana llego temprano a casa. 

•  идти за покупками •  ir de compras 
•  Мы ходим за покупками три раза в неделю. •  Vamos de compras tres veces a la semana. 
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•  идти спать •  acostarse 
•  Я ложусь спать около десяти часов вечера. •  Me acuesto sobre las diez de la noche. 
•  идти на работу •  ir a trabajar 
•  Я хожу на работу рано утром. •  Voy a trabajar temprano por la mañana. 
•  принимать ванну •  bañarse 
•  Я принимаю ванну несколько раз в неделю. •  Me baño varias veces a la semana. 
•  выпить кофе •  tomar un café 
•  Давайте выпьем кофе. •  Tomemos un café. 
•  принять душ •  ducharse 
•  Я принимаю душ каждый вечер. •  Me ducho todas las noches. 
•  завтракать •  desayunar 
•  Во сколько ты завтракаешь? •  ¿A qué hora desayunas? 
•  обедать •  almorzar 
•  Мы обедаем где-нибудь в центре города. •  Almorzamos en algún lugar del centro de la ciudad. 
•  съесть пиццу •  comer pizza 
•  Иногда мы едим пиццу. •  A veces comemos pizza. 
•  приготовить обед, приготовить ужин  •  hacer la cena 
•  Моя мама готовит ужин каждый день. •  Mi madre hace la cena todos los días. 
•  спать восемь часов •  dormir ocho horas 
•  Я пробую спать восемь часов, но это не 
всегда получается. 

•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible. 

•  проснуться •  despertarse 
•  Иногда я просыпаюсь без будильника. •  A veces me despierto sin despertador. 
•  обычно •  normalmente 
•  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. •  Normalmente vamos de compras el viernes.  
•  три раза в неделю •  tres veces por semana 
•  Три раза в неделю мы ходим за покупками. •  Vamos de compras tres veces por semana. 
•  завязать галстук •  hacer el nudo a la corbata 
•  Ты умеешь завязывать галстук? •  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? 
•  ждать •  esperar 
•  Ты ждешь свою сестру? •  ¿Esperas a tu hermana? 
•  включенный телевизор •  tener la televisión encendida 
•  У тебя включен телевизор? •  ¿Tienes la televisión encendida? 
•  стороны •  fiestas 
•  На вечеринках часто бывает шумно. •  Las fiestas suelen ser ruidosas. 
•  пиджак •  chaqueta 
•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 

•  джинсы •  vaqueros 
•  Она часто носит джинсы. •  Suele llevar vaqueros. 
•  приехать , приезжать •  llegar 
•  Он приезжает каждую субботу. •  Llega todos los sábados. 
•  уходить •  marcharse 
•  Он уезжает завтра. •  Se marcha mañana. 
•  вернуться, приходить домой •  llegar a casa 
•  Я прихожу домой около пяти вечера. •  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. 
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•  идти на работу •  ir al trabajo 
•  В какое время ты ходишь на работу? •  ¿A qué hora vas a trabajar? 
•  ехать на машине •  ir en coche 
•  Обычно мы ездим на машине. •  Solemos ir en coche. 
•  вернуться домой •  volver a casa 
•  Вернитесь домой и отдохните. •  Volved a casa y descansad un poco. 
•  выходить •  salir 
•  Мы никогда не выходим по воскресеньям. •  Nunca salimos los domingos. 
•  принять душ •  ducharse 
•  Я всегда принимаю душ по утрам. •  Siempre me ducho por la mañana. 
•  ненавидел •  odió 
•  Я ненавидел рано вставать. •  Odiaba levantarse temprano. 
•  спал •  durmió 
•  Я очень хорошо спал. •  Dormí muy bien. 
•  встал •  se levantó 
•  Я встал в пять утра. •  Me levanté a las cinco de la mañana. 
•  проснулся •  se despertó 
•  Я проснулся в пять утра. •  Me desperté a las cinco de la mañana. 
•  масло •  mantequilla 
•  Я часто ем хлеб с маслом на завтрак. •  Suelo desayunar pan con mantequilla. 
•  тост •  tostada 
•  На завтрак я ем тост и яйцо. •  Yo desayuno tostadas y huevos. 

Lección 06_Mi día_vocabulario_frases de contexto_ escucha_¡traduce! 
•  blusa •  блузка 
•  Lleva vaqueros y una blusa. •  Она носит джинсы и блузку. 
•  zapatos •  обувь 
•  Deberías limpiar tus zapatos. •  Тебе следует почистить обувь. 
•  pantalones cortos •  шорты 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Возьми шорты и футболку. 
•  calcetines •  носки 
•  ¿Llevas calcetines? •  Ты в носках? 
•  jersey •  свитер 
•  Lleva un jersey, hace frío fuera. •  Возьми свитер, на улице холодно. 
•  hacer las tareas domésticas •  заниматься домашними делами 
•  El sábado por la mañana hago las tareas 
domésticas. 

•  В субботу утром я занимаюсь домашними  
делами. 

•  hacer deporte •  заниматься спортом 
•  ¿Qué deporte haces? •  Каким спортом ты занимаешься? 
•  hacer la compra •  покупать 
•  Hacemos la compra dos veces por semana. •  Мы ходим за покупками два раза в неделю. 
•  hacer la colada •  стирать 
•  Hacemos la colada una vez a la semana. •  Мы стираем один раз в неделю. 
•  poner la mesa •  накрыть стол 
•  Pon la mesa, vamos a comer. •  Накрой на стол, мы собираемся есть. 
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•  cargar el lavavajillas •  загружать посудомоечную машину 
•  Después de la comida carga el lavavajillas. •  После еды загрузи посудомоечную машину. 
•  hacer la cama •  заправить постель 
•  Haz la cama antes de ir al colegio. •  Заправь постель перед тем, как идти в школу. 
•  recoger la ropa sucia •  собирать грязную одежду 
•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. •  Соберите грязную одежду и отнесите ее в стиральную  

машину. 
•  quitarse la ropa •  снять одежду,раздеться 
•  Quítate la ropa y dúchate. •  Разденься и прими душ. 
•  sacar la basura •  вынести мусор 
•  Limpia la cocina y saca la basura. •  Уберите на кухне и вынесите мусор. 
•  ordenar tu habitación •  убрать свою комнату 
•  Ordena tu habitación antes de salir. •  Приведи в порядок свою комнату перед выходом из  

дома. 
•  recoger •  собирать, забирать 
•  ¿A qué hora puedes recogerme? •  Во сколько ты сможешь меня забрать? 
•  olvidarse de apagar •  забыть выключить 
•  Me olvidé de apagar el ordenador. •  Я забыл выключить компьютер. 
•  odiar estar •  ненавидеть быть 
•  Odio estar solo en casa. •  Я ненавижу оставаться дома один. 
•  gustar tener •  любить,нравиться 
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  Мне нравится завтракать на терассе. 
•  amar levantarse •  любить вставать 
•  Le encanta levantarse tarde. •  Она любит вставать поздно. 
•  llegar a casa •  добраться домой 
•  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. •  Когда я вернусь домой - расслаблюсь. 
•  llegar a la escuela •  добраться до школы  
•  Llego a la escuela antes de las siete. •  Я прихожу в школу к семи часам. 
•  llegar al trabajo •  добраться на работу 
•  ¿A qué hora llegas al trabajo? •  Во сколько ты доберешься на работу? 
•  levantarse •  вставать 
•  ¿A qué hora te levantas? •  Во сколько ты встаешь? 
•  perder el autobús •  опоздать на автобус 
•  He perdido el autobús y por eso he llegado 
tarde. 

•  Я опоздал на автобус и поэтому приехал поздно. 

•  coger un paraguas •  взять зонтик 
•  Está lloviendo. Coge un paraguas. •  Идет дождь. Возьми зонтик. 
•  ver la televisión •  смотреть телевизор 
•  Vemos la televisión todas las noches. •  Мы смотрим телевизор каждый вечер. 
•  llevar ropa •  носить одежду 
•  Suele llevar ropa vieja. •  Он часто носит старую одежду. 
•  buscar trabajo •  искать работу 
•  Estoy buscando un trabajo. •  Я ищу работу. 
•  recoger •  собрать, забрать 
•  ¿Puedes recogerlo? •  Ты можешь забрать это? 
•  poner •  надеть 
•  Ponte los pantalones. •  Надень брюки. 



 100 

•  despertar •  проснуться 
•  ¿A qué hora te despiertas? •  Во сколько ты просыпаешься? 
•  Miércoles •  среда 
•  Los miércoles juego al baloncesto. •  По средам я играю в баскетбол. 
•  Jueves •  четверг 
•  ¿Qué vas a hacer el jueves? •  А что ты делаешь в четверг? 
•  Viernes •  пятница 
•  Nos vemos el viernes. •  Увидимся в пятницу. 
•  Sábado •  суббота 
•  El sábado vamos de compras. •  В субботу мы ходим за покупками. 
•  Domingo •  воскресенье 
•  El domingo nos vamos a la montaña. •  По воскресеньям мы ходим в горы. 
•  bar •  бар 
•  Vamos a menudo al bar. •  Мы часто ходим в бар. 
•  cargador •  зарядное устройство 
•  ¿Tienes un cargador? •  У тебя есть зарядное устройство? 
•  cartera •  кошелек,бумажник 
•  ¿Dónde está mi cartera? •  Где мой бумажник? 
•  frío •  холодно 
•  Hace frío fuera. •  На улице холодно. 
•  peluquero •  парикмахер 
•  Las mujeres suelen ir a la peluquería. •  Женщины часто ходят в парикмахерскую. 
•  vestirse •  одеться 
•  Me visto antes de desayunar. •  Я одеваюсь перед завтраком. 
•  llegar a casa temprano •  прийти домой рано 
•  Dos días a la semana llego temprano a casa. •  Два дня в неделю я прихожу домой раньше. 
•  ir de compras •  идти за покупками 
•  Vamos de compras tres veces a la semana. •  Мы ходим за покупками три раза в неделю. 
•  acostarse •  идти спать 
•  Me acuesto sobre las diez de la noche. •  Я ложусь спать около десяти часов вечера. 
•  ir a trabajar •  идти на работу 
•  Voy a trabajar temprano por la mañana. •  Я хожу на работу рано утром. 
•  bañarse •  принимать ванну 
•  Me baño varias veces a la semana. •  Я принимаю ванну несколько раз в неделю. 
•  tomar un café •  выпить кофе 
•  Tomemos un café. •  Давайте выпьем кофе. 
•  ducharse •  принять душ 
•  Me ducho todas las noches. •  Я принимаю душ каждый вечер. 
•  desayunar •  завтракать 
•  ¿A qué hora desayunas? •  Во сколько ты завтракаешь? 
•  almorzar •  обедать 
•  Almorzamos en algún lugar del centro de la 
ciudad. 

•  Мы обедаем где-нибудь в центре города. 

•  comer pizza •  съесть пиццу 
•  A veces comemos pizza. •  Иногда мы едим пиццу. 
•  hacer la cena •  приготовить обед, приготовить ужин  
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•  Mi madre hace la cena todos los días. •  Моя мама готовит ужин каждый день. 
•  dormir ocho horas •  спать восемь часов 
•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es 
posible. 

•  Я пробую спать восемь часов, но это не всегда 
 получается. 

•  despertarse •  проснуться 
•  A veces me despierto sin despertador. •  Иногда я просыпаюсь без будильника. 
•  normalmente •  обычно 
•  Normalmente vamos de compras el viernes.  •  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. 
•  tres veces por semana •  три раза в неделю 
•  Vamos de compras tres veces por semana. •  Три раза в неделю мы ходим за покупками. 
•  hacer el nudo a la corbata •  завязать галстук 
•  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? •  Ты умеешь завязывать галстук? 
•  esperar •  ждать 
•  ¿Esperas a tu hermana? •  Ты ждешь свою сестру? 
•  tener la televisión encendida •  включенный телевизор 
•  ¿Tienes la televisión encendida? •  У тебя включен телевизор? 
•  fiestas •  стороны 
•  Las fiestas suelen ser ruidosas. •  На вечеринках часто бывает шумно. 
•  chaqueta •  пиджак 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. 

•  vaqueros •  джинсы 
•  Suele llevar vaqueros. •  Она часто носит джинсы. 
•  llegar •  приехать , приезжать 
•  Llega todos los sábados. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  marcharse •  уходить 
•  Se marcha mañana. •  Он уезжает завтра. 
•  llegar a casa •  вернуться, приходить домой 
•  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. •  Я прихожу домой около пяти вечера. 
•  ir al trabajo •  идти на работу 
•  ¿A qué hora vas a trabajar? •  В какое время ты ходишь на работу? 
•  ir en coche •  ехать на машине 
•  Solemos ir en coche. •  Обычно мы ездим на машине. 
•  volver a casa •  вернуться домой 
•  Volved a casa y descansad un poco. •  Вернитесь домой и отдохните. 
•  salir •  выходить 
•  Nunca salimos los domingos. •  Мы никогда не выходим по воскресеньям. 
•  ducharse •  принять душ 
•  Siempre me ducho por la mañana. •  Я всегда принимаю душ по утрам. 
•  odió •  ненавидел 
•  Odiaba levantarse temprano. •  Я ненавидел рано вставать. 
•  durmió •  спал 
•  Dormí muy bien. •  Я очень хорошо спал. 
•  se levantó •  встал 
•  Me levanté a las cinco de la mañana. •  Я встал в пять утра. 
•  se despertó •  проснулся 
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•  Me desperté a las cinco de la mañana. •  Я проснулся в пять утра. 
•  mantequilla •  масло 
•  Suelo desayunar pan con mantequilla. •  Я часто ем хлеб с маслом на завтрак. 
•  tostada •  тост 
•  Yo desayuno tostadas y huevos. •  На завтрак я ем тост и яйцо. 

Lección 06_Mi día_frases de contexto_¡escucha! 
•  Мы стираем один раз в неделю. •  Hacemos la colada una vez a la semana. 
•  Я очень хорошо спал. •  Dormí muy bien. 
•  Я принимаю ванну несколько раз в неделю. •  Me baño varias veces a la semana. 
•  Надень брюки. •  Ponte los pantalones. 
•  Она носит джинсы и блузку. •  Lleva vaqueros y una blusa. 
•  Я прихожу домой около пяти вечера. •  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. 
•  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. •  Normalmente vamos de compras el viernes.  
•  Иногда я просыпаюсь без будильника. •  A veces me despierto sin despertador. 
•  В какое время ты ходишь на работу? •  ¿A qué hora vas a trabajar? 
•  Мы часто ходим в бар. •  Vamos a menudo al bar. 
•  Я прихожу в школу к семи часам. •  Llego a la escuela antes de las siete. 
•  Ты ждешь свою сестру? •  ¿Esperas a tu hermana? 
•  У тебя включен телевизор? •  ¿Tienes la televisión encendida? 
•  Где мой бумажник? •  ¿Dónde está mi cartera? 
•  Мы обедаем где-нибудь в центре города. •  Almorzamos en algún lugar del centro de la ciudad. 
•  Возьми шорты и футболку. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  Я ищу работу. •  Estoy buscando un trabajo. 
•  Каким спортом ты занимаешься? •  ¿Qué deporte haces? 
•  Заправь постель перед тем, как идти в 
школу. 

•  Haz la cama antes de ir al colegio. 

•  Два дня в неделю я прихожу домой раньше. •  Dos días a la semana llego temprano a casa. 

•  Накрой на стол, мы собираемся есть. •  Pon la mesa, vamos a comer. 
•  Иногда мы едим пиццу. •  A veces comemos pizza. 
•  Ты в носках? •  ¿Llevas calcetines? 
•  Обычно мы ездим на машине. •  Solemos ir en coche. 
•  После еды загрузи посудомоечную машину. •  Después de la comida carga el lavavajillas. 

•  Тебе следует почистить обувь. •  Deberías limpiar tus zapatos. 
•  Я проснулся в пять утра. •  Me desperté a las cinco de la mañana. 
•  Приведи в порядок свою комнату перед 
выходом из дома. 

•  Ordena tu habitación antes de salir. 

•  Во сколько ты встаешь? •  ¿A qué hora te levantas? 
•  Соберите грязную одежду и отнесите ее в 
стиральную машину. 

•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. 

•  Мы ходим за покупками два раза в неделю. •  Hacemos la compra dos veces por semana. 
•  По средам я играю в баскетбол. •  Los miércoles juego al baloncesto. 
•  Когда я вернусь домой - расслаблюсь. •  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. 
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•  Он приезжает каждую субботу. •  Llega todos los sábados. 
•  На улице холодно. •  Hace frío fuera. 
•  Я часто ем хлеб с маслом на завтрак. •  Suelo desayunar pan con mantequilla. 
•  В субботу мы ходим за покупками. •  El sábado vamos de compras. 
•  Он часто носит старую одежду. •  Suele llevar ropa vieja. 
•  Я одеваюсь перед завтраком. •  Me visto antes de desayunar. 
•  Три раза в неделю мы ходим за покупками. •  Vamos de compras tres veces por semana. 
•  Ты можешь забрать это? •  ¿Puedes recogerlo? 
•  На вечеринках часто бывает шумно. •  Las fiestas suelen ser ruidosas. 
•  По воскресеньям мы ходим в горы. •  El domingo nos vamos a la montaña. 
•  Моя мама готовит ужин каждый день. •  Mi madre hace la cena todos los días. 
•  Разденься и прими душ. •  Quítate la ropa y dúchate. 
•  Я ложусь спать около десяти часов вечера. •  Me acuesto sobre las diez de la noche. 
•  На завтрак я ем тост и яйцо. •  Yo desayuno tostadas y huevos. 
•  Я принимаю душ каждый вечер. •  Me ducho todas las noches. 
•  Во сколько ты доберешься на работу? •  ¿A qué hora llegas al trabajo? 
•  Во сколько ты просыпаешься? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  Ты умеешь завязывать галстук? •  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? 
•  Во сколько ты сможешь меня забрать? •  ¿A qué hora puedes recogerme? 
•  Я всегда принимаю душ по утрам. •  Siempre me ducho por la mañana. 
•  Мне нравится завтракать на терассе. •  Me gusta desayunar en la terraza. 
•  Я пробую спать восемь часов, но это не 
всегда получается. 

•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre  
es posible. 

•  У тебя есть зарядное устройство? •  ¿Tienes un cargador? 
•  Женщины часто ходят в парикмахерскую. •  Las mujeres suelen ir a la peluquería. 
•  Давайте выпьем кофе. •  Tomemos un café. 
•  Идет дождь. Возьми зонтик. •  Está lloviendo. Coge un paraguas. 
•  Я ненавижу оставаться дома один. •  Odio estar solo en casa. 
•  Во сколько ты завтракаешь? •  ¿A qué hora desayunas? 
•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 

•  Я встал в пять утра. •  Me levanté a las cinco de la mañana. 
•  Она часто носит джинсы. •  Suele llevar vaqueros. 
•  Я ненавидел рано вставать. •  Odiaba levantarse temprano. 
•  Он уезжает завтра. •  Se marcha mañana. 
•  Я забыл выключить компьютер. •  Me olvidé de apagar el ordenador. 
•  Я опоздал на автобус и поэтому приехал 
поздно. 

•  He perdido el autobús y por eso he llegado tarde. 

•  Я хожу на работу рано утром. •  Voy a trabajar temprano por la mañana. 
•  Мы смотрим телевизор каждый вечер. •  Vemos la televisión todas las noches. 
•  Мы ходим за покупками три раза в неделю. •  Vamos de compras tres veces a la semana. 
•  Мы никогда не выходим по воскресеньям. •  Nunca salimos los domingos. 
•  Уберите на кухне и вынесите мусор. •  Limpia la cocina y saca la basura. 
•  В субботу утром я занимаюсь домашними 
делами. 

•  El sábado por la mañana hago las tareas domésticas. 

•  Вернитесь домой и отдохните. •  Volved a casa y descansad un poco. 
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•  А что ты делаешь в четверг? •  ¿Qué vas a hacer el jueves? 
•  Она любит вставать поздно. •  Le encanta levantarse tarde. 
•  Увидимся в пятницу. •  Nos vemos el viernes. 
•  Возьми свитер, на улице холодно. •  Lleva un jersey, hace frío fuera. 

Lección 06_Mi día_frases de contexto_¡traduce! 
•  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? •  Ты умеешь завязывать галстук? 
•  Hacemos la colada una vez a la semana. •  Мы стираем один раз в неделю. 
•  Voy a trabajar temprano por la mañana. •  Я хожу на работу рано утром. 
•  Me visto antes de desayunar. •  Я одеваюсь перед завтраком. 
•  Me levanté a las cinco de la mañana. •  Я встал в пять утра. 
•  ¿A qué hora puedes recogerme? •  Во сколько ты сможешь меня забрать? 
•  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. •  Когда я вернусь домой - расслаблюсь. 
•  Volved a casa y descansad un poco. •  Вернитесь домой и отдохните. 
•  Llega todos los sábados. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. •  Соберите грязную одежду и отнесите ее в стиральную  

машину. 
•  Se marcha mañana. •  Он уезжает завтра. 
•  ¿Qué deporte haces? •  Каким спортом ты занимаешься? 
•  Solemos ir en coche. •  Обычно мы ездим на машине. 
•  ¿A qué hora desayunas? •  Во сколько ты завтракаешь? 
•  ¿A qué hora llegas al trabajo? •  Во сколько ты доберешься на работу? 
•  Tomemos un café. •  Давайте выпьем кофе. 
•  Le encanta levantarse tarde. •  Она любит вставать поздно. 
•  Me desperté a las cinco de la mañana. •  Я проснулся в пять утра. 
•  ¿Tienes la televisión encendida? •  У тебя включен телевизор? 
•  Dormí muy bien. •  Я очень хорошо спал. 
•  Hacemos la compra dos veces por semana. •  Мы ходим за покупками два раза в неделю. 
•  Vamos a menudo al bar. •  Мы часто ходим в бар. 
•  Después de la comida carga el lavavajillas. •  После еды загрузи посудомоечную машину. 
•  El sábado vamos de compras. •  В субботу мы ходим за покупками. 
•  Llego a la escuela antes de las siete. •  Я прихожу в школу к семи часам. 
•  A veces comemos pizza. •  Иногда мы едим пиццу. 
•  He perdido el autobús y por eso he llegado 
tarde. 

•  Я опоздал на автобус и поэтому приехал поздно. 

•  Lleva un jersey, hace frío fuera. •  Возьми свитер, на улице холодно. 
•  ¿Puedes recogerlo? •  Ты можешь забрать это? 
•  El domingo nos vamos a la montaña. •  По воскресеньям мы ходим в горы. 
•  ¿Llevas calcetines? •  Ты в носках? 
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  Мне нравится завтракать на терассе. 
•  Mi madre hace la cena todos los días. •  Моя мама готовит ужин каждый день. 
•  Almorzamos en algún lugar del centro de la 
ciudad. 

•  Мы обедаем где-нибудь в центре города. 

•  ¿A qué hora te levantas? •  Во сколько ты встаешь? 
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•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es 
posible. 

•  Я пробую спать восемь часов, но это не всегда получается. 

•  Hace frío fuera. •  На улице холодно. 
•  Odiaba levantarse temprano. •  Я ненавидел рано вставать. 
•  Lleva vaqueros y una blusa. •  Она носит джинсы и блузку. 
•  Deberías limpiar tus zapatos. •  Тебе следует почистить обувь. 
•  Quítate la ropa y dúchate. •  Разденься и прими душ. 
•  Está lloviendo. Coge un paraguas. •  Идет дождь. Возьми зонтик. 
•  Nunca salimos los domingos. •  Мы никогда не выходим по воскресеньям. 
•  Odio estar solo en casa. •  Я ненавижу оставаться дома один. 
•  Suele llevar ropa vieja. •  Он часто носит старую одежду. 
•  Vamos de compras tres veces a la semana. •  Мы ходим за покупками три раза в неделю. 
•  Suele llevar vaqueros. •  Она часто носит джинсы. 
•  Ponte los pantalones. •  Надень брюки. 
•  Estoy buscando un trabajo. •  Я ищу работу. 
•  ¿Dónde está mi cartera? •  Где мой бумажник? 
•  El sábado por la mañana hago las tareas 
domésticas. 

•  В субботу утром я занимаюсь домашними делами. 

•  ¿A qué hora vas a trabajar? •  В какое время ты ходишь на работу? 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. 

•  Dos días a la semana llego temprano a casa. •  Два дня в неделю я прихожу домой раньше. 
•  Siempre me ducho por la mañana. •  Я всегда принимаю душ по утрам. 
•  Limpia la cocina y saca la basura. •  Уберите на кухне и вынесите мусор. 
•  Las fiestas suelen ser ruidosas. •  На вечеринках часто бывает шумно. 
•  Me olvidé de apagar el ordenador. •  Я забыл выключить компьютер. 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Возьми шорты и футболку. 
•  Me acuesto sobre las diez de la noche. •  Я ложусь спать около десяти часов вечера. 
•  Suelo desayunar pan con mantequilla. •  Я часто ем хлеб с маслом на завтрак. 
•  Nos vemos el viernes. •  Увидимся в пятницу. 
•  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. •  Я прихожу домой около пяти вечера. 
•  ¿Esperas a tu hermana? •  Ты ждешь свою сестру? 
•  Vamos de compras tres veces por semana. •  Три раза в неделю мы ходим за покупками. 
•  Me ducho todas las noches. •  Я принимаю душ каждый вечер. 
•  A veces me despierto sin despertador. •  Иногда я просыпаюсь без будильника. 
•  Me baño varias veces a la semana. •  Я принимаю ванну несколько раз в неделю. 
•  Haz la cama antes de ir al colegio. •  Заправь постель перед тем, как идти в школу. 
•  Normalmente vamos de compras el viernes.  •  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. 
•  ¿Tienes un cargador? •  У тебя есть зарядное устройство? 
•  Vemos la televisión todas las noches. •  Мы смотрим телевизор каждый вечер. 
•  Las mujeres suelen ir a la peluquería. •  Женщины часто ходят в парикмахерскую. 
•  Pon la mesa, vamos a comer. •  Накрой на стол, мы собираемся есть. 
•  Yo desayuno tostadas y huevos. •  На завтрак я ем тост и яйцо. 
•  ¿A qué hora te despiertas? •  Во сколько ты просыпаешься? 
•  ¿Qué vas a hacer el jueves? •  А что ты делаешь в четверг? 
•  Los miércoles juego al baloncesto. •  По средам я играю в баскетбол. 
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•  Ordena tu habitación antes de salir. •  Приведи в порядок свою комнату перед выходом  
из дома. 

Lección 07_Comida_vocabulario_¡escucha! 
•  пьяный •  borracho 
•  жаждущий •  sediento 
•  лук •  cebollas 
•  картофель фри •  patatas fritas 
•  грибы •  setas 
•  выпить •  tomar una copa 
•  молоко •  leche 
•  печенье •  galleta 
•  апельсины •  naranjas 
•  шерсть,волна •  onda, ola 
•  кофе •  café 
•  тунец •  atún 
•  отличный,превосходный •  excelente 
•  зерновые •  cereales 
•  ананас •  piña 
•  ощущать,пахнуть •  oler 
•  мороженое •  helado 
•  смешанный •  mixto 
•  сахар •  azúcar 
•  убить •  matar 
•  бельгийский,бельгиец •  belga 
•  рис •  arroz 
•  смесь •  mezcla 
•  выпить •  beber 
•  аргентинский •  argentino 
•  сливки, взбитые сливки •  nata 
•  зерновые •  cereales 
•  печенье •  galletas 
•  Тайский •  tailandés 
•  травы •  hierbas 
•  фруктовый салат •  ensalada de frutas, macedonia 
•  перец •  pimientos 
•  помидоры •  tomates 
•  рубить, резать. •  cortar 
•  присоединяйтесь к •  acompañar, unirse 
•  бразильский, бразилец •  Brasileño 
•  сыр •  queso 
•  сэндвич •  sándwich 
•  предложить •  ofrecer 
•  курятина •  pollo 
•  яблоко •  manzana 
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•  пицца •  pizza 
•  салат •  ensalada 
•  обед •  almuerzo 
•  чаша , миска •  tazón 
•  теплый •  caliente 
•  пирожные,десерты •  postres 
•  печь, духовка •  horno 
•  есть •  comer 
•  меньше •  menos 
•  сок •  zumo 
•  чашка •  taza 
•  голодный •  hambriento, tener hambre 
•  хлеб •  pan 
•  фрукты •  fruta 
•  сладости •  dulces 
•  шоколад •  chocolate 
•  апельсин •  naranja 
•  зуб •  diente 
•  ел •  comido/haber comido 
•  печь •  hornear 
•  листовой салат •  lechuga 
•  завтрак •  desayuno 
•  съесть сэндвич •  comer un sándwich 
•  горошек •  guisantes 
•  кусок •  rebanada 
•  лосось •  salmón 
•  горячий, острый •  caliente 
•  специи •  especias 
•  джем •  mermelada 
•  рабочий стол •  escritorio 
•  еда , блюдо •  plato 
•  рецепт •  receta 
•  турецкий •  Turco 
•  кулинария , готовка •  cocinar 
•  Испанский •  español 
•  сладость , сладкое •  golosina 
•  отдельно •  extra 
•  морковь •  zanahorias 
•  предпочитать •  preferir 
•  корзина •  canasta, cesta 
•  закуска •  refrigerios, piscolabis 
•  рыба, рыбы •  pescado 
•  морепродукты •  marisco 
•  чай •  té 
•  чипсы •  patatas fritas 
•  мясо •  carne 
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•  картофель •  patatas 
•  паста •  pasta 
•  диета •  dieta 
•  отдельно •  extra 
•  ужин •  cena 

Lección 07_Comida_vocabulario_¡traduce! 
•  lechuga •  листовой салат 
•  matar •  убить 
•  canasta, cesta •  корзина 
•  dieta •  диета 
•  naranja •  апельсин 
•  cereales •  зерновые 
•  hornear •  печь 
•  cereales •  зерновые 
•  taza •  чашка 
•  galletas •  печенье 
•  beber •  выпить 
•  borracho •  пьяный 
•  azúcar •  сахар 
•  almuerzo •  обед 
•  español •  Испанский 
•  caliente •  горячий, острый 
•  atún •  тунец 
•  acompañar, unirse •  присоединяйтесь к 
•  hierbas •  травы 
•  mermelada •  джем 
•  menos •  меньше 
•  tomar una copa •  выпить 
•  mixto •  смешанный 
•  horno •  печь, духовка 
•  preferir •  предпочитать 
•  zanahorias •  морковь 
•  tailandés •  Тайский 
•  oler •  ощущать,пахнуть 
•  cena •  ужин 
•  patatas fritas •  картофель фри 
•  diente •  зуб 
•  pollo •  курятина 
•  plato •  еда , блюдо 
•  cortar •  рубить, резать. 
•  ofrecer •  предложить 
•  tomates •  помидоры 
•  escritorio •  рабочий стол 
•  guisantes •  горошек 
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•  Turco •  турецкий 
•  onda, ola •  шерсть,волна 
•  pasta •  паста 
•  cocinar •  кулинария , готовка 
•  pizza •  пицца 
•  tazón •  чаша , миска 
•  galleta •  печенье 
•  hambriento, tener hambre •  голодный 
•  manzana •  яблоко 
•  queso •  сыр 
•  comer •  есть 
•  golosina •  сладость , сладкое 
•  sediento •  жаждущий 
•  marisco •  морепродукты 
•  comido/haber comido •  ел 
•  pan •  хлеб 
•  desayuno •  завтрак 
•  receta •  рецепт 
•  belga •  бельгийский,бельгиец 
•  mezcla •  смесь 
•  rebanada •  кусок 
•  chocolate •  шоколад 
•  café •  кофе 
•  patatas fritas •  чипсы 
•  pescado •  рыба, рыбы 
•  ensalada •  салат 
•  fruta •  фрукты 
•  pimientos •  перец 
•  dulces •  сладости 
•  caliente •  теплый 
•  nata •  сливки, взбитые сливки 
•  Brasileño •  бразильский, бразилец 
•  excelente •  отличный,превосходный 
•  leche •  молоко 
•  zumo •  сок 
•  cebollas •  лук 
•  naranjas •  апельсины 
•  patatas •  картофель 
•  sándwich •  сэндвич 
•  piña •  ананас 
•  postres •  пирожные,десерты 
•  arroz •  рис 
•  refrigerios, piscolabis •  закуска 
•  helado •  мороженое 
•  comer un sándwich •  съесть сэндвич 
•  especias •  специи 
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•  ensalada de frutas, macedonia •  фруктовый салат 
•  extra •  отдельно 
•  té •  чай 
•  carne •  мясо 
•  salmón •  лосось 
•  extra •  отдельно 
•  setas •  грибы 
•  argentino •  аргентинский 

Lección 07_Comida_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  аргентинский •  argentino 
•  Этот стейк - аргентинский. •  Este filete es argentino. 
•  печь •  hornear 
•  Я люблю свежеиспеченные булочки. •  Me encantan los panecillos recién horneados. 
•  корзина •  canasta, cesta 
•  Это корзина полная сладостей. •  Es una cesta llena de dulces. 
•  чаша , миска •  tazón 
•  Можешь мне передать эту миску? •  ¿Puedes pasarme el tazón? 
•  сладость , сладкое •  golosina 
•  Хочешь сладкого? •  ¿Quieres un golosina? 
•  печенье •  galleta 
•  Возьми печенье. •  Toma una galleta. 
•  кулинария , готовка •  cocinar 
•  Я люблю готовить •  Me encanta cocinar 
•  сливки, взбитые сливки •  nata 
•  На торте - взбитые сливки. •  Hay nata montada en la tarta. 
•  чашка •  taza 
•  Можно мне еще чашку? •  ¿Puedo tomar otra taza? 
•  диета •  dieta 
•  Ты на диете? •  ¿Estás a dieta? 
•  еда , блюдо •  plato 
•  Главное блюдо - без мяса. •  El plato principal es sin carne. 
•  пьяный •  borracho 
•  Он пьян. •  Está borracho. 
•  отличный,превосходный •  excelente 
•  Мясо превосходное. •  La carne es excelente. 
•  отдельно •  extra 
•  Я возьму немного лишнего риса. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  рыба, рыбы •  pescado 
•  Любишь рыбу? •  ¿Te gusta el pescado? 
•  горячий, острый •  caliente 
•  Осторожно! Кофе горячий. •  Ten cuidado. El café está caliente. 
•  мороженое •  helado 
•  Хочешь мороженое? •  ¿Quieres un helado? 
•  присоединяйтесь к •  acompañar, unirse 
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•  Едем на ужин. Хочешь присоединиться к 
нам? 

•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? 

•  сок •  zumo 
•  Хочешь сока? •  ¿Quieres un poco de zumo? 
•  убить •  matar 
•  Я бы убил за кусочек шоколада. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  меньше •  menos 
•  Он ест меньше, чем раньше. •  Come menos que antes. 
•  смесь •  mezcla 
•  Это смесь вкусов. •  Es una mezcla de sabores. 
•  смешанный •  mixto 
•  У вас есть смешанный салат? •  ¿Tiene una ensalada mixta? 
•  печь, духовка •  horno 
•  Готовить в микроволновой печи не очень 
хорошо. 

•  Cocinar en el microondas no es bueno. 

•  предпочитать •  preferir 
•  Ты предпочитаешь вино пиву? •  ¿Prefieres el vino a la cerveza? 
•  рецепт •  receta 
•  Знаешь этот рецепт? •  ¿Conoces esta receta? 
•  кусок •  rebanada 
•  Можно мне еще  кусочек? •  ¿Puedo tener una rebanada más? 
•  ощущать,пахнуть •  oler 
•  Запах приятный. •  Huele bien. 
•  Испанский •  español 
•  Испанская кухня очень вкусная. •  La cocina española es muy deliciosa. 
•  Тайский •  tailandés 
•  Тайская кухня очень популярна. •  La comida tailandesa es muy popular. 
•  зуб •  diente 
•  Я сладкоежка. •  Soy muy goloso. 
•  теплый •  caliente 
•  Хорошая чашка теплого кофе была бы очень 
кстати. 

•  Una buena taza de café caliente sería genial. 

•  шерсть,волна •  onda, ola 
•  Микроволновая печь там. •  El horno de microondas está allí. 
•  рубить, резать. •  cortar 
•  Она резала хлеб. •  Ella cortó el pan. 
•  предложить •  ofrecer 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  курятина •  pollo 
•  Хочешь куриный стейк? •  ¿Quieres un filete de pollo? 
•  бельгийский,бельгиец •  belga 
•  Ты любишь бельгийский шоколад? •  ¿Te gusta el chocolate belga? 
•  бразильский, бразилец •  Brasileño 
•  Это бразильский кофе. •  Esto es café brasileño. 
•  турецкий •  Turco 
•  Ты пьешь турецкий кофе? •  ¿Tomas café turco? 
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•  рабочий стол •  escritorio 
•  Я просто ем сэндвич за своим столом. •  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. 
•  паста •  pasta 
•  Я люблю пасту на обед. •  Me gusta la pasta para almorzar. 
•  пицца •  pizza 
•  Давайте съедим пиццу. •  Tomemos un poco de pizza. 
•  салат •  ensalada 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. 
•  сэндвич •  sándwich 
•  Съешь сэндвич. •  Toma un sándwich. 
•  апельсин •  naranja 
•  У нас есть апельсины? •  ¿Tenemos naranjas? 
•  голодный •  hambriento, tener hambre 
•  Ты голоден? •  ¿Tienes hambre? 
•  жаждущий •  sediento 
•  Ты хочешь пить? •  ¿Tienes sed? 
•  выпить •  beber 
•  Вы могли бы  выпить чаю? •  ¿Puede beber té? 
•  есть •  comer 
•  Тебе нравится  китайская еда? •  ¿Te gusta comer comida china? 
•  выпить •  tomar una copa 
•  Выпий со мной. •  Toma una copa conmigo. 
•  съесть сэндвич •  comer un sándwich 
•  Не хотите ли вы съесть сендвич? •  ¿Quiere comer un sándwich? 
•  яблоко •  manzana 
•  Хочешь яблоко? •  ¿Quieres una manzana? 
•  печенье •  galletas 
•  Если ты голоден, съешь печенье. •  Si tienes hambre come unas galletas. 
•  хлеб •  pan 
•  Можно мне взять еще хлеба? •  ¿Puedo tener más pan? 
•  завтрак •  desayuno 
•  Что у нас на завтрак? •  ¿Qué hay para desayunar? 
•  морковь •  zanahorias 
•  Морковь полезна для зрения. •  Las zanahorias son buenas para la vista. 
•  зерновые •  cereales 
•  Я не люблю зерновые хлопья на завтрак. •  No me gustan los cereales en el desayuno. 
•  сыр •  queso 
•  Возьми ветчину и сыр. •  Toma un poco de jamón y queso. 
•  картофель фри •  patatas fritas 
•  Рыба с картошкой - моя любимая еда на 
вынос. 

•  El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita 
 para llevar. 

•  шоколад •  chocolate 
•  Я бы убил за кусочек шоколада. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  кофе •  café 
•  Хочешь кофе? •  ¿Quieres un poco de café? 
•  чипсы •  patatas fritas 
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•  Чипсы картофельные очень популярны. •  Las patatas fritas son muy populares. 
•  пирожные,десерты •  postres 
•  В качестве десерта вы можете съесть 
яблочный пирог. 

•  Como postre puede tomar la tarta de manzana. 

•  фрукты •  fruta 
•  Ты уже ел этот фрукт? •  ¿Has comido esta fruta? 
•  фруктовый салат •  ensalada de frutas, macedonia 
•  В качестве десерта у меня будет фруктовый 
салат. 

•  Como postre tomaré una ensalada de frutas. 

•  травы •  hierbas 
•  Я всегда сушу травы. •  Siempre seco hierbas. 
•  джем •  mermelada 
•  Я люблю хлеб с маслом и джемом. •  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. 
•  листовой салат •  lechuga 
•  Положи немного листового салата в салат. •  Pon un poco de lechuga a la ensalada. 
•  обед •  almuerzo 
•  Я хотел бы пригласить вас на обед. •  Me gustaría invitarle al almuerzo. 
•  ужин •  cena 
•  Подается ужин. •  La cena está servida. 
•  мясо •  carne 
•  Мне не нравится есть мясо. •  No me gusta comer carne. 
•  молоко •  leche 
•  В холодильнике есть молоко? •  ¿Hay leche en la nevera? 
•  грибы •  setas 
•  Соус делается из тушеных овощей и грибов. •  La salsa está hecha de verduras y setas guisadas. 

•  лук •  cebollas 
•  Положи, пожалуйста, побольше лука 
отдельно. 

•  Ponle cebolla extra, por favor. 

•  апельсины •  naranjas 
•  Сок из свежих апельсинов - обязательное 
условие. 

•  Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible. 

•  горошек •  guisantes 
•  Гороховый суп очень вкусный. •  La sopa de guisantes es muy sabrosa. 
•  перец •  pimientos 
•  Порежь несколько красных перцев и добавь 
их к мясу. 

•  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la carne. 

•  ананас •  piña 
•  Хочешь немного ананасового сока? •  ¿Quieres un poco de zumo de piña? 
•  картофель •  patatas 
•  Очищенный картофель вари двадцать минут. •  Cuece las patatas peladas durante veinte minutos. 

•  рис •  arroz 
•  Можно мне это с рисом? •  ¿Puedo tomarlo con arroz? 
•  лосось •  salmón 
•  Я обожаю пирог с лососем. •  Adoro el pastel de salmón. 
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•  морепродукты •  marisco 
•  Ты любишь морепродукты? •  ¿Te gusta el marisco? 
•  закуска •  refrigerios, piscolabis 
•  Закуски раздаются в десять часов. •  Los refrigerios se distribuyen a las diez. 
•  специи •  especias 
•  Самые типичные специи - перец, красный 
перец и корица. 

•  Las especias más típicas son la pimienta, el pimiento  
rojo y la canela. 

•  сахар •  azúcar 
•  Хочешь немного сахара? •  ¿Quieres un poco de azúcar? 
•  сладости •  dulces 
•  Сладости вредны для зубов. •  Los dulces son malos para nuestros dientes. 
•  чай •  té 
•  Хочешь  чаю? •  ¿Quieres un poco de té? 
•  помидоры •  tomates 
•  Мы выращиваем помидоры в нашем 
огороде. 

•  Cultivamos tomates en nuestro huerto. 

•  тунец •  atún 
•  Я буду есть стейк из тунца и салат отдельно. •  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada  

de acompañamiento. 
•  ел •  comido/haber comido 
•  Вы ели? •  ¿Habéis comido? 
•  отдельно •  extra 
•  Я возьму немного лишнего риса. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  зерновые •  cereales 
•  Я не люблю зерновые хлопья на завтрак. •  No me gustan los cereales en el desayuno. 

Lección 07_Comida_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  argentino •  аргентинский 
•  Este filete es argentino. •  Этот стейк - аргентинский. 
•  hornear •  печь 
•  Me encantan los panecillos recién horneados. •  Я люблю свежеиспеченные булочки. 

•  canasta, cesta •  корзина 
•  Es una cesta llena de dulces. •  Это корзина полная сладостей. 
•  tazón •  чаша , миска 
•  ¿Puedes pasarme el tazón? •  Можешь мне передать эту миску? 
•  golosina •  сладость , сладкое 
•  ¿Quieres un golosina? •  Хочешь сладкого? 
•  galleta •  печенье 
•  Toma una galleta. •  Возьми печенье. 
•  cocinar •  кулинария , готовка 
•  Me encanta cocinar •  Я люблю готовить 
•  nata •  сливки, взбитые сливки 
•  Hay nata montada en la tarta. •  На торте - взбитые сливки. 
•  taza •  чашка 
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•  ¿Puedo tomar otra taza? •  Можно мне еще чашку? 
•  dieta •  диета 
•  ¿Estás a dieta? •  Ты на диете? 
•  plato •  еда , блюдо 
•  El plato principal es sin carne. •  Главное блюдо - без мяса. 
•  borracho •  пьяный 
•  Está borracho. •  Он пьян. 
•  excelente •  отличный,превосходный 
•  La carne es excelente. •  Мясо превосходное. 
•  extra •  отдельно 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  Я возьму немного лишнего риса. 
•  pescado •  рыба, рыбы 
•  ¿Te gusta el pescado? •  Любишь рыбу? 
•  caliente •  горячий, острый 
•  Ten cuidado. El café está caliente. •  Осторожно! Кофе горячий. 
•  helado •  мороженое 
•  ¿Quieres un helado? •  Хочешь мороженое? 
•  acompañar, unirse •  присоединяйтесь к 
•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? •  Едем на ужин. Хочешь присоединиться к нам? 
•  zumo •  сок 
•  ¿Quieres un poco de zumo? •  Хочешь сока? 
•  matar •  убить 
•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Я бы убил за кусочек шоколада. 
•  menos •  меньше 
•  Come menos que antes. •  Он ест меньше, чем раньше. 
•  mezcla •  смесь 
•  Es una mezcla de sabores. •  Это смесь вкусов. 
•  mixto •  смешанный 
•  ¿Tiene una ensalada mixta? •  У вас есть смешанный салат? 
•  horno •  печь, духовка 
•  Cocinar en el microondas no es bueno. •  Готовить в микроволновой печи не очень хорошо. 
•  preferir •  предпочитать 
•  ¿Prefieres el vino a la cerveza? •  Ты предпочитаешь вино пиву? 
•  receta •  рецепт 
•  ¿Conoces esta receta? •  Знаешь этот рецепт? 
•  rebanada •  кусок 
•  ¿Puedo tener una rebanada más? •  Можно мне еще  кусочек? 
•  oler •  ощущать,пахнуть 
•  Huele bien. •  Запах приятный. 
•  español •  Испанский 
•  La cocina española es muy deliciosa. •  Испанская кухня очень вкусная. 
•  tailandés •  Тайский 
•  La comida tailandesa es muy popular. •  Тайская кухня очень популярна. 
•  diente •  зуб 
•  Soy muy goloso. •  Я сладкоежка. 
•  caliente •  теплый 
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•  Una buena taza de café caliente sería genial. •  Хорошая чашка теплого кофе была бы очень кстати. 
•  onda, ola •  шерсть,волна 
•  El horno de microondas está allí. •  Микроволновая печь там. 
•  cortar •  рубить, резать. 
•  Ella cortó el pan. •  Она резала хлеб. 
•  ofrecer •  предложить 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  pollo •  курятина 
•  ¿Quieres un filete de pollo? •  Хочешь куриный стейк? 
•  belga •  бельгийский,бельгиец 
•  ¿Te gusta el chocolate belga? •  Ты любишь бельгийский шоколад? 
•  Brasileño •  бразильский, бразилец 
•  Esto es café brasileño. •  Это бразильский кофе. 
•  Turco •  турецкий 
•  ¿Tomas café turco? •  Ты пьешь турецкий кофе? 
•  escritorio •  рабочий стол 
•  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. •  Я просто ем сэндвич за своим столом. 
•  pasta •  паста 
•  Me gusta la pasta para almorzar. •  Я люблю пасту на обед. 
•  pizza •  пицца 
•  Tomemos un poco de pizza. •  Давайте съедим пиццу. 
•  ensalada •  салат 
•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  sándwich •  сэндвич 
•  Toma un sándwich. •  Съешь сэндвич. 
•  naranja •  апельсин 
•  ¿Tenemos naranjas? •  У нас есть апельсины? 
•  hambriento, tener hambre •  голодный 
•  ¿Tienes hambre? •  Ты голоден? 
•  sediento •  жаждущий 
•  ¿Tienes sed? •  Ты хочешь пить? 
•  beber •  выпить 
•  ¿Puede beber té? •  Вы могли бы  выпить чаю? 
•  comer •  есть 
•  ¿Te gusta comer comida china? •  Тебе нравится  китайская еда? 
•  tomar una copa •  выпить 
•  Toma una copa conmigo. •  Выпий со мной. 
•  comer un sándwich •  съесть сэндвич 
•  ¿Quiere comer un sándwich? •  Не хотите ли вы съесть сендвич? 
•  manzana •  яблоко 
•  ¿Quieres una manzana? •  Хочешь яблоко? 
•  galletas •  печенье 
•  Si tienes hambre come unas galletas. •  Если ты голоден, съешь печенье. 
•  pan •  хлеб 
•  ¿Puedo tener más pan? •  Можно мне взять еще хлеба? 
•  desayuno •  завтрак 
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•  ¿Qué hay para desayunar? •  Что у нас на завтрак? 
•  zanahorias •  морковь 
•  Las zanahorias son buenas para la vista. •  Морковь полезна для зрения. 
•  cereales •  зерновые 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Я не люблю зерновые хлопья на завтрак. 
•  queso •  сыр 
•  Toma un poco de jamón y queso. •  Возьми ветчину и сыр. 
•  patatas fritas •  картофель фри 
•  El pescado y las patatas fritas es mi comida 
favorita para llevar. 

•  Рыба с картошкой - моя любимая еда на вынос. 

•  chocolate •  шоколад 
•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Я бы убил за кусочек шоколада. 
•  café •  кофе 
•  ¿Quieres un poco de café? •  Хочешь кофе? 
•  patatas fritas •  чипсы 
•  Las patatas fritas son muy populares. •  Чипсы картофельные очень популярны. 
•  postres •  пирожные,десерты 
•  Como postre puede tomar la tarta de manzana. •  В качестве десерта вы можете съесть яблочный пирог. 

•  fruta •  фрукты 
•  ¿Has comido esta fruta? •  Ты уже ел этот фрукт? 
•  ensalada de frutas, macedonia •  фруктовый салат 
•  Como postre tomaré una ensalada de frutas. •  В качестве десерта у меня будет фруктовый салат. 
•  hierbas •  травы 
•  Siempre seco hierbas. •  Я всегда сушу травы. 
•  mermelada •  джем 
•  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. •  Я люблю хлеб с маслом и джемом. 

•  lechuga •  листовой салат 
•  Pon un poco de lechuga a la ensalada. •  Положи немного листового салата в салат. 
•  almuerzo •  обед 
•  Me gustaría invitarle al almuerzo. •  Я хотел бы пригласить вас на обед. 
•  cena •  ужин 
•  La cena está servida. •  Подается ужин. 
•  carne •  мясо 
•  No me gusta comer carne. •  Мне не нравится есть мясо. 
•  leche •  молоко 
•  ¿Hay leche en la nevera? •  В холодильнике есть молоко? 
•  setas •  грибы 
•  La salsa está hecha de verduras y setas 
guisadas. 

•  Соус делается из тушеных овощей и грибов. 

•  cebollas •  лук 
•  Ponle cebolla extra, por favor. •  Положи, пожалуйста, побольше лука отдельно. 
•  naranjas •  апельсины 
•  Un zumo de las naranjas frescas es 
imprescindible. 

•  Сок из свежих апельсинов - обязательное условие. 
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•  guisantes •  горошек 
•  La sopa de guisantes es muy sabrosa. •  Гороховый суп очень вкусный. 
•  pimientos •  перец 
•  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la 
carne. 

•  Порежь несколько красных перцев и добавь их к мясу. 

•  piña •  ананас 
•  ¿Quieres un poco de zumo de piña? •  Хочешь немного ананасового сока? 
•  patatas •  картофель 
•  Cuece las patatas peladas durante veinte 
minutos. 

•  Очищенный картофель вари двадцать минут. 

•  arroz •  рис 
•  ¿Puedo tomarlo con arroz? •  Можно мне это с рисом? 
•  salmón •  лосось 
•  Adoro el pastel de salmón. •  Я обожаю пирог с лососем. 
•  marisco •  морепродукты 
•  ¿Te gusta el marisco? •  Ты любишь морепродукты? 
•  refrigerios, piscolabis •  закуска 
•  Los refrigerios se distribuyen a las diez. •  Закуски раздаются в десять часов. 
•  especias •  специи 
•  Las especias más típicas son la pimienta, el 
pimiento rojo y la canela. 

•  Самые типичные специи - перец, красный  
перец и корица. 

•  azúcar •  сахар 
•  ¿Quieres un poco de azúcar? •  Хочешь немного сахара? 
•  dulces •  сладости 
•  Los dulces son malos para nuestros dientes. •  Сладости вредны для зубов. 
•  té •  чай 
•  ¿Quieres un poco de té? •  Хочешь  чаю? 
•  tomates •  помидоры 
•  Cultivamos tomates en nuestro huerto. •  Мы выращиваем помидоры в нашем огороде. 
•  atún •  тунец 
•  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada 
de acompañamiento. 

•  Я буду есть стейк из тунца и салат отдельно. 

•  comido/haber comido •  ел 
•  ¿Habéis comido? •  Вы ели? 
•  extra •  отдельно 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  Я возьму немного лишнего риса. 
•  cereales •  зерновые 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Я не люблю зерновые хлопья на завтрак. 

Lección 07_Comida_frases de contexto_¡escucha! 
•  В холодильнике есть молоко? •  ¿Hay leche en la nevera? 
•  Я люблю свежеиспеченные булочки. •  Me encantan los panecillos recién horneados. 
•  Осторожно! Кофе горячий. •  Ten cuidado. El café está caliente. 
•  Испанская кухня очень вкусная. •  La cocina española es muy deliciosa. 
•  Он ест меньше, чем раньше. •  Come menos que antes. 
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•  Это смесь вкусов. •  Es una mezcla de sabores. 
•  Хочешь  чаю? •  ¿Quieres un poco de té? 
•  Сладости вредны для зубов. •  Los dulces son malos para nuestros dientes. 
•  Я обожаю пирог с лососем. •  Adoro el pastel de salmón. 
•  Ты на диете? •  ¿Estás a dieta? 
•  На торте - взбитые сливки. •  Hay nata montada en la tarta. 
•  Возьми печенье. •  Toma una galleta. 
•  Запах приятный. •  Huele bien. 
•  Она резала хлеб. •  Ella cortó el pan. 
•  Закуски раздаются в десять часов. •  Los refrigerios se distribuyen a las diez. 
•  Мне не нравится есть мясо. •  No me gusta comer carne. 
•  Он пьян. •  Está borracho. 
•  Можно мне взять еще хлеба? •  ¿Puedo tener más pan? 
•  Я не люблю зерновые хлопья на завтрак. •  No me gustan los cereales en el desayuno. 
•  Тайская кухня очень популярна. •  La comida tailandesa es muy popular. 
•  У нас есть апельсины? •  ¿Tenemos naranjas? 
•  Я сладкоежка. •  Soy muy goloso. 
•  У вас есть смешанный салат? •  ¿Tiene una ensalada mixta? 
•  Можно мне это с рисом? •  ¿Puedo tomarlo con arroz? 
•  Хочешь куриный стейк? •  ¿Quieres un filete de pollo? 
•  Я люблю пасту на обед. •  Me gusta la pasta para almorzar. 
•  Можно мне еще  кусочек? •  ¿Puedo tener una rebanada más? 
•  Любишь рыбу? •  ¿Te gusta el pescado? 
•  Хочешь мороженое? •  ¿Quieres un helado? 
•  Я бы убил за кусочек шоколада. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  Сок из свежих апельсинов - обязательное 
условие. 

•  Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible. 

•  Съешь сэндвич. •  Toma un sándwich. 
•  Тебе нравится  китайская еда? •  ¿Te gusta comer comida china? 
•  Не хотите ли вы съесть сендвич? •  ¿Quiere comer un sándwich? 
•  Главное блюдо - без мяса. •  El plato principal es sin carne. 
•  Что у нас на завтрак? •  ¿Qué hay para desayunar? 
•  Самые типичные специи - перец, красный 
перец и корица. 

•  Las especias más típicas son la pimienta, el pimiento rojo 
 y la canela. 

•  В качестве десерта у меня будет фруктовый 
салат. 

•  Como postre tomaré una ensalada de frutas. 

•  Хочешь яблоко? •  ¿Quieres una manzana? 
•  Я люблю готовить •  Me encanta cocinar 
•  Мясо превосходное. •  La carne es excelente. 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. 
•  Знаешь этот рецепт? •  ¿Conoces esta receta? 
•  Если ты голоден, съешь печенье. •  Si tienes hambre come unas galletas. 
•  Ты хочешь пить? •  ¿Tienes sed? 
•  Ты голоден? •  ¿Tienes hambre? 
•  Хорошая чашка теплого кофе была бы очень 
кстати. 

•  Una buena taza de café caliente sería genial. 
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•  Я возьму немного лишнего риса. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  Мы выращиваем помидоры в нашем 
огороде. 

•  Cultivamos tomates en nuestro huerto. 

•  Можно мне еще чашку? •  ¿Puedo tomar otra taza? 
•  Я возьму немного лишнего риса. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  Это корзина полная сладостей. •  Es una cesta llena de dulces. 
•  Готовить в микроволновой печи не очень 
хорошо. 

•  Cocinar en el microondas no es bueno. 

•  Рыба с картошкой - моя любимая еда на 
вынос. 

•  El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita 
 para llevar. 

•  Ты любишь морепродукты? •  ¿Te gusta el marisco? 
•  Морковь полезна для зрения. •  Las zanahorias son buenas para la vista. 
•  Я не люблю зерновые хлопья на завтрак. •  No me gustan los cereales en el desayuno. 
•  Хочешь немного сахара? •  ¿Quieres un poco de azúcar? 
•  Ты предпочитаешь вино пиву? •  ¿Prefieres el vino a la cerveza? 
•  Очищенный картофель вари двадцать минут. •  Cuece las patatas peladas durante veinte minutos. 

•  Хочешь кофе? •  ¿Quieres un poco de café? 
•  Чипсы картофельные очень популярны. •  Las patatas fritas son muy populares. 
•  Возьми ветчину и сыр. •  Toma un poco de jamón y queso. 
•  Выпий со мной. •  Toma una copa conmigo. 
•  Давайте съедим пиццу. •  Tomemos un poco de pizza. 
•  Я всегда сушу травы. •  Siempre seco hierbas. 
•  Я хотел бы пригласить вас на обед. •  Me gustaría invitarle al almuerzo. 
•  Положи немного листового салата в салат. •  Pon un poco de lechuga a la ensalada. 
•  Я люблю хлеб с маслом и джемом. •  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. 
•  Подается ужин. •  La cena está servida. 
•  В качестве десерта вы можете съесть 
яблочный пирог. 

•  Como postre puede tomar la tarta de manzana. 

•  Этот стейк - аргентинский. •  Este filete es argentino. 
•  Ты любишь бельгийский шоколад? •  ¿Te gusta el chocolate belga? 
•  Положи, пожалуйста, побольше лука 
отдельно. 

•  Ponle cebolla extra, por favor. 

•  Хочешь сока? •  ¿Quieres un poco de zumo? 
•  Гороховый суп очень вкусный. •  La sopa de guisantes es muy sabrosa. 
•  Порежь несколько красных перцев и добавь 
их к мясу. 

•  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la carne. 

•  Можешь мне передать эту миску? •  ¿Puedes pasarme el tazón? 
•  Я бы убил за кусочек шоколада. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  Едем на ужин. Хочешь присоединиться к 
нам? 

•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? 

•  Вы могли бы  выпить чаю? •  ¿Puede beber té? 
•  Микроволновая печь там. •  El horno de microondas está allí. 
•  Ты уже ел этот фрукт? •  ¿Has comido esta fruta? 
•  Соус делается из тушеных овощей и грибов. •  La salsa está hecha de verduras y setas guisadas. 
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•  Хочешь немного ананасового сока? •  ¿Quieres un poco de zumo de piña? 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  Это бразильский кофе. •  Esto es café brasileño. 
•  Хочешь сладкого? •  ¿Quieres un golosina? 
•  Я буду есть стейк из тунца и салат отдельно. •  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada  

de acompañamiento. 
•  Вы ели? •  ¿Habéis comido? 
•  Я просто ем сэндвич за своим столом. •  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. 
•  Ты пьешь турецкий кофе? •  ¿Tomas café turco? 

Lección 07_Comida_frases de contexto_¡traduce! 
•  Este filete es argentino. •  Этот стейк - аргентинский. 
•  Me encantan los panecillos recién horneados. •  Я люблю свежеиспеченные булочки. 

•  El plato principal es sin carne. •  Главное блюдо - без мяса. 
•  Una buena taza de café caliente sería genial. •  Хорошая чашка теплого кофе была бы очень кстати. 
•  Como postre puede tomar la tarta de manzana. •  В качестве десерта вы можете съесть яблочный пирог. 

•  ¿Habéis comido? •  Вы ели? 
•  ¿Conoces esta receta? •  Знаешь этот рецепт? 
•  Me encanta cocinar •  Я люблю готовить 
•  Ella cortó el pan. •  Она резала хлеб. 
•  Está borracho. •  Он пьян. 
•  ¿Qué hay para desayunar? •  Что у нас на завтрак? 
•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? •  Едем на ужин. Хочешь присоединиться к нам? 
•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  ¿Puedo tomarlo con arroz? •  Можно мне это с рисом? 
•  ¿Puedo tener una rebanada más? •  Можно мне еще  кусочек? 
•  ¿Quieres un golosina? •  Хочешь сладкого? 
•  Huele bien. •  Запах приятный. 
•  Como postre tomaré una ensalada de frutas. •  В качестве десерта у меня будет фруктовый салат. 
•  Tomemos un poco de pizza. •  Давайте съедим пиццу. 
•  Adoro el pastel de salmón. •  Я обожаю пирог с лососем. 
•  Ponle cebolla extra, por favor. •  Положи, пожалуйста, побольше лука отдельно. 
•  Ten cuidado. El café está caliente. •  Осторожно! Кофе горячий. 
•  No me gusta comer carne. •  Мне не нравится есть мясо. 
•  Cultivamos tomates en nuestro huerto. •  Мы выращиваем помидоры в нашем огороде. 
•  ¿Quiere comer un sándwich? •  Не хотите ли вы съесть сендвич? 
•  ¿Quieres un helado? •  Хочешь мороженое? 
•  Come menos que antes. •  Он ест меньше, чем раньше. 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Я не люблю зерновые хлопья на завтрак. 
•  Es una cesta llena de dulces. •  Это корзина полная сладостей. 
•  Esto es café brasileño. •  Это бразильский кофе. 
•  La cena está servida. •  Подается ужин. 
•  Siempre seco hierbas. •  Я всегда сушу травы. 
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•  Los refrigerios se distribuyen a las diez. •  Закуски раздаются в десять часов. 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  Я возьму немного лишнего риса. 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. •  Я люблю хлеб с маслом и джемом. 

•  Me gusta la pasta para almorzar. •  Я люблю пасту на обед. 
•  La sopa de guisantes es muy sabrosa. •  Гороховый суп очень вкусный. 
•  ¿Puedes pasarme el tazón? •  Можешь мне передать эту миску? 
•  Las especias más típicas son la pimienta, el 
pimiento rojo y la canela. 

•  Самые типичные специи - перец, красный перец  
и корица. 

•  ¿Tienes sed? •  Ты хочешь пить? 
•  ¿Te gusta comer comida china? •  Тебе нравится  китайская еда? 
•  La cocina española es muy deliciosa. •  Испанская кухня очень вкусная. 
•  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. •  Я просто ем сэндвич за своим столом. 
•  Toma un poco de jamón y queso. •  Возьми ветчину и сыр. 
•  Pon un poco de lechuga a la ensalada. •  Положи немного листового салата в салат. 
•  ¿Te gusta el chocolate belga? •  Ты любишь бельгийский шоколад? 
•  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la 
carne. 

•  Порежь несколько красных перцев и добавь их к мясу. 

•  ¿Quieres un poco de zumo de piña? •  Хочешь немного ананасового сока? 
•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Я бы убил за кусочек шоколада. 
•  ¿Tiene una ensalada mixta? •  У вас есть смешанный салат? 
•  Hay nata montada en la tarta. •  На торте - взбитые сливки. 
•  ¿Te gusta el pescado? •  Любишь рыбу? 
•  Cuece las patatas peladas durante veinte 
minutos. 

•  Очищенный картофель вари двадцать минут. 

•  Las patatas fritas son muy populares. •  Чипсы картофельные очень популярны. 
•  ¿Puede beber té? •  Вы могли бы  выпить чаю? 
•  ¿Quieres un poco de azúcar? •  Хочешь немного сахара? 
•  ¿Tomas café turco? •  Ты пьешь турецкий кофе? 
•  ¿Te gusta el marisco? •  Ты любишь морепродукты? 
•  ¿Quieres un poco de té? •  Хочешь  чаю? 
•  ¿Tienes hambre? •  Ты голоден? 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  Я возьму немного лишнего риса. 
•  Toma una copa conmigo. •  Выпий со мной. 
•  Los dulces son malos para nuestros dientes. •  Сладости вредны для зубов. 
•  El horno de microondas está allí. •  Микроволновая печь там. 
•  ¿Quieres una manzana? •  Хочешь яблоко? 
•  La carne es excelente. •  Мясо превосходное. 
•  El pescado y las patatas fritas es mi comida 
favorita para llevar. 

•  Рыба с картошкой - моя любимая еда на вынос. 

•  Es una mezcla de sabores. •  Это смесь вкусов. 
•  Toma un sándwich. •  Съешь сэндвич. 
•  ¿Quieres un filete de pollo? •  Хочешь куриный стейк? 
•  ¿Hay leche en la nevera? •  В холодильнике есть молоко? 
•  ¿Puedo tener más pan? •  Можно мне взять еще хлеба? 
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•  Toma una galleta. •  Возьми печенье. 
•  ¿Prefieres el vino a la cerveza? •  Ты предпочитаешь вино пиву? 
•  Soy muy goloso. •  Я сладкоежка. 
•  ¿Has comido esta fruta? •  Ты уже ел этот фрукт? 
•  Las zanahorias son buenas para la vista. •  Морковь полезна для зрения. 
•  ¿Puedo tomar otra taza? •  Можно мне еще чашку? 
•  ¿Quieres un poco de café? •  Хочешь кофе? 
•  ¿Estás a dieta? •  Ты на диете? 
•  Un zumo de las naranjas frescas es 
imprescindible. 

•  Сок из свежих апельсинов - обязательное условие. 

•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Я бы убил за кусочек шоколада. 
•  ¿Quieres un poco de zumo? •  Хочешь сока? 
•  ¿Tenemos naranjas? •  У нас есть апельсины? 
•  La salsa está hecha de verduras y setas 
guisadas. 

•  Соус делается из тушеных овощей и грибов. 

•  La comida tailandesa es muy popular. •  Тайская кухня очень популярна. 
•  Me gustaría invitarle al almuerzo. •  Я хотел бы пригласить вас на обед. 
•  Si tienes hambre come unas galletas. •  Если ты голоден, съешь печенье. 
•  Cocinar en el microondas no es bueno. •  Готовить в микроволновой печи не очень хорошо. 
•  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada 
de acompañamiento. 

•  Я буду есть стейк из тунца и салат отдельно. 

•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Я не люблю зерновые хлопья на завтрак. 

Lección 08_Comunicación 01_vocabulario_¡escucha! 
•  До , назад •  hace 
•  ошибка •  culpa 
•  принести •  traer 
•  целиком, полностью •  completamente 
•  каждый, все •  todos 
•  чувство , ощущение •  sensación 
•  смеяться •  reirse 
•  представить •  presentar 
•  ошибка •  error 
•  кто - нибудь, кто-то •  cualquiera 
•  никто •  nadie 
•  оставаться, сохранять, удерживать •  seguir haciendo 
•  предмет •  artículo 
•  перерыв , пауза •  descanso 
•  представлять, знакомить •  presentar 
•  заботиться, присматривать , переживать •  importarse 
•  сотовый, мобильный •  teléfono móvil 
•  объяснение •  explicación 
•  намереваться, означать •  significar 
•  именно •  exactamente 
•  вероятно,скорее всего •  probable 
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•  я улыбался •  Yo sonreí 
•  лгать •  mentir 
•  искать •  buscar 
•  что-то,что-нибудь, ничего •  algo, nada 
•  нос •  nariz 
•  ответить •  responder 
•  много •  mucho 
•  беспокоить •  importar 
•  ничего •  nada 
•  ясный, чистый •  claro 
•  по,в соответствии •  según 
•  уже •  ya 
•  задержка , опоздание •  retraso 
•  кроме •  excepto 
•  решение •  decisión 
•  способ,образ действия •  manera 
•  В любом случае, так или иначе , все равно •  de todos modos 
•  получить, доход,прибыль •  ganar, ganancia 
•  Я вернулся •  volví 
•  сумасшедший •  loco 
•  сам себе, мне •  a mí mismo 
•  просмотреть •  navegar por 
•  угадать •  adivinar 
•  примечание,пометка •  nota 
•  войти с паролем •  iniciar sesión en 
•  ад •  infierno 
•  несколько •  un poco, algún 
•  немного •  un poco 
•  мешать,зависеть •  importar 
•  впечатление •  impresión 
•  базовый , элементарный •  básico 
•  Я повторил. •  Repetí 
•  везде •  en todas partes 
•  знак •  carácter 
•  из-за •  por 
•  помогал •  útil 
•  письмо, буква •  carta 
•  иной , другой •  más, otro 
•  фон •  fondo 
•  зажигалка •  encendedor 
•  быть правым •  tener razón 
•  может быть •  tal vez 
•  позволять, разрешать •  dejar 
•  значение •  significado 
•  код региона •  código de área 
•  падать,упасть •  caerse 
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•  осмелиться •  poder 
•  спокойствие, успокоить •  calmarse 
•  управлять , контролировать •  control 
•  бургер, котлета •  hamburguesa 
•  Вперед •  adelante 
•  линия,ряд •  línea 
•  никогда •  nunca 
•  уйти , уходить •  fuera 
•  пример •  ejemplo 
•  больше,большинство •  mayoría, más 
•  все •  todo 
•  круто , в порядке •  con calma 
•  взгляд •  mirada 

Lección 08_Comunicación 01_vocabulario_¡traduce! 
•  nadie •  никто 
•  excepto •  кроме 
•  sensación •  чувство , ощущение 
•  nunca •  никогда 
•  control •  управлять , контролировать 
•  completamente •  целиком, полностью 
•  con calma •  круто , в порядке 
•  de todos modos •  В любом случае, так или иначе , все равно 
•  descanso •  перерыв , пауза 
•  retraso •  задержка , опоздание 
•  código de área •  код региона 
•  responder •  ответить 
•  seguir haciendo •  оставаться, сохранять, удерживать 
•  volví •  Я вернулся 
•  manera •  способ,образ действия 
•  poder •  осмелиться 
•  en todas partes •  везде 
•  importar •  беспокоить 
•  nota •  примечание,пометка 
•  carácter •  знак 
•  culpa •  ошибка 
•  adelante •  Вперед 
•  navegar por •  просмотреть 
•  por •  из-за 
•  presentar •  представить 
•  loco •  сумасшедший 
•  impresión •  впечатление 
•  mentir •  лгать 
•  fondo •  фон 
•  mucho •  много 
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•  caerse •  падать,упасть 
•  útil •  помогал 
•  algo, nada •  что-то,что-нибудь, ничего 
•  importarse •  заботиться, присматривать , переживать 
•  decisión •  решение 
•  fuera •  уйти , уходить 
•  ganar, ganancia •  получить, доход,прибыль 
•  probable •  вероятно,скорее всего 
•  un poco, algún •  несколько 
•  todo •  все 
•  un poco •  немного 
•  artículo •  предмет 
•  ejemplo •  пример 
•  tal vez •  может быть 
•  exactamente •  именно 
•  ya •  уже 
•  a mí mismo •  сам себе, мне 
•  mirada •  взгляд 
•  significado •  значение 
•  cualquiera •  кто - нибудь, кто-то 
•  teléfono móvil •  сотовый, мобильный 
•  básico •  базовый , элементарный 
•  todos •  каждый, все 
•  hamburguesa •  бургер, котлета 
•  mayoría, más •  больше,большинство 
•  nariz •  нос 
•  hace •  До , назад 
•  nada •  ничего 
•  infierno •  ад 
•  presentar •  представлять, знакомить 
•  línea •  линия,ряд 
•  calmarse •  спокойствие, успокоить 
•  Yo sonreí •  я улыбался 
•  importar •  мешать,зависеть 
•  traer •  принести 
•  significar •  намереваться, означать 
•  Repetí •  Я повторил. 
•  según •  по,в соответствии 
•  reirse •  смеяться 
•  claro •  ясный, чистый 
•  error •  ошибка 
•  buscar •  искать 
•  iniciar sesión en •  войти с паролем 
•  carta •  письмо, буква 
•  adivinar •  угадать 
•  encendedor •  зажигалка 
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•  más, otro •  иной , другой 
•  dejar •  позволять, разрешать 
•  tener razón •  быть правым 
•  explicación •  объяснение 

Lección 08_Comunicación 01_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  немного •  un poco 
•  Я немного понимаю. •  Entiendo un poco. 
•  несколько •  un poco, algún 
•  Есть несколько вещей, которые нам нужно 
обсудить. 

•  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. 

•  по,в соответствии •  según 
•  В соответствии с нашим договором •  Según nuestro acuerdo 
•  До , назад •  hace 
•  Это случилось два года назад. •  Sucedió hace dos años. 
•  Вперед •  adelante 
•  Могу я позвонить?  Конечно, вперед! •  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! 
•  уже •  ya 
•  Мы уже встречались. •  Ya nos hemos conocido. 
•  ответить •  responder 
•  Можешь ответить на мой вопрос? •  ¿Puedes responder a mi pregunta? 
•  кто - нибудь, кто-то •  cualquiera 
•  Кто-нибудь может найти это? •  ¿Cualquiera puede encontrarlo? 
•  что-то,что-нибудь, ничего •  algo, nada 
•  Тебе что-нибудь нужно? Мне ничего не 
нужно. 

•  ¿Necesitas algo? No necesito nada. 

•  В любом случае, так или иначе , все равно •  de todos modos 
•  Мы все равно не можем им помочь. •  No podemos ayudarles de todos modos 
•  код региона •  código de área 
•  Сначала ты должен набрать код региона. •  Debes marcar primero el código de área. 
•  уйти , уходить •  fuera 
•  Не уходи. •  No te vayas. 
•  фон •  fondo 
•  Какой фон ты бы хотел? •  ¿Qué fondo quieres? 
•  базовый , элементарный •  básico 
•  Она говорит только на базовом английском. •  Solo habla un inglés básico. 

•  быть правым •  tener razón 
•  Ты прав. •  Tienes razón. 
•  из-за •  por 
•  Это из-за тебя. •  Es por ti. 
•  перерыв , пауза •  descanso 
•  Сделай перерыв! •  Tómate un descanso. 
•  принести •  traer 
•  Можешь принести мне это завтра? •  ¿Puedes traérmelo mañana? 
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•  просмотреть •  navegar por 
•  Он любит просматривать страницы в 
Интернете. 

•  Le gusta navegar por Internet. 

•  бургер, котлета •  hamburguesa 
•  Я бы убил за бургер. •  Mataría por una hamburguesa. 
•  спокойствие, успокоить •  calmarse 
•  Успокойся! •  Cálmate. 
•  заботиться, присматривать , переживать •  importarse 
•  Мне все равно.Не переживаю об этом. •  No me importa. 
•  сотовый, мобильный •  teléfono móvil 
•  Могу я воспользоваться вашим мобильным 
телефоном? 

•  ¿Puedo usar su teléfono móvil? 

•  ясный, чистый •  claro 
•  Позвольте мне объяснить. •  Que quede claro. 
•  целиком, полностью •  completamente 
•  Они полностью ошибаются. •  Están completamente equivocados. 
•  управлять , контролировать •  control 
•  Это под контролем. •  Está bajo control. 
•  круто , в порядке •  con calma 
•  Не падай духом! Будь спокоен . •  ¡Siempre con calma! 
•  сумасшедший •  loco 
•  С ума сошел? •  ¿Estás loco? 
•  решение •  decisión 
•  Вы приняли решение? •  ¿Han tomado una decisión? 
•  задержка , опоздание •  retraso 
•  Я прошу прощения за опоздание. •  Siento el retraso. 
•  иной , другой •  más, otro 
•  Все остальное не имеет значения. •  Nada más importa. 
•  ошибка •  error 
•  Это типичная ошибка суждения. •  Este es un típico error de juicio. 
•  каждый, все •  todos 
•  Привет всем. •  Hola a todos. 
•  все •  todo 
•  Я отдам тебе все, что у меня есть. •  Te daré todo lo que tengo. 
•  везде •  en todas partes 
•  Их можешь найти везде. •  Puedes encontrarlos en todas partes. 
•  именно •  exactamente 
•  Это моя точка зрения. •  Ese es mi punto exactamente. 
•  пример •  ejemplo 
•  Например, представь себе это. •  Por ejemplo, imagina esto. 
•  кроме •  excepto 
•  Все, кроме меня, были проинформированы. •  Todos, excepto yo, estaban informados. 

•  объяснение •  explicación 
•  Я уверен, что объяснение есть. •  Estoy seguro de que hay una explicación. 
•  падать,упасть •  caerse 
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•  Будь осторожен! Не упади! •  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! 
•  ошибка •  culpa 
•  Прости, это моя ошибка. •  Lo siento, la culpa es mía. 
•  чувство , ощущение •  sensación 
•  У меня такое чувство, что... •  Tengo la sensación de que ... 
•  получить, доход,прибыль •  ganar, ganancia 
•  Ее потеря - наша выгода. •  Su pérdida es nuestra ganancia. 
•  угадать •  adivinar 
•  Дай угадаю. •  Déjame adivinar. 
•  ад •  infierno 
•  Что это за чертовщина? •  ¿Qué diablos es eso? 
•  помогал •  útil 
•  Ты мне очень помог. •  Has sido muy útil. 
•  знак •  carácter 
•  Сколько знаков в ряду? •  ¿Cuántos characteres hay en la línea? 
•  Я повторил. •  Repetí 
•  Я повторил это несколько раз. •  Lo repetí varias veces. 
•  Я вернулся •  volví 
•  Я ответил ему комплиментом. •  Le devolví el cumplido. 
•  я улыбался •  Yo sonreí 
•  Она улыбнулась мне. •  Me sonrió. 
•  впечатление •  impresión 
•  У меня сложилось впечатление, что .... •  Tenía la impresión de que .... 
•  представлять, знакомить •  presentar 
•  Разрешите представиться. •  Deje que me presente. 
•  представить •  presentar 
•  Ты представил ее? •  ¿La has presentado? 
•  предмет •  artículo 
•  Кому принадлежит этот предмет? •  ¿A quién pertenece este artículo? 
•  оставаться, сохранять, удерживать •  seguir haciendo 
•  Продолжай улыбаться! •  Sigue sonriendo 
•  смеяться •  reirse 
•  Я смеюсь над тобой, а не с тобой. •  Me estoy riendo de ti, no contigo. 
•  позволять, разрешать •  dejar 
•  Позвольте мне помочь вам. •  Deje que le ayude. 
•  письмо, буква •  carta 
•  Можешь отправить это письмо? •  ¿Puedes enviar la carta? 
•  лгать •  mentir 
•  Не лги! •  No mientas. 
•  зажигалка •  encendedor 
•  Могу я одолжить твою зажигалку? •  ¿Me prestas tu encendedor? 
•  вероятно,скорее всего •  probable 
•  Скорее всего, он не придет. •  Es probable que no venga. 
•  линия,ряд •  línea 
•  Не пересекай эту линию! •  No cruces esta línea. 
•  войти с паролем •  iniciar sesión en 
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•  Зайди на этот веб-сайт. •  Inicia sesión en este sitio web. 
•  взгляд •  mirada 
•  Посмотри внимательно на это. •  Míralo bien. 
•  искать •  buscar 
•  Что ты ищешь? •  ¿Qué estás buscando? 
•  много •  mucho 
•  Большое спасибо. •  Muchas gracias. 
•  способ,образ действия •  manera 
•  Не делай это таким образом. •  No lo hagas de esta manera. 
•  мешать,зависеть •  importar 
•  Это не имеет значения. •  No importa. 
•  осмелиться •  poder 
•  Осмелюсь я вам помочь? •  ¿Puedo ayudarle? 
•  может быть •  tal vez 
•  Он может быть там. •  Tal vez esté ahí. 
•  намереваться, означать •  significar 
•  Что это значит? •  ¿Qué significa? 
•  значение •  significado 
•  Что это значит? •  ¿Qué significa esto? 
•  беспокоить •  importar 
•  Я не против. •  No me importa. 
•  больше,большинство •  mayoría, más 
•  У большинства людей больше всего 
вопросов. 

•  La mayoría de la gente tiene más preguntas. 

•  сам себе, мне •  a mí mismo 
•  Позвольте мне представиться. •  Permíteme presentarme. 
•  никогда •  nunca 
•  Никогда не говори никогда! •  ¡Nunca digas nunca! 
•  никто •  nadie 
•  Больше никого там  не было. •  No había nadie más. 
•  нос •  nariz 
•  Заплатишь за это баснословную сумму! •  Pagarás un riñon. 
•  примечание,пометка •  nota 
•  Сделайте пометку! •  ¡Haga una nota! 
•  ничего •  nada 
•  Все остальное не имеет значения. •  Nada más importa. 

Lección 08_Comunicación 01_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  un poco •  немного 
•  Entiendo un poco. •  Я немного понимаю. 
•  un poco, algún •  несколько 
•  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. •  Есть несколько вещей, которые нам нужно обсудить. 
•  según •  по,в соответствии 
•  Según nuestro acuerdo •  В соответствии с нашим договором 
•  hace •  До , назад 
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•  Sucedió hace dos años. •  Это случилось два года назад. 
•  adelante •  Вперед 
•  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! •  Могу я позвонить?  Конечно, вперед! 
•  ya •  уже 
•  Ya nos hemos conocido. •  Мы уже встречались. 
•  responder •  ответить 
•  ¿Puedes responder a mi pregunta? •  Можешь ответить на мой вопрос? 
•  cualquiera •  кто - нибудь, кто-то 
•  ¿Cualquiera puede encontrarlo? •  Кто-нибудь может найти это? 
•  algo, nada •  что-то,что-нибудь, ничего 
•  ¿Necesitas algo? No necesito nada. •  Тебе что-нибудь нужно? Мне ничего не нужно. 
•  de todos modos •  В любом случае, так или иначе , все равно 
•  No podemos ayudarles de todos modos •  Мы все равно не можем им помочь. 
•  código de área •  код региона 
•  Debes marcar primero el código de área. •  Сначала ты должен набрать код региона. 
•  fuera •  уйти , уходить 
•  No te vayas. •  Не уходи. 
•  fondo •  фон 
•  ¿Qué fondo quieres? •  Какой фон ты бы хотел? 
•  básico •  базовый , элементарный 
•  Solo habla un inglés básico. •  Она говорит только на базовом английском. 
•  tener razón •  быть правым 
•  Tienes razón. •  Ты прав. 
•  por •  из-за 
•  Es por ti. •  Это из-за тебя. 
•  descanso •  перерыв , пауза 
•  Tómate un descanso. •  Сделай перерыв! 
•  traer •  принести 
•  ¿Puedes traérmelo mañana? •  Можешь принести мне это завтра? 
•  navegar por •  просмотреть 
•  Le gusta navegar por Internet. •  Он любит просматривать страницы в Интернете. 
•  hamburguesa •  бургер, котлета 
•  Mataría por una hamburguesa. •  Я бы убил за бургер. 
•  calmarse •  спокойствие, успокоить 
•  Cálmate. •  Успокойся! 
•  importarse •  заботиться, присматривать , переживать 
•  No me importa. •  Мне все равно.Не переживаю об этом. 
•  teléfono móvil •  сотовый, мобильный 
•  ¿Puedo usar su teléfono móvil? •  Могу я воспользоваться вашим мобильным  

телефоном? 
•  claro •  ясный, чистый 
•  Que quede claro. •  Позвольте мне объяснить. 
•  completamente •  целиком, полностью 
•  Están completamente equivocados. •  Они полностью ошибаются. 
•  control •  управлять , контролировать 
•  Está bajo control. •  Это под контролем. 
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•  con calma •  круто , в порядке 
•  ¡Siempre con calma! •  Не падай духом! Будь спокоен . 
•  loco •  сумасшедший 
•  ¿Estás loco? •  С ума сошел? 
•  decisión •  решение 
•  ¿Han tomado una decisión? •  Вы приняли решение? 
•  retraso •  задержка , опоздание 
•  Siento el retraso. •  Я прошу прощения за опоздание. 
•  más, otro •  иной , другой 
•  Nada más importa. •  Все остальное не имеет значения. 
•  error •  ошибка 
•  Este es un típico error de juicio. •  Это типичная ошибка суждения. 
•  todos •  каждый, все 
•  Hola a todos. •  Привет всем. 
•  todo •  все 
•  Te daré todo lo que tengo. •  Я отдам тебе все, что у меня есть. 
•  en todas partes •  везде 
•  Puedes encontrarlos en todas partes. •  Их можешь найти везде. 
•  exactamente •  именно 
•  Ese es mi punto exactamente. •  Это моя точка зрения. 
•  ejemplo •  пример 
•  Por ejemplo, imagina esto. •  Например, представь себе это. 
•  excepto •  кроме 
•  Todos, excepto yo, estaban informados. •  Все, кроме меня, были проинформированы. 
•  explicación •  объяснение 
•  Estoy seguro de que hay una explicación. •  Я уверен, что объяснение есть. 
•  caerse •  падать,упасть 
•  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! •  Будь осторожен! Не упади! 
•  culpa •  ошибка 
•  Lo siento, la culpa es mía. •  Прости, это моя ошибка. 
•  sensación •  чувство , ощущение 
•  Tengo la sensación de que ... •  У меня такое чувство, что... 
•  ganar, ganancia •  получить, доход,прибыль 
•  Su pérdida es nuestra ganancia. •  Ее потеря - наша выгода. 
•  adivinar •  угадать 
•  Déjame adivinar. •  Дай угадаю. 
•  infierno •  ад 
•  ¿Qué diablos es eso? •  Что это за чертовщина? 
•  útil •  помогал 
•  Has sido muy útil. •  Ты мне очень помог. 
•  carácter •  знак 
•  ¿Cuántos characteres hay en la línea? •  Сколько знаков в ряду? 
•  Repetí •  Я повторил. 
•  Lo repetí varias veces. •  Я повторил это несколько раз. 
•  volví •  Я вернулся 
•  Le devolví el cumplido. •  Я ответил ему комплиментом. 
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•  Yo sonreí •  я улыбался 
•  Me sonrió. •  Она улыбнулась мне. 
•  impresión •  впечатление 
•  Tenía la impresión de que .... •  У меня сложилось впечатление, что .... 
•  presentar •  представлять, знакомить 
•  Deje que me presente. •  Разрешите представиться. 
•  presentar •  представить 
•  ¿La has presentado? •  Ты представил ее? 
•  artículo •  предмет 
•  ¿A quién pertenece este artículo? •  Кому принадлежит этот предмет? 
•  seguir haciendo •  оставаться, сохранять, удерживать 
•  Sigue sonriendo •  Продолжай улыбаться! 
•  reirse •  смеяться 
•  Me estoy riendo de ti, no contigo. •  Я смеюсь над тобой, а не с тобой. 
•  dejar •  позволять, разрешать 
•  Deje que le ayude. •  Позвольте мне помочь вам. 
•  carta •  письмо, буква 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Можешь отправить это письмо? 
•  mentir •  лгать 
•  No mientas. •  Не лги! 
•  encendedor •  зажигалка 
•  ¿Me prestas tu encendedor? •  Могу я одолжить твою зажигалку? 
•  probable •  вероятно,скорее всего 
•  Es probable que no venga. •  Скорее всего, он не придет. 
•  línea •  линия,ряд 
•  No cruces esta línea. •  Не пересекай эту линию! 
•  iniciar sesión en •  войти с паролем 
•  Inicia sesión en este sitio web. •  Зайди на этот веб-сайт. 
•  mirada •  взгляд 
•  Míralo bien. •  Посмотри внимательно на это. 
•  buscar •  искать 
•  ¿Qué estás buscando? •  Что ты ищешь? 
•  mucho •  много 
•  Muchas gracias. •  Большое спасибо. 
•  manera •  способ,образ действия 
•  No lo hagas de esta manera. •  Не делай это таким образом. 
•  importar •  мешать,зависеть 
•  No importa. •  Это не имеет значения. 
•  poder •  осмелиться 
•  ¿Puedo ayudarle? •  Осмелюсь я вам помочь? 
•  tal vez •  может быть 
•  Tal vez esté ahí. •  Он может быть там. 
•  significar •  намереваться, означать 
•  ¿Qué significa? •  Что это значит? 
•  significado •  значение 
•  ¿Qué significa esto? •  Что это значит? 
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•  importar •  беспокоить 
•  No me importa. •  Я не против. 
•  mayoría, más •  больше,большинство 
•  La mayoría de la gente tiene más preguntas. •  У большинства людей больше всего вопросов. 
•  a mí mismo •  сам себе, мне 
•  Permíteme presentarme. •  Позвольте мне представиться. 
•  nunca •  никогда 
•  ¡Nunca digas nunca! •  Никогда не говори никогда! 
•  nadie •  никто 
•  No había nadie más. •  Больше никого там  не было. 
•  nariz •  нос 
•  Pagarás un riñon. •  Заплатишь за это баснословную сумму! 
•  nota •  примечание,пометка 
•  ¡Haga una nota! •  Сделайте пометку! 
•  nada •  ничего 
•  Nada más importa. •  Все остальное не имеет значения. 

Lección 08_Comunicación 01_frases de contexto_¡escucha! 
•  Большое спасибо. •  Muchas gracias. 
•  Например, представь себе это. •  Por ejemplo, imagina esto. 
•  Все, кроме меня, были проинформированы. •  Todos, excepto yo, estaban informados. 

•  Не пересекай эту линию! •  No cruces esta línea. 
•  Ее потеря - наша выгода. •  Su pérdida es nuestra ganancia. 
•  Можешь ответить на мой вопрос? •  ¿Puedes responder a mi pregunta? 
•  Я немного понимаю. •  Entiendo un poco. 
•  Не делай это таким образом. •  No lo hagas de esta manera. 
•  Позвольте мне представиться. •  Permíteme presentarme. 
•  Мы все равно не можем им помочь. •  No podemos ayudarles de todos modos 
•  Можешь принести мне это завтра? •  ¿Puedes traérmelo mañana? 
•  Их можешь найти везде. •  Puedes encontrarlos en todas partes. 
•  Никогда не говори никогда! •  ¡Nunca digas nunca! 
•  Сделай перерыв! •  Tómate un descanso. 
•  Это моя точка зрения. •  Ese es mi punto exactamente. 
•  Не уходи. •  No te vayas. 
•  Она говорит только на базовом английском. •  Solo habla un inglés básico. 

•  Посмотри внимательно на это. •  Míralo bien. 
•  Могу я воспользоваться вашим мобильным 
телефоном? 

•  ¿Puedo usar su teléfono móvil? 

•  Я смеюсь над тобой, а не с тобой. •  Me estoy riendo de ti, no contigo. 
•  Прости, это моя ошибка. •  Lo siento, la culpa es mía. 
•  Кому принадлежит этот предмет? •  ¿A quién pertenece este artículo? 
•  Будь осторожен! Не упади! •  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! 
•  Мне все равно.Не переживаю об этом. •  No me importa. 
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•  Позвольте мне объяснить. •  Que quede claro. 
•  Это под контролем. •  Está bajo control. 
•  Сколько знаков в ряду? •  ¿Cuántos characteres hay en la línea? 
•  Привет всем. •  Hola a todos. 
•  Есть несколько вещей, которые нам нужно 
обсудить. 

•  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. 

•  В соответствии с нашим договором •  Según nuestro acuerdo 
•  У меня сложилось впечатление, что .... •  Tenía la impresión de que .... 
•  Он любит просматривать страницы в 
Интернете. 

•  Le gusta navegar por Internet. 

•  Что это значит? •  ¿Qué significa? 
•  Кто-нибудь может найти это? •  ¿Cualquiera puede encontrarlo? 
•  Продолжай улыбаться! •  Sigue sonriendo 
•  Скорее всего, он не придет. •  Es probable que no venga. 
•  Не падай духом! Будь спокоен . •  ¡Siempre con calma! 
•  Она улыбнулась мне. •  Me sonrió. 
•  Успокойся! •  Cálmate. 
•  Не лги! •  No mientas. 
•  Это из-за тебя. •  Es por ti. 
•  Ты прав. •  Tienes razón. 
•  Я бы убил за бургер. •  Mataría por una hamburguesa. 
•  Вы приняли решение? •  ¿Han tomado una decisión? 
•  Он может быть там. •  Tal vez esté ahí. 
•  Позвольте мне помочь вам. •  Deje que le ayude. 
•  Мы уже встречались. •  Ya nos hemos conocido. 
•  Какой фон ты бы хотел? •  ¿Qué fondo quieres? 
•  Можешь отправить это письмо? •  ¿Puedes enviar la carta? 
•  Тебе что-нибудь нужно? Мне ничего не 
нужно. 

•  ¿Necesitas algo? No necesito nada. 

•  Разрешите представиться. •  Deje que me presente. 
•  У меня такое чувство, что... •  Tengo la sensación de que ... 
•  Они полностью ошибаются. •  Están completamente equivocados. 
•  Что ты ищешь? •  ¿Qué estás buscando? 
•  Могу я позвонить?  Конечно, вперед! •  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! 
•  Это типичная ошибка суждения. •  Este es un típico error de juicio. 
•  Это случилось два года назад. •  Sucedió hace dos años. 
•  Больше никого там  не было. •  No había nadie más. 
•  С ума сошел? •  ¿Estás loco? 
•  Ты представил ее? •  ¿La has presentado? 
•  Я отдам тебе все, что у меня есть. •  Te daré todo lo que tengo. 
•  Что это значит? •  ¿Qué significa esto? 
•  Это не имеет значения. •  No importa. 
•  Осмелюсь я вам помочь? •  ¿Puedo ayudarle? 
•  Я повторил это несколько раз. •  Lo repetí varias veces. 
•  У большинства людей больше всего 
вопросов. 

•  La mayoría de la gente tiene más preguntas. 
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•  Ты мне очень помог. •  Has sido muy útil. 
•  Все остальное не имеет значения. •  Nada más importa. 
•  Что это за чертовщина? •  ¿Qué diablos es eso? 
•  Я уверен, что объяснение есть. •  Estoy seguro de que hay una explicación. 
•  Могу я одолжить твою зажигалку? •  ¿Me prestas tu encendedor? 
•  Я прошу прощения за опоздание. •  Siento el retraso. 
•  Заплатишь за это баснословную сумму! •  Pagarás un riñon. 
•  Я ответил ему комплиментом. •  Le devolví el cumplido. 
•  Дай угадаю. •  Déjame adivinar. 
•  Зайди на этот веб-сайт. •  Inicia sesión en este sitio web. 
•  Все остальное не имеет значения. •  Nada más importa. 
•  Я не против. •  No me importa. 
•  Сначала ты должен набрать код региона. •  Debes marcar primero el código de área. 
•  Сделайте пометку! •  ¡Haga una nota! 

Lección 08_Comunicación 01_frases de contexto_¡traduce! 
•  Permíteme presentarme. •  Позвольте мне представиться. 
•  ¿La has presentado? •  Ты представил ее? 
•  Debes marcar primero el código de área. •  Сначала ты должен набрать код региона. 
•  Sucedió hace dos años. •  Это случилось два года назад. 
•  ¿Han tomado una decisión? •  Вы приняли решение? 
•  No había nadie más. •  Больше никого там  не было. 
•  No lo hagas de esta manera. •  Не делай это таким образом. 
•  Ese es mi punto exactamente. •  Это моя точка зрения. 
•  Están completamente equivocados. •  Они полностью ошибаются. 
•  No importa. •  Это не имеет значения. 
•  ¿Puedes responder a mi pregunta? •  Можешь ответить на мой вопрос? 
•  No me importa. •  Мне все равно.Не переживаю об этом. 
•  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. •  Есть несколько вещей, которые нам нужно обсудить. 
•  Este es un típico error de juicio. •  Это типичная ошибка суждения. 
•  Es por ti. •  Это из-за тебя. 
•  Tómate un descanso. •  Сделай перерыв! 
•  Puedes encontrarlos en todas partes. •  Их можешь найти везде. 
•  Nada más importa. •  Все остальное не имеет значения. 
•  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! •  Будь осторожен! Не упади! 
•  Me sonrió. •  Она улыбнулась мне. 
•  ¿Puedo usar su teléfono móvil? •  Могу я воспользоваться вашим мобильным  

телефоном? 
•  Cálmate. •  Успокойся! 
•  Según nuestro acuerdo •  В соответствии с нашим договором 
•  ¡Haga una nota! •  Сделайте пометку! 
•  Pagarás un riñon. •  Заплатишь за это баснословную сумму! 
•  Tienes razón. •  Ты прав. 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Можешь отправить это письмо? 
•  Tal vez esté ahí. •  Он может быть там. 
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•  Ya nos hemos conocido. •  Мы уже встречались. 
•  ¿Qué estás buscando? •  Что ты ищешь? 
•  No podemos ayudarles de todos modos •  Мы все равно не можем им помочь. 
•  Tenía la impresión de que .... •  У меня сложилось впечатление, что .... 
•  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! •  Могу я позвонить?  Конечно, вперед! 
•  Es probable que no venga. •  Скорее всего, он не придет. 
•  ¿Puedo ayudarle? •  Осмелюсь я вам помочь? 
•  Sigue sonriendo •  Продолжай улыбаться! 
•  No cruces esta línea. •  Не пересекай эту линию! 
•  ¿Cuántos characteres hay en la línea? •  Сколько знаков в ряду? 
•  Has sido muy útil. •  Ты мне очень помог. 
•  Déjame adivinar. •  Дай угадаю. 
•  Lo siento, la culpa es mía. •  Прости, это моя ошибка. 
•  ¿Qué significa esto? •  Что это значит? 
•  Siento el retraso. •  Я прошу прощения за опоздание. 
•  Está bajo control. •  Это под контролем. 
•  Muchas gracias. •  Большое спасибо. 
•  Le devolví el cumplido. •  Я ответил ему комплиментом. 
•  Todos, excepto yo, estaban informados. •  Все, кроме меня, были проинформированы. 
•  Deje que me presente. •  Разрешите представиться. 
•  Entiendo un poco. •  Я немного понимаю. 
•  Tengo la sensación de que ... •  У меня такое чувство, что... 
•  Que quede claro. •  Позвольте мне объяснить. 
•  Por ejemplo, imagina esto. •  Например, представь себе это. 
•  ¿Qué diablos es eso? •  Что это за чертовщина? 
•  ¿A quién pertenece este artículo? •  Кому принадлежит этот предмет? 
•  Lo repetí varias veces. •  Я повторил это несколько раз. 
•  ¿Necesitas algo? No necesito nada. •  Тебе что-нибудь нужно? Мне ничего не нужно. 
•  ¿Puedes traérmelo mañana? •  Можешь принести мне это завтра? 
•  Solo habla un inglés básico. •  Она говорит только на базовом английском. 
•  ¿Cualquiera puede encontrarlo? •  Кто-нибудь может найти это? 
•  ¡Siempre con calma! •  Не падай духом! Будь спокоен . 
•  Inicia sesión en este sitio web. •  Зайди на этот веб-сайт. 
•  No mientas. •  Не лги! 
•  Míralo bien. •  Посмотри внимательно на это. 
•  Hola a todos. •  Привет всем. 
•  Mataría por una hamburguesa. •  Я бы убил за бургер. 
•  Estoy seguro de que hay una explicación. •  Я уверен, что объяснение есть. 
•  No te vayas. •  Не уходи. 
•  ¡Nunca digas nunca! •  Никогда не говори никогда! 
•  Le gusta navegar por Internet. •  Он любит просматривать страницы в Интернете. 
•  Nada más importa. •  Все остальное не имеет значения. 
•  No me importa. •  Я не против. 
•  Deje que le ayude. •  Позвольте мне помочь вам. 
•  Su pérdida es nuestra ganancia. •  Ее потеря - наша выгода. 
•  La mayoría de la gente tiene más preguntas. •  У большинства людей больше всего вопросов. 
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•  ¿Qué fondo quieres? •  Какой фон ты бы хотел? 
•  Me estoy riendo de ti, no contigo. •  Я смеюсь над тобой, а не с тобой. 
•  ¿Me prestas tu encendedor? •  Могу я одолжить твою зажигалку? 
•  ¿Estás loco? •  С ума сошел? 
•  Te daré todo lo que tengo. •  Я отдам тебе все, что у меня есть. 
•  ¿Qué significa? •  Что это значит? 

Lección 09_Comunicación 02_vocabulario_¡escucha! 
•  попробовать •  intentar 
•  правописание,орфография •  ortografía 
•  сюрприз,неожиданность •  sorpresa 
•  ждать •  esperar a 
•  Я должен •  deber 
•  его, чья •  de quién, cuyo 
•  o •  sobre 
•  извиняться, оправдываться •  poner excusas 
•  мы сами, только мы •  nosotros mismos 
•  секрет •  secreto 
•  твой, ваш •  tuyo, vuestro, su 
•  тратить,терять •  desperdiciar 
•  от,с •  desde 
•  беспокоиться,бояться,волноваться •  preocuparse 
•  отдыхать •  descansar 
•  к сожалению •  lamentablemente, por desgracia 
•  вариант,возможность •  posibilidad 
•  искать •  buscar 
•  ответить •  responder 
•  Сомневаюсь. •  Lo dudo 
•  отправить сообщение •  enviar un mensaje 
•  Спасибо вам в любом случае (все равно). •  Gracias de todos modos. 
•  плохой •  mal, equivocado 
•  Четверг •  Jueves 
•  сказать кому-то •  decir 
•  зазор,пробел,пауза •  pausa 
•  один за другим •  uno a uno 
•  позвонить •  llamar por teléfono 
•  пароль •  contraseña 
•  занять,одолжить •  prestar 
•  фаза •  fase 
•  соответствовать •  quedar 
•  толстый,грубый •  espeso 
•  внезапно,вдруг •  de repente 
•  возможность •  oportunidad 
•  удовольствие •  placer 
•  написанный, писанный •  escrito 
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•  заглянуть,посмотреть •  echar un vistazo 
•  кто-то •  alguien 
•  шумный,оживленный •  estar de prisa 
•  тонкий •  delgado 
•  нигде •  a ninguna parte 
•  ужасный •  terrible 
•  причина •  razón 
•  присутствие •  presencia 
•  загрузить •  subir 
•  запрос,требование •  requerimiento, requisito 
•  предложение •  propuesta 
•  вид, тип •  un tipo de, una especie de 
•  хотя •  aunque 
•  получать •  recibir 
•  вокруг, около •  alrededor 
•  слишком много •  demasiado 
•  предпочтение •  preferencia 
•  быстро •  rápidamente 
•  целый, полный,весь •  todo 
•  сделать перерыв •  tomar un descanso 
•  говорить с •  hablar con 
•  мысль •  pensamiento 
•  забыть •  olvidar 
•  короткий •  corto 
•  точка, значение,смысл •  punto, sentido 
•  рулон,валец •  rodillo 
•  дать кому-то свой номер телефона •  dar a alguien su número 
•  разрешить •  permitir, dar permiso 
•  поэтому •  por lo tanto 
•  предложение •  frase 
•  сиденье •  asiento 
•  пока, еще нет •  todavía 
•  правда •  verdad 
•  встряхнуть, потрясти •  temblar 
•  согласиться с •  estar de acuerdo con 
•  кто-то другой •  alguien más 
•  удовлетворенность •  satisfacción 
•  скачать •  descargar 
•  захватить,поймать •  atrapar, coger 
•  ссылка •  referencia 
•  желать •  desear 
•  игрушка •  juguete 
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Lección 09_Comunicación 02_vocabulario_¡traduce! 
•  estar de acuerdo con •  согласиться с 
•  placer •  удовольствие 
•  responder •  ответить 
•  nosotros mismos •  мы сами, только мы 
•  requerimiento, requisito •  запрос,требование 
•  pausa •  зазор,пробел,пауза 
•  fase •  фаза 
•  a ninguna parte •  нигде 
•  por lo tanto •  поэтому 
•  un tipo de, una especie de •  вид, тип 
•  punto, sentido •  точка, значение,смысл 
•  enviar un mensaje •  отправить сообщение 
•  alrededor •  вокруг, около 
•  contraseña •  пароль 
•  descargar •  скачать 
•  temblar •  встряхнуть, потрясти 
•  preferencia •  предпочтение 
•  asiento •  сиденье 
•  desde •  от,с 
•  estar de prisa •  шумный,оживленный 
•  sorpresa •  сюрприз,неожиданность 
•  uno a uno •  один за другим 
•  descansar •  отдыхать 
•  de quién, cuyo •  его, чья 
•  referencia •  ссылка 
•  satisfacción •  удовлетворенность 
•  escrito •  написанный, писанный 
•  alguien •  кто-то 
•  tomar un descanso •  сделать перерыв 
•  atrapar, coger •  захватить,поймать 
•  alguien más •  кто-то другой 
•  recibir •  получать 
•  Lo dudo •  Сомневаюсь. 
•  decir •  сказать кому-то 
•  subir •  загрузить 
•  Gracias de todos modos. •  Спасибо вам в любом случае (все равно). 
•  rápidamente •  быстро 
•  permitir, dar permiso •  разрешить 
•  hablar con •  говорить с 
•  aunque •  хотя 
•  delgado •  тонкий 
•  intentar •  попробовать 
•  desear •  желать 
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•  olvidar •  забыть 
•  Jueves •  Четверг 
•  quedar •  соответствовать 
•  rodillo •  рулон,валец 
•  sobre •  o 
•  espeso •  толстый,грубый 
•  secreto •  секрет 
•  echar un vistazo •  заглянуть,посмотреть 
•  desperdiciar •  тратить,терять 
•  esperar a •  ждать 
•  tuyo, vuestro, su •  твой, ваш 
•  todavía •  пока, еще нет 
•  ortografía •  правописание,орфография 
•  juguete •  игрушка 
•  propuesta •  предложение 
•  pensamiento •  мысль 
•  poner excusas •  извиняться, оправдываться 
•  demasiado •  слишком много 
•  frase •  предложение 
•  mal, equivocado •  плохой 
•  presencia •  присутствие 
•  oportunidad •  возможность 
•  preocuparse •  беспокоиться,бояться,волноваться 
•  prestar •  занять,одолжить 
•  deber •  Я должен 
•  razón •  причина 
•  todo •  целый, полный,весь 
•  buscar •  искать 
•  lamentablemente, por desgracia •  к сожалению 
•  corto •  короткий 
•  posibilidad •  вариант,возможность 
•  de repente •  внезапно,вдруг 
•  verdad •  правда 
•  dar a alguien su número •  дать кому-то свой номер телефона 
•  llamar por teléfono •  позвонить 
•  terrible •  ужасный 

Lección 09_Comunicación 02_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  нигде •  a ninguna parte 
•  Это ни к чему не приведет. •  Esto no nos lleva a ninguna parte. 
•  один за другим •  uno a uno 
•  Они падают один за другим. •  Están cayendo uno a uno. 
•  возможность •  oportunidad 
•  Спасибо вам за предоставленную 
возможность. 

•  Gracias por la oportunidad. 
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•  мы сами, только мы •  nosotros mismos 
•  Мы должны были помочь себе сами. •  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. 
•  пароль •  contraseña 
•  Пароль состоит из семи символов. •  La contraseña consta de siete caracteres. 
•  зазор,пробел,пауза •  pausa 
•  Сделай паузу между двумя предложениями. •  Haz una pausa entre dos frases. 

•  разрешить •  permitir, dar permiso 
•  Нужно ли разрешение? •  ¿Requiere un permiso? 
•  фаза •  fase 
•  Первая фаза вот-вот начнется. •  La primera fase está a punto de comenzar. 
•  удовольствие •  placer 
•  Мне было очень приятно. •  Ha sido un placer. 
•  точка, значение,смысл •  punto, sentido 
•  В этом нет смысла. •  No tiene sentido. 
•  вариант,возможность •  posibilidad 
•  Есть ли другая возможность? •  ¿Hay otra posibilidad? 
•  предпочтение •  preferencia 
•  Каковы его предпочтения? •  ¿Cuáles son sus preferencias? 
•  присутствие •  presencia 
•  Его присутствие заставило нас нервничать. •  Su presencia nos puso nerviosos. 
•  предложение •  propuesta 
•  Это было непристойное предложение. •  Es una propuesta indecente. 
•  причина •  razón 
•  Нет причин делать это. •  No hay razón para hacerlo. 
•  ссылка •  referencia 
•  Найди ссылку. •  Encuentra la referencia. 
•  ответить •  responder 
•  На это нет ответа. •  No hay respuesta a ello. 
•  запрос,требование •  requerimiento, requisito 
•  Есть ли другие требования? •  ¿Hay otros requisitos? 
•  отдыхать •  descansar 
•  Тебе следует  отдохнуть. •  Deberías tomar un descanso. 
•  рулон,валец •  rodillo 
•  Начнем. •  Vamos a echar a rodar 
•  вокруг, около •  alrededor 
•  Я приду около семи. •  Vendré alrededor de las siete. 
•  шумный,оживленный •  estar de prisa 
•  Не спеши. Не торопись. •  No hay prisa. Tómate tu tiempo. 
•  удовлетворенность •  satisfacción 
•  Я не могу получить никакого 
удовлетворения. 

•  No puedo obtener ninguna satisfacción. 

•  искать •  buscar 
•  Ищи и найдешь. •  Busca y encuentra. 
•  сиденье •  asiento 
•  Присядьте, пожалуйста. •  Siéntese, por favor. 
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•  секрет •  secreto 
•  Позволь мне открыть  секрет. •  Déjame decirte un secreto. 
•  предложение •  frase 
•  В этом предложении три ошибки. •  Hay tres errores en esta frase. 
•  встряхнуть, потрясти •  temblar 
•  Вы должны потрясти руками. •  Deberíais daros la mano. 
•  Я должен •  deber 
•  Я должен помочь ей. •  Debería ayudarla. 
•  от,с •  desde 
•  с пятницы, с декабря •  desde el viernes, desde diciembre 
•  кто-то другой •  alguien más 
•  Тебе нужно найти кого-то другого. •  Necesitas encontrar a alguien más 
•  кто-то •  alguien 
•  Кто-то пытается тебе что-то сказать. •  Alguien está tratando de decirte algo. 
•  правописание,орфография •  ortografía 
•  Он делает много орфографических ошибок. •  Comete muchas faltas de ortografía. 
•  внезапно,вдруг •  de repente 
•  Внезапно я увидел его. •  De repente lo vi. 
•  сюрприз,неожиданность •  sorpresa 
•  Какая неожиданность! •  ¡Qué sorpresa! 
•  сделать перерыв •  tomar un descanso 
•  Сделаем перерыв. Увидимся через 10 минут. •  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos. 

•  заглянуть,посмотреть •  echar un vistazo 
•  Хорошо оглядись вокруг себя. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor 
•  сказать кому-то •  decir 
•  Скажи мне, почему? •  ¡Dime por qué! 
•  отправить сообщение •  enviar un mensaje 
•  Можешь послать это мне в СМС? •  ¿Puedes enviarme un SMS? 
•  Спасибо вам в любом случае (все равно). •  Gracias de todos modos. 
•  Все равно спасибо. •  Gracias de todos modos. 
•  поэтому •  por lo tanto 
•  И поэтому мы должны подождать. •  Y por lo tanto deberíamos esperar 
•  толстый,грубый •  espeso 
•  В горе и в радости.Во что бы то ни стало. •  En las buenas y en las malas 
•  тонкий •  delgado 
•  Сквозь толстый и тонкий.В горе и в радости. •  En las buenas y en las malas 
•  мысль •  pensamiento 
•  Пенни за твои мысли. •  Un centavo por tus pensamientos. 
•  Четверг •  Jueves 
•  Увидимся в четверг. •  Nos vemos el jueves. 
•  слишком много •  demasiado 
•  Слишком много дел, которые нужно решить. •  Hay demasiados problemas para manejar 

•  игрушка •  juguete 
•  Оставила меня, как сломанную игрушку. •  Me dejaste como un juguete roto. 
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•  правда •  verdad 
•  Правда в том, что... •  La verdad es que... 
•  попробовать •  intentar 
•  Мы можем попробовать снова? •  ¿Podemos intentarlo de nuevo? 
•  к сожалению •  lamentablemente, por desgracia 
•  К сожалению,  здесь больше нет. •  Por desgracia, ya no está aquí. 
•  тратить,терять •  desperdiciar 
•  Не теряй времени! •  ¡No pierdas el tiempo! 
•  целый, полный,весь •  todo 
•  Расскажи нам всю историю! •  Cuéntanos toda la historia 
•  его, чья •  de quién, cuyo 
•  Чья это ответственность? •  ¿De quién es la responsabilidad? 
•  желать •  desear 
•  Я бы хотел, чтобы ты был здесь. •  Desearía que estuvieras aquí. 
•  беспокоиться,бояться,волноваться •  preocuparse 
•  Не беспокойся! •  No te preocupes. 
•  написанный, писанный •  escrito 
•  Это написано на последней странице. •  Está escrito en la última página. 
•  плохой •  mal, equivocado 
•  Ошибаешься. •  Te equivocas. 
•  пока, еще нет •  todavía 
•  Мы еще не встречались. •  Todavía no nos hemos conocido. 
•  твой, ваш •  tuyo, vuestro, su 
•  Я весь твой. •  Soy todo tuyo 
•  забыть •  olvidar 
•  Они забыли сказать нам. •  Se olvidaron de avisarnos. 
•  короткий •  corto 
•  Сократим это. •  En pocas palabras…. 
•  соответствовать •  quedar 
•  Тебе очень идет. •  Te queda muy bien. 
•  ужасный •  terrible 
•  Это была ужасная ошибка. •  Fue un terrible error. 
•  дать кому-то свой номер телефона •  dar a alguien su número 
•  Дадите мне свой номер? •  ¿Me da su número? 
•  хотя •  aunque 
•  Хотя ты можешь это сделать, я не могу. •  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. 
•  быстро •  rápidamente 
•  Сделай это быстро! •  ¡Hazlo rápidamente! 
•  o •  sobre 
•  Я знаю об этом. •  Lo sé. 
•  ждать •  esperar a 
•  Чего ты ждешь? Рождества? •  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? 
•  говорить с •  hablar con 
•  Говори со мной! •  Habla conmigo 
•  согласиться с •  estar de acuerdo con 
•  Я не могу с вами согласиться. •  No puedo estar de acuerdo con usted. 
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•  вид, тип •  un tipo de, una especie de 
•  Это своего рода магия. •  Es una especie de magia. 
•  позвонить •  llamar por teléfono 
•  Мне нужно позвонить. •  Necesito hacer una llamada telefónica. 
•  извиняться, оправдываться •  poner excusas 
•  Оправдания не помогут. •  Poner excusas no servirá de nada. 
•  захватить,поймать •  atrapar, coger 
•  Поймай меня, если сможешь! •  ¡Atrápame si puedes! 
•  скачать •  descargar 
•  Нажав на эту ссылку, ты начнешь скачивать 
файл. 

•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga  
del archivo. 

•  занять,одолжить •  prestar 
•  получать •  recibir 
•  Ты получил мое письмо? •  ¿Has recibido mi correo electrónico? 
•  загрузить •  subir 
•  Когда ты загрузишь эти файлы? •  ¿Cuándo subirás estos archivos? 
•  Сомневаюсь. •  Lo dudo 
•  Сомневаюсь. Ты нет? •  Lo dudo ¿Tú no? 

Lección 09_Comunicación 02_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  a ninguna parte •  нигде 
•  Esto no nos lleva a ninguna parte. •  Это ни к чему не приведет. 
•  uno a uno •  один за другим 
•  Están cayendo uno a uno. •  Они падают один за другим. 
•  oportunidad •  возможность 
•  Gracias por la oportunidad. •  Спасибо вам за предоставленную возможность. 
•  nosotros mismos •  мы сами, только мы 
•  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. •  Мы должны были помочь себе сами. 
•  contraseña •  пароль 
•  La contraseña consta de siete caracteres. •  Пароль состоит из семи символов. 
•  pausa •  зазор,пробел,пауза 
•  Haz una pausa entre dos frases. •  Сделай паузу между двумя предложениями. 
•  permitir, dar permiso •  разрешить 
•  ¿Requiere un permiso? •  Нужно ли разрешение? 
•  fase •  фаза 
•  La primera fase está a punto de comenzar. •  Первая фаза вот-вот начнется. 
•  placer •  удовольствие 
•  Ha sido un placer. •  Мне было очень приятно. 
•  punto, sentido •  точка, значение,смысл 
•  No tiene sentido. •  В этом нет смысла. 
•  posibilidad •  вариант,возможность 
•  ¿Hay otra posibilidad? •  Есть ли другая возможность? 
•  preferencia •  предпочтение 
•  ¿Cuáles son sus preferencias? •  Каковы его предпочтения? 
•  presencia •  присутствие 
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•  Su presencia nos puso nerviosos. •  Его присутствие заставило нас нервничать. 
•  propuesta •  предложение 
•  Es una propuesta indecente. •  Это было непристойное предложение. 
•  razón •  причина 
•  No hay razón para hacerlo. •  Нет причин делать это. 
•  referencia •  ссылка 
•  Encuentra la referencia. •  Найди ссылку. 
•  responder •  ответить 
•  No hay respuesta a ello. •  На это нет ответа. 
•  requerimiento, requisito •  запрос,требование 
•  ¿Hay otros requisitos? •  Есть ли другие требования? 
•  descansar •  отдыхать 
•  Deberías tomar un descanso. •  Тебе следует  отдохнуть. 
•  rodillo •  рулон,валец 
•  Vamos a echar a rodar •  Начнем. 
•  alrededor •  вокруг, около 
•  Vendré alrededor de las siete. •  Я приду около семи. 
•  estar de prisa •  шумный,оживленный 
•  No hay prisa. Tómate tu tiempo. •  Не спеши. Не торопись. 
•  satisfacción •  удовлетворенность 
•  No puedo obtener ninguna satisfacción. •  Я не могу получить никакого удовлетворения. 
•  buscar •  искать 
•  Busca y encuentra. •  Ищи и найдешь. 
•  asiento •  сиденье 
•  Siéntese, por favor. •  Присядьте, пожалуйста. 
•  secreto •  секрет 
•  Déjame decirte un secreto. •  Позволь мне открыть  секрет. 
•  frase •  предложение 
•  Hay tres errores en esta frase. •  В этом предложении три ошибки. 
•  temblar •  встряхнуть, потрясти 
•  Deberíais daros la mano. •  Вы должны потрясти руками. 
•  deber •  Я должен 
•  Debería ayudarla. •  Я должен помочь ей. 
•  desde •  от,с 
•  desde el viernes, desde diciembre •  с пятницы, с декабря 
•  alguien más •  кто-то другой 
•  Necesitas encontrar a alguien más •  Тебе нужно найти кого-то другого. 
•  alguien •  кто-то 
•  Alguien está tratando de decirte algo. •  Кто-то пытается тебе что-то сказать. 
•  ortografía •  правописание,орфография 
•  Comete muchas faltas de ortografía. •  Он делает много орфографических ошибок. 
•  de repente •  внезапно,вдруг 
•  De repente lo vi. •  Внезапно я увидел его. 
•  sorpresa •  сюрприз,неожиданность 
•  ¡Qué sorpresa! •  Какая неожиданность! 
•  tomar un descanso •  сделать перерыв 
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•  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 
minutos. 

•  Сделаем перерыв. Увидимся через 10 минут. 

•  echar un vistazo •  заглянуть,посмотреть 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor •  Хорошо оглядись вокруг себя. 
•  decir •  сказать кому-то 
•  ¡Dime por qué! •  Скажи мне, почему? 
•  enviar un mensaje •  отправить сообщение 
•  ¿Puedes enviarme un SMS? •  Можешь послать это мне в СМС? 
•  Gracias de todos modos. •  Спасибо вам в любом случае (все равно). 
•  Gracias de todos modos. •  Все равно спасибо. 
•  por lo tanto •  поэтому 
•  Y por lo tanto deberíamos esperar •  И поэтому мы должны подождать. 
•  espeso •  толстый,грубый 
•  En las buenas y en las malas •  В горе и в радости.Во что бы то ни стало. 
•  delgado •  тонкий 
•  En las buenas y en las malas •  Сквозь толстый и тонкий.В горе и в радости. 
•  pensamiento •  мысль 
•  Un centavo por tus pensamientos. •  Пенни за твои мысли. 
•  Jueves •  Четверг 
•  Nos vemos el jueves. •  Увидимся в четверг. 
•  demasiado •  слишком много 
•  Hay demasiados problemas para manejar •  Слишком много дел, которые нужно решить. 
•  juguete •  игрушка 
•  Me dejaste como un juguete roto. •  Оставила меня, как сломанную игрушку. 
•  verdad •  правда 
•  La verdad es que... •  Правда в том, что... 
•  intentar •  попробовать 
•  ¿Podemos intentarlo de nuevo? •  Мы можем попробовать снова? 
•  lamentablemente, por desgracia •  к сожалению 
•  Por desgracia, ya no está aquí. •  К сожалению,  здесь больше нет. 
•  desperdiciar •  тратить,терять 
•  ¡No pierdas el tiempo! •  Не теряй времени! 
•  todo •  целый, полный,весь 
•  Cuéntanos toda la historia •  Расскажи нам всю историю! 
•  de quién, cuyo •  его, чья 
•  ¿De quién es la responsabilidad? •  Чья это ответственность? 
•  desear •  желать 
•  Desearía que estuvieras aquí. •  Я бы хотел, чтобы ты был здесь. 
•  preocuparse •  беспокоиться,бояться,волноваться 
•  No te preocupes. •  Не беспокойся! 
•  escrito •  написанный, писанный 
•  Está escrito en la última página. •  Это написано на последней странице. 
•  mal, equivocado •  плохой 
•  Te equivocas. •  Ошибаешься. 
•  todavía •  пока, еще нет 
•  Todavía no nos hemos conocido. •  Мы еще не встречались. 
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•  tuyo, vuestro, su •  твой, ваш 
•  Soy todo tuyo •  Я весь твой. 
•  olvidar •  забыть 
•  Se olvidaron de avisarnos. •  Они забыли сказать нам. 
•  corto •  короткий 
•  En pocas palabras…. •  Сократим это. 
•  quedar •  соответствовать 
•  Te queda muy bien. •  Тебе очень идет. 
•  terrible •  ужасный 
•  Fue un terrible error. •  Это была ужасная ошибка. 
•  dar a alguien su número •  дать кому-то свой номер телефона 
•  ¿Me da su número? •  Дадите мне свой номер? 
•  aunque •  хотя 
•  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. •  Хотя ты можешь это сделать, я не могу. 
•  rápidamente •  быстро 
•  ¡Hazlo rápidamente! •  Сделай это быстро! 
•  sobre •  o 
•  Lo sé. •  Я знаю об этом. 
•  esperar a •  ждать 
•  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? •  Чего ты ждешь? Рождества? 
•  hablar con •  говорить с 
•  Habla conmigo •  Говори со мной! 
•  estar de acuerdo con •  согласиться с 
•  No puedo estar de acuerdo con usted. •  Я не могу с вами согласиться. 
•  un tipo de, una especie de •  вид, тип 
•  Es una especie de magia. •  Это своего рода магия. 
•  llamar por teléfono •  позвонить 
•  Necesito hacer una llamada telefónica. •  Мне нужно позвонить. 
•  poner excusas •  извиняться, оправдываться 
•  Poner excusas no servirá de nada. •  Оправдания не помогут. 
•  atrapar, coger •  захватить,поймать 
•  ¡Atrápame si puedes! •  Поймай меня, если сможешь! 
•  descargar •  скачать 
•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la 
descarga del archivo. 

•  Нажав на эту ссылку, ты начнешь скачивать файл. 

•  prestar •  занять,одолжить 
•  recibir •  получать 
•  ¿Has recibido mi correo electrónico? •  Ты получил мое письмо? 
•  subir •  загрузить 
•  ¿Cuándo subirás estos archivos? •  Когда ты загрузишь эти файлы? 
•  Lo dudo •  Сомневаюсь. 
•  Lo dudo ¿Tú no? •  Сомневаюсь. Ты нет? 
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Lección 09_Comunicación 02_frases de contexto_¡escucha! 
•  Есть ли другие требования? •  ¿Hay otros requisitos? 
•  На это нет ответа. •  No hay respuesta a ello. 
•  Дадите мне свой номер? •  ¿Me da su número? 
•  Это ни к чему не приведет. •  Esto no nos lleva a ninguna parte. 
•  Есть ли другая возможность? •  ¿Hay otra posibilidad? 
•  Увидимся в четверг. •  Nos vemos el jueves. 
•  Скажи мне, почему? •  ¡Dime por qué! 
•  Найди ссылку. •  Encuentra la referencia. 
•  Сократим это. •  En pocas palabras…. 
•  Я должен помочь ей. •  Debería ayudarla. 
•  Они забыли сказать нам. •  Se olvidaron de avisarnos. 
•  Спасибо вам за предоставленную 
возможность. 

•  Gracias por la oportunidad. 

•  Пенни за твои мысли. •  Un centavo por tus pensamientos. 
•  Начнем. •  Vamos a echar a rodar 
•  Они падают один за другим. •  Están cayendo uno a uno. 
•  Присядьте, пожалуйста. •  Siéntese, por favor. 
•  Можешь послать это мне в СМС? •  ¿Puedes enviarme un SMS? 
•  Расскажи нам всю историю! •  Cuéntanos toda la historia 
•  Это своего рода магия. •  Es una especie de magia. 
•  Пароль состоит из семи символов. •  La contraseña consta de siete caracteres. 
•  Когда ты загрузишь эти файлы? •  ¿Cuándo subirás estos archivos? 
•  Не спеши. Не торопись. •  No hay prisa. Tómate tu tiempo. 
•  Чего ты ждешь? Рождества? •  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? 
•  Не теряй времени! •  ¡No pierdas el tiempo! 
•  Нажав на эту ссылку, ты начнешь скачивать 
файл. 

•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga  
del archivo. 

•  Позволь мне открыть  секрет. •  Déjame decirte un secreto. 
•  Мне нужно позвонить. •  Necesito hacer una llamada telefónica. 
•  Тебе нужно найти кого-то другого. •  Necesitas encontrar a alguien más 
•  Оставила меня, как сломанную игрушку. •  Me dejaste como un juguete roto. 
•  Каковы его предпочтения? •  ¿Cuáles son sus preferencias? 
•  Это было непристойное предложение. •  Es una propuesta indecente. 
•  Кто-то пытается тебе что-то сказать. •  Alguien está tratando de decirte algo. 
•  Вы должны потрясти руками. •  Deberíais daros la mano. 
•  Не беспокойся! •  No te preocupes. 
•  Сделай паузу между двумя предложениями. •  Haz una pausa entre dos frases. 

•  Сквозь толстый и тонкий.В горе и в радости. •  En las buenas y en las malas 
•  Мы можем попробовать снова? •  ¿Podemos intentarlo de nuevo? 
•  Правда в том, что... •  La verdad es que... 
•  Тебе очень идет. •  Te queda muy bien. 
•  Ошибаешься. •  Te equivocas. 
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•  В этом предложении три ошибки. •  Hay tres errores en esta frase. 
•  В горе и в радости.Во что бы то ни стало. •  En las buenas y en las malas 
•  Тебе следует  отдохнуть. •  Deberías tomar un descanso. 
•  В этом нет смысла. •  No tiene sentido. 
•  Ищи и найдешь. •  Busca y encuentra. 
•  Оправдания не помогут. •  Poner excusas no servirá de nada. 
•  Сомневаюсь. Ты нет? •  Lo dudo ¿Tú no? 
•  Ты получил мое письмо? •  ¿Has recibido mi correo electrónico? 
•  Хорошо оглядись вокруг себя. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor 
•  Слишком много дел, которые нужно решить. •  Hay demasiados problemas para manejar 

•  Мы должны были помочь себе сами. •  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. 
•  Мы еще не встречались. •  Todavía no nos hemos conocido. 
•  Я весь твой. •  Soy todo tuyo 
•  Мне было очень приятно. •  Ha sido un placer. 
•  Я приду около семи. •  Vendré alrededor de las siete. 
•  Поймай меня, если сможешь! •  ¡Atrápame si puedes! 
•  Это написано на последней странице. •  Está escrito en la última página. 
•  Я не могу получить никакого 
удовлетворения. 

•  No puedo obtener ninguna satisfacción. 

•  Все равно спасибо. •  Gracias de todos modos. 
•  Его присутствие заставило нас нервничать. •  Su presencia nos puso nerviosos. 
•  Какая неожиданность! •  ¡Qué sorpresa! 
•  Нет причин делать это. •  No hay razón para hacerlo. 
•  Это была ужасная ошибка. •  Fue un terrible error. 
•  Внезапно я увидел его. •  De repente lo vi. 
•  Я бы хотел, чтобы ты был здесь. •  Desearía que estuvieras aquí. 
•  Я не могу с вами согласиться. •  No puedo estar de acuerdo con usted. 
•  Я знаю об этом. •  Lo sé. 
•  Говори со мной! •  Habla conmigo 
•  Он делает много орфографических ошибок. •  Comete muchas faltas de ortografía. 
•  К сожалению,  здесь больше нет. •  Por desgracia, ya no está aquí. 
•  Сделай это быстро! •  ¡Hazlo rápidamente! 
•  с пятницы, с декабря •  desde el viernes, desde diciembre 
•  Нужно ли разрешение? •  ¿Requiere un permiso? 
•  Чья это ответственность? •  ¿De quién es la responsabilidad? 
•  Хотя ты можешь это сделать, я не могу. •  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. 
•  И поэтому мы должны подождать. •  Y por lo tanto deberíamos esperar 
•  Сделаем перерыв. Увидимся через 10 минут. •  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos. 

•  Первая фаза вот-вот начнется. •  La primera fase está a punto de comenzar. 
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Lección 09_Comunicación 02_frases de contexto_¡traduce! 
•  Es una propuesta indecente. •  Это было непристойное предложение. 
•  ¿Hay otros requisitos? •  Есть ли другие требования? 
•  Y por lo tanto deberíamos esperar •  И поэтому мы должны подождать. 
•  Necesitas encontrar a alguien más •  Тебе нужно найти кого-то другого. 
•  Déjame decirte un secreto. •  Позволь мне открыть  секрет. 
•  ¿Has recibido mi correo electrónico? •  Ты получил мое письмо? 
•  Ha sido un placer. •  Мне было очень приятно. 
•  Me dejaste como un juguete roto. •  Оставила меня, как сломанную игрушку. 
•  Necesito hacer una llamada telefónica. •  Мне нужно позвонить. 
•  No hay respuesta a ello. •  На это нет ответа. 
•  En pocas palabras…. •  Сократим это. 
•  Comete muchas faltas de ortografía. •  Он делает много орфографических ошибок. 
•  Encuentra la referencia. •  Найди ссылку. 
•  ¿Puedes enviarme un SMS? •  Можешь послать это мне в СМС? 
•  Se olvidaron de avisarnos. •  Они забыли сказать нам. 
•  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. •  Мы должны были помочь себе сами. 
•  La primera fase está a punto de comenzar. •  Первая фаза вот-вот начнется. 
•  ¡No pierdas el tiempo! •  Не теряй времени! 
•  Por desgracia, ya no está aquí. •  К сожалению,  здесь больше нет. 
•  Hay demasiados problemas para manejar •  Слишком много дел, которые нужно решить. 
•  En las buenas y en las malas •  Сквозь толстый и тонкий.В горе и в радости. 
•  Cuéntanos toda la historia •  Расскажи нам всю историю! 
•  ¿Cuáles son sus preferencias? •  Каковы его предпочтения? 
•  Te queda muy bien. •  Тебе очень идет. 
•  De repente lo vi. •  Внезапно я увидел его. 
•  desde el viernes, desde diciembre •  с пятницы, с декабря 
•  Deberíais daros la mano. •  Вы должны потрясти руками. 
•  ¡Atrápame si puedes! •  Поймай меня, если сможешь! 
•  En las buenas y en las malas •  В горе и в радости.Во что бы то ни стало. 
•  No puedo estar de acuerdo con usted. •  Я не могу с вами согласиться. 
•  Gracias de todos modos. •  Все равно спасибо. 
•  Nos vemos el jueves. •  Увидимся в четверг. 
•  No puedo obtener ninguna satisfacción. •  Я не могу получить никакого удовлетворения. 
•  Un centavo por tus pensamientos. •  Пенни за твои мысли. 
•  Debería ayudarla. •  Я должен помочь ей. 
•  Esto no nos lleva a ninguna parte. •  Это ни к чему не приведет. 
•  Desearía que estuvieras aquí. •  Я бы хотел, чтобы ты был здесь. 
•  Están cayendo uno a uno. •  Они падают один за другим. 
•  Vendré alrededor de las siete. •  Я приду около семи. 
•  Deberías tomar un descanso. •  Тебе следует  отдохнуть. 
•  Fue un terrible error. •  Это была ужасная ошибка. 
•  No tiene sentido. •  В этом нет смысла. 
•  ¿Podemos intentarlo de nuevo? •  Мы можем попробовать снова? 
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•  Echa un buen vistazo a tu alrededor •  Хорошо оглядись вокруг себя. 
•  Lo dudo ¿Tú no? •  Сомневаюсь. Ты нет? 
•  Soy todo tuyo •  Я весь твой. 
•  Está escrito en la última página. •  Это написано на последней странице. 
•  Te equivocas. •  Ошибаешься. 
•  Todavía no nos hemos conocido. •  Мы еще не встречались. 
•  Es una especie de magia. •  Это своего рода магия. 
•  ¿Requiere un permiso? •  Нужно ли разрешение? 
•  Hay tres errores en esta frase. •  В этом предложении три ошибки. 
•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la 
descarga del archivo. 

•  Нажав на эту ссылку, ты начнешь скачивать файл. 

•  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. •  Хотя ты можешь это сделать, я не могу. 
•  ¡Dime por qué! •  Скажи мне, почему? 
•  No te preocupes. •  Не беспокойся! 
•  ¿Hay otra posibilidad? •  Есть ли другая возможность? 
•  La verdad es que... •  Правда в том, что... 
•  Vamos a echar a rodar •  Начнем. 
•  No hay razón para hacerlo. •  Нет причин делать это. 
•  ¿Cuándo subirás estos archivos? •  Когда ты загрузишь эти файлы? 
•  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 
minutos. 

•  Сделаем перерыв. Увидимся через 10 минут. 

•  ¡Qué sorpresa! •  Какая неожиданность! 
•  ¿Me da su número? •  Дадите мне свой номер? 
•  Alguien está tratando de decirte algo. •  Кто-то пытается тебе что-то сказать. 
•  Siéntese, por favor. •  Присядьте, пожалуйста. 
•  Lo sé. •  Я знаю об этом. 
•  Su presencia nos puso nerviosos. •  Его присутствие заставило нас нервничать. 
•  Haz una pausa entre dos frases. •  Сделай паузу между двумя предложениями. 
•  La contraseña consta de siete caracteres. •  Пароль состоит из семи символов. 
•  ¿De quién es la responsabilidad? •  Чья это ответственность? 
•  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? •  Чего ты ждешь? Рождества? 
•  Gracias por la oportunidad. •  Спасибо вам за предоставленную возможность. 
•  Habla conmigo •  Говори со мной! 
•  Busca y encuentra. •  Ищи и найдешь. 
•  ¡Hazlo rápidamente! •  Сделай это быстро! 
•  Poner excusas no servirá de nada. •  Оправдания не помогут. 
•  No hay prisa. Tómate tu tiempo. •  Не спеши. Не торопись. 

Lección 10_Comunicación_03_vocabulario_¡escucha! 
•  потерять что-то •  perder algo 
•  получать газету •  recibir un periódico 
•  подвезти •   llevar a alguien 
•  мышь •  ratón 
•  кнопка , пуговица •  botón 
•  сказал •  ha contado 
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•  клавиша •  tecla 
•  исправить •  corregir 
•  войти в систему •  iniciar sesión 
•  отправить кому-то сообщение •  enviar un mensaje a alguien 
•  карандаш •  lápiz 
•  дать •  dar 
•  вероятно •  probablemente 
•  кусать •  morder 
•  перезвонить •  devolver la llamada 
•  паниковать •  hacer pánico, ponerse en pánico 
•  выглядеть как •  parecer 
•  помощь •  ayuda 
•  испуганный •  asustado 
•  перед, до •  antes de 
•  скачать •  descargar 
•  произносить •  pronunciar 
•  будущее •  futuro 
•  повернулся •  se volvió contra 
•  словарь •  diccionario 
•  совет •  consejo 
•  под, ниже •  debajo de, a continuación 
•  сайт •  sitio web, página web 
•  компьютер •  ordenador 
•  кричать •  gritar 
•  Может быть •  Tal vez 
•  говорил •  ha hablado 
•  ноутбук •  ordenador portátil 
•  отправить сообщение •  enviar un texto 
•  слышать •  oír 
•  отправить письмо •  enviar un correo electrónico 
•  файл •  archivo 
•  получить электронное письмо •  recibir un correo electrónico 
•  Надеюсь, что нет. •  Espero que no 
•  заполнить •  rellenar 
•  телефон •  teléfono 
•  говорил •  habló 
•  напуганный •  aterrorizado 
•  приглашение •  invitación 
•  планшет •  tableta 
•  поделиться фотографией •  compartir una foto 
•  постить твит •  publicar un tuit 
•  Думаю, да. •  Yo creo que sí 
•  испанский, испанец •  Español 
•  например •  por ejemplo 
•  социальные сети •  redes sociales 
•  закончилось •  terminar 
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•  иностранный язык •  lengua extranjera 
•  встать •  levantarse 
•  получить электронное письмо •  recibir un correo electrónico 
•  записать видео •  subir un vídeo 
•  вопрос •  cuestión 
•  правильный •  correcto 
•  сказать что-то кому-то •  decir algo a alguien 
•  что-то •  algo 
•  говорить •  hablar 
•  сесть •  sentarse 
•  мгновенно,немедленно •  inmediatamente 
•  проверил •  revisó, comprobó 
•  послать обратно •  devolver 
•  телефонный разговор •  llamada 
•  отправить сообщение •  enviar un mensaje 
•  общаться с кем-то по скайпу •  llamar por skype a alguien 
•  Интернет •  internet 
•  ожидать, предвидеть •  esperar 
•  отдать, возвращать •  devolver 
•  легкий •  fácil 
•  вверх,подниматься •  arriba 
•  требовать •  necesitar 
•  встретиться с кем-то •  conocer a alguien 
•  получить сообщение •  recibir un mensaje 
•  сказать (что-то), говорить •  decir 
•  письмо, буква •  carta 
•  слышал •  ha oído 
•  совет •  consejo 
•  скачать приложение •  descargar una aplicación 
•  иди уже •  venga 
•  вернуться •  volver 
•  произношение •  pronunciación 
•  ручка •  pluma, bolígrafo 
•  мобильный телефон •  teléfono móvil 
•  Электронная почта •  correo electrónico 
•  только •  solo 

Lección 10_Comunicación_03_vocabulario_¡traduce! 
•  oír •  слышать 
•  Tal vez •  Может быть 
•  internet •  Интернет 
•  parecer •  выглядеть как 
•  Español •  испанский, испанец 
•  sitio web, página web •  сайт 
•  gritar •  кричать 
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•  revisó, comprobó •  проверил 
•  llamar por skype a alguien •  общаться с кем-то по скайпу 
•  correcto •  правильный 
•  esperar •  ожидать, предвидеть 
•  probablemente •  вероятно 
•  ha oído •  слышал 
•  publicar un tuit •  постить твит 
•  tableta •  планшет 
•  consejo •  совет 
•  algo •  что-то 
•  solo •  только 
•  arriba •  вверх,подниматься 
•  rellenar •  заполнить 
•  pronunciación •  произношение 
•  descargar •  скачать 
•  archivo •  файл 
•  hacer pánico, ponerse en pánico •  паниковать 
•  ratón •  мышь 
•  terminar •  закончилось 
•  decir algo a alguien •  сказать что-то кому-то 
•  sentarse •  сесть 
•  se volvió contra •  повернулся 
•  lengua extranjera •  иностранный язык 
•  consejo •  совет 
•  recibir un periódico •  получать газету 
•  venga •  иди уже 
•  pronunciar •  произносить 
•  devolver •  отдать, возвращать 
•  ordenador portátil •  ноутбук 
•  decir •  сказать (что-то), говорить 
•  ordenador •  компьютер 
•  devolver •  послать обратно 
•  asustado •  испуганный 
•  conocer a alguien •  встретиться с кем-то 
•  volver •  вернуться 
•  teléfono •  телефон 
•  recibir un correo electrónico •  получить электронное письмо 
•  aterrorizado •  напуганный 
•  enviar un correo electrónico •  отправить письмо 
•  devolver la llamada •  перезвонить 
•  teléfono móvil •  мобильный телефон 
•  lápiz •  карандаш 
•  pluma, bolígrafo •  ручка 
•   llevar a alguien •  подвезти 
•  perder algo •  потерять что-то 
•  enviar un mensaje a alguien •  отправить кому-то сообщение 
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•  corregir •  исправить 
•  morder •  кусать 
•  fácil •  легкий 
•  tecla •  клавиша 
•  botón •  кнопка , пуговица 
•  ayuda •  помощь 
•  hablar •  говорить 
•  enviar un mensaje •  отправить сообщение 
•  invitación •  приглашение 
•  subir un vídeo •  записать видео 
•  habló •  говорил 
•  futuro •  будущее 
•  ha contado •  сказал 
•  inmediatamente •  мгновенно,немедленно 
•  recibir un correo electrónico •  получить электронное письмо 
•  por ejemplo •  например 
•  correo electrónico •  Электронная почта 
•  cuestión •  вопрос 
•  iniciar sesión •  войти в систему 
•  descargar una aplicación •  скачать приложение 
•  necesitar •  требовать 
•  llamada •  телефонный разговор 
•  dar •  дать 
•  carta •  письмо, буква 
•  antes de •  перед, до 
•  enviar un texto •  отправить сообщение 
•  Yo creo que sí •  Думаю, да. 
•  levantarse •  встать 
•  ha hablado •  говорил 
•  recibir un mensaje •  получить сообщение 
•  debajo de, a continuación •  под, ниже 
•  Espero que no •  Надеюсь, что нет. 
•  diccionario •  словарь 
•  compartir una foto •  поделиться фотографией 
•  redes sociales •  социальные сети 

Lección 10_Comunicación_03_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  Надеюсь, что нет. •  Espero que no 
•  Это действительно произойдет? Надеюсь, 
что нет. 

•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. 

•  Думаю, да. •  Yo creo que sí 
•  Ты действительно думаешь, что он придет? 
Думаю, да. 

•  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. 

•  Может быть •  Tal vez 
•  Она сумасшедшая? Может быть. •  ¿Está loca? Tal vez 
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•  вероятно •  probablemente 
•  Вероятно придет, но я пока не уверен. •  Probablemente venga, pero aún no está seguro. 
•  перезвонить •  devolver la llamada 
•  Можешь ли ты мне перезвонить? •  ¿Puedes devolverme la llamada? 
•  отдать, возвращать •  devolver 
•  Отдай мне это, пожалуйста. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  например •  por ejemplo 
•  Например, посмотри на него. •  Por ejemplo, míralo. 
•  получить сообщение •  recibir un mensaje 
•  Вы получили мое сообщение? •  ¿Ha recibido mi mensaje? 
•  получить электронное письмо •  recibir un correo electrónico 
•  Я получил письмо вчера. •  Recibí un correo electrónico ayer. 
•  получать газету •  recibir un periódico 
•  Он получил газету в свой почтовый ящик. •  Recibió un periódico en su buzón. 
•  ожидать, предвидеть •  esperar 
•  выглядеть как •  parecer 
•  Я выглядел как полный идиот. •  Parecía un completo idiota. 
•  потерять что-то •  perder algo 
•  У вас такой вид, будто вы что-то потеряли. •  Parece que han perdido algo. 
•  встретиться с кем-то •  conocer a alguien 
•  Вы встретили кого-нибудь нового? •  ¿Ha conocido a alguien nuevo? 
•  сказать что-то кому-то •  decir algo a alguien 
•  Просто скажи ему это! •  ¡Díselo a él! 
•  кусать •  morder 
•  Кусает локти. •  Otro que muerde el polvo. 
•  мышь •  ratón 
•  Щелкни здесь мышкой. •  Haz clic aquí con el ratón. 
•  паниковать •  hacer pánico, ponerse en pánico 
•  Не паникуй! •  ¡No entres en pánico! 
•  испуганный •  asustado 
•  Не бойся! •  ¡No tengas miedo! 
•  кричать •  gritar 
•  Не кричи на меня! •  No me grites. 
•  вернуться •  volver 
•  Вернись ко мне, пожалуйста. •  Vuelve conmigo, por favor. 
•  скачать •  descargar 
•  Скачай файл и сохрани его на жестком диске. •  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. 

•  вверх,подниматься •  arriba 
•  Подыми голову! встань! Поднимай! •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  закончилось •  terminar 
•  Все уже закончилось. •  Ya ha terminado. 
•  иди уже •  venga 
•  Иди уже. Не будь такой. •  ¡Venga! ¡No seas así! 
•  заполнить •  rellenar 
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•  Пожалуйста, заполните форму на веб-сайте. •  Por favor, rellene el formulario en la página web. 

•  послать обратно •  devolver 
•  Пошлите это мне обратно, пожалуйста. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  сесть •  sentarse 
•  Пожалуйста, сядьте. •  Por favor, siéntese. 
•  встать •  levantarse 
•  Не вставай. •  No te levantes. 
•  иностранный язык •  lengua extranjera 
•  Ты говоришь на каком-нибудь иностранном 
языке? 

•  ¿Hablas alguna lengua extranjera? 

•  совет •  consejo 
•  Это хороший совет. •  Es un buen consejo. 
•  совет •  consejo 
•  Спасибо за твой совет. •  Gracias por tus consejos. 
•  приглашение •  invitación 
•  Получил ли ты приглашение? •  ¿Has recibido la invitación? 
•  произносить •  pronunciar 
•  Ты должен произносить четко. •  Tienes que pronunciar bien. 
•  произношение •  pronunciación 
•  Его произношение было понятным. •  Su pronunciación era comprensible. 
•  мгновенно,немедленно •  inmediatamente 
•  Пожалуйста, сделай это немедленно. •  Por favor, hazlo inmediatamente. 
•  сказать (что-то), говорить •  decir 
•  Что  говоришь? •  ¿Qué dices? 
•  испанский, испанец •  Español 
•  Я немного понимаю испанский язык. •  Entiendo un poco de español. 
•  компьютер •  ordenador 
•  У него новый компьютер •  Tiene un nuevo ordenador. 
•  подвезти •   llevar a alguien 
•  Вы не могли бы меня подвезти? •  ¿Puede llevarme? 
•  Электронная почта •  correo electrónico 
•  Прочти электронное письмо. •  Lee el correo electrónico. 
•  Интернет •  internet 
•  Здесь есть интернет? •  ¿Hay conexión a Internet aquí? 
•  телефон •  teléfono 
•  Иногда его трудно понять по телефону. •  A veces es difícil entenderse por teléfono. 
•  сайт •  sitio web, página web 
•  Посмотри на сайте. •  Mira la página web. 
•  словарь •  diccionario 
•  Я пользуюсь онлайн-словарем. •  Utilizo un diccionario en línea. 
•  файл •  archivo 
•  Сохрани файл здесь. •  Guarda el archivo aquí. 
•  клавиша •  tecla 
•  Нажми клавишу! •  ¡Pulsa la tecla! 
•  мобильный телефон •  teléfono móvil 
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•  Могу ли я воспользоваться вашим 
мобильным телефоном? 

•  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? 

•  ручка •  pluma, bolígrafo 
•  Могу я воспользоваться вашей ручкой? •  ¿Puedo usar su bolígrafo? 
•  карандаш •  lápiz 
•  У вас есть карандаш? •  ¿Tiene un lápiz? 
•  планшет •  tableta 
•  Мне нравится пользоваться планшетом. •  Me gusta usar mi tableta. 
•  легкий •  fácil 
•  Легко пришло - легко ушло. •  Lo que fácil viene, fácil se va. 
•  правильный •  correcto 
•  Это именно то,что нужно сделать. •  Es lo correcto que hay que hacer. 
•  требовать •  necesitar 
•  Что вам требуется? •  ¿Qué necesita? 
•  только •  solo 
•  Только ты •  Solo tú 
•  телефонный разговор •  llamada 
•  Позвони мне ,пожалуйста •  ¡Por favor  llámame! 
•  дать •  dar 
•  Я бы хотел дать тебе кое-что. •  Me gustaría darte algo. 
•  слышать •  oír 
•  Слышишь меня? •  ¿Me oyes? 
•  помощь •  ayuda 
•  Помогите! Мне нужен кто-нибудь! •  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! 
•  говорить •  hablar 
•  Поговори со мной! •  Habla conmigo. 
•  получить электронное письмо •  recibir un correo electrónico 
•  Я получаю много писем каждый день. •  Recibo muchos correos electrónicos todos los días. 
•  говорил •  habló 
•  Мы говорили об этом вчера. •  Hablamos de ello ayer. 
•  проверил •  revisó, comprobó 
•  Он все проверил и сказал да. •  Lo comprobó y dijo que sí. 
•  повернулся •  se volvió contra 
•  Он повернулся ко мне. •  Se volvió contra mí. 
•  будущее •  futuro 
•  Я бы хотел иногда встречаться с ней в 
будущем. 

•  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. 

•  вопрос •  cuestión 
•  Это вопрос. •  Es la cuestión. 
•  скачать приложение •  descargar una aplicación 
•  Скачайте приложение из Google Play. •  Descargue la aplicación de Google play. 
•  войти в систему •  iniciar sesión 
•  Войдите в систему и следуйте инструкциям. •  Inicien sesión y sigan las instrucciones. 
•  отправить кому-то сообщение •  enviar un mensaje a alguien 
•  Можете написать мне позже? •  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? 
•  постить твит •  publicar un tuit 
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•  Он вчера написал твит. •  Publicó un tuit ayer. 
•  отправить сообщение •  enviar un mensaje 
•  Отправь мне сообщение. •  Envíame un mensaje. 
•  отправить сообщение •  enviar un texto 
•  Не отправляйте сообщение за рулем. •  No envíe un mensaje de texto mientras conduzca. 
•  отправить письмо •  enviar un correo electrónico 
•  Можете отправить мне электронное письмо? •  ¿Puede enviarme un correo electrónico? 

•  поделиться фотографией •  compartir una foto 
•  Он поделился фотографией, которую сделал 
вчера. 

•  Compartió una foto que hizo ayer. 

•  общаться с кем-то по скайпу •  llamar por skype a alguien 
•  Можете ли вы связаться с ней по скайпу как 
можно скорее? 

•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? 

•  социальные сети •  redes sociales 
•  Он не очень активен в социальных сетях. •  No es muy activo en las redes sociales. 
•  записать видео •  subir un vídeo 
•  Он записал видео на Youtube. •  Subió el vídeo a Youtube. 
•  слышал •  ha oído 
•  Вы слышали эту новость? •  ¿Ha oído esta noticia? 
•  говорил •  ha hablado 
•  Вы говорили об этом? •  ¿Habéis hablado de esto? 
•  сказал •  ha contado 
•  Ты им рассказал? •  ¿Les has contado? 
•  ноутбук •  ordenador portátil 
•  Мы используем ноутбуки, а не настольные 
компьютеры. 

•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de sobremesa. 

•  что-то •  algo 
•  Что я могу сделать? •  ¿Hay algo que pueda hacer? 
•  письмо, буква •  carta 
•  Можешь отправить это письмо? •  ¿Puedes enviar la carta? 
•  под, ниже •  debajo de, a continuación 
•  Ниже найдете приложение •  Por favor, encuentre a continuación el archivo adjunto. 
•  кнопка , пуговица •  botón 
•  Нажмите кнопку и ждите •  Apriete el botón y espere. 
•  напуганный •  aterrorizado 
•  Я был напуган, когда услышал эту новость. •  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. 
•  исправить •  corregir 
•  Незабывай исправлять ошибки •  No olvides corregir los errores. 
•  перед, до •  antes de 
•  Прийди до семи •  Ven antes de las siete. 
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Lección 10_Comunicación_03_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  Espero que no •  Надеюсь, что нет. 
•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. •  Это действительно произойдет? Надеюсь, что нет. 
•  Yo creo que sí •  Думаю, да. 
•  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. •  Ты действительно думаешь, что он придет? Думаю, да. 
•  Tal vez •  Может быть 
•  ¿Está loca? Tal vez •  Она сумасшедшая? Может быть. 
•  probablemente •  вероятно 
•  Probablemente venga, pero aún no está 
seguro. 

•  Вероятно придет, но я пока не уверен. 

•  devolver la llamada •  перезвонить 
•  ¿Puedes devolverme la llamada? •  Можешь ли ты мне перезвонить? 
•  devolver •  отдать, возвращать 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Отдай мне это, пожалуйста. 
•  por ejemplo •  например 
•  Por ejemplo, míralo. •  Например, посмотри на него. 
•  recibir un mensaje •  получить сообщение 
•  ¿Ha recibido mi mensaje? •  Вы получили мое сообщение? 
•  recibir un correo electrónico •  получить электронное письмо 
•  Recibí un correo electrónico ayer. •  Я получил письмо вчера. 
•  recibir un periódico •  получать газету 
•  Recibió un periódico en su buzón. •  Он получил газету в свой почтовый ящик. 
•  esperar •  ожидать, предвидеть 
•  parecer •  выглядеть как 
•  Parecía un completo idiota. •  Я выглядел как полный идиот. 
•  perder algo •  потерять что-то 
•  Parece que han perdido algo. •  У вас такой вид, будто вы что-то потеряли. 
•  conocer a alguien •  встретиться с кем-то 
•  ¿Ha conocido a alguien nuevo? •  Вы встретили кого-нибудь нового? 
•  decir algo a alguien •  сказать что-то кому-то 
•  ¡Díselo a él! •  Просто скажи ему это! 
•  morder •  кусать 
•  Otro que muerde el polvo. •  Кусает локти. 
•  ratón •  мышь 
•  Haz clic aquí con el ratón. •  Щелкни здесь мышкой. 
•  hacer pánico, ponerse en pánico •  паниковать 
•  ¡No entres en pánico! •  Не паникуй! 
•  asustado •  испуганный 
•  ¡No tengas miedo! •  Не бойся! 
•  gritar •  кричать 
•  No me grites. •  Не кричи на меня! 
•  volver •  вернуться 
•  Vuelve conmigo, por favor. •  Вернись ко мне, пожалуйста. 
•  descargar •  скачать 
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•  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. •  Скачай файл и сохрани его на жестком диске. 

•  arriba •  вверх,подниматься 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Подыми голову! встань! Поднимай! 
•  terminar •  закончилось 
•  Ya ha terminado. •  Все уже закончилось. 
•  venga •  иди уже 
•  ¡Venga! ¡No seas así! •  Иди уже. Не будь такой. 
•  rellenar •  заполнить 
•  Por favor, rellene el formulario en la página 
web. 

•  Пожалуйста, заполните форму на веб-сайте. 

•  devolver •  послать обратно 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Пошлите это мне обратно, пожалуйста. 
•  sentarse •  сесть 
•  Por favor, siéntese. •  Пожалуйста, сядьте. 
•  levantarse •  встать 
•  No te levantes. •  Не вставай. 
•  lengua extranjera •  иностранный язык 
•  ¿Hablas alguna lengua extranjera? •  Ты говоришь на каком-нибудь иностранном языке? 
•  consejo •  совет 
•  Es un buen consejo. •  Это хороший совет. 
•  consejo •  совет 
•  Gracias por tus consejos. •  Спасибо за твой совет. 
•  invitación •  приглашение 
•  ¿Has recibido la invitación? •  Получил ли ты приглашение? 
•  pronunciar •  произносить 
•  Tienes que pronunciar bien. •  Ты должен произносить четко. 
•  pronunciación •  произношение 
•  Su pronunciación era comprensible. •  Его произношение было понятным. 
•  inmediatamente •  мгновенно,немедленно 
•  Por favor, hazlo inmediatamente. •  Пожалуйста, сделай это немедленно. 
•  decir •  сказать (что-то), говорить 
•  ¿Qué dices? •  Что  говоришь? 
•  Español •  испанский, испанец 
•  Entiendo un poco de español. •  Я немного понимаю испанский язык. 
•  ordenador •  компьютер 
•  Tiene un nuevo ordenador. •  У него новый компьютер 
•   llevar a alguien •  подвезти 
•  ¿Puede llevarme? •  Вы не могли бы меня подвезти? 
•  correo electrónico •  Электронная почта 
•  Lee el correo electrónico. •  Прочти электронное письмо. 
•  internet •  Интернет 
•  ¿Hay conexión a Internet aquí? •  Здесь есть интернет? 
•  teléfono •  телефон 
•  A veces es difícil entenderse por teléfono. •  Иногда его трудно понять по телефону. 
•  sitio web, página web •  сайт 
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•  Mira la página web. •  Посмотри на сайте. 
•  diccionario •  словарь 
•  Utilizo un diccionario en línea. •  Я пользуюсь онлайн-словарем. 
•  archivo •  файл 
•  Guarda el archivo aquí. •  Сохрани файл здесь. 
•  tecla •  клавиша 
•  ¡Pulsa la tecla! •  Нажми клавишу! 
•  teléfono móvil •  мобильный телефон 
•  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? •  Могу ли я воспользоваться вашим мобильным  

телефоном? 
•  pluma, bolígrafo •  ручка 
•  ¿Puedo usar su bolígrafo? •  Могу я воспользоваться вашей ручкой? 
•  lápiz •  карандаш 
•  ¿Tiene un lápiz? •  У вас есть карандаш? 
•  tableta •  планшет 
•  Me gusta usar mi tableta. •  Мне нравится пользоваться планшетом. 
•  fácil •  легкий 
•  Lo que fácil viene, fácil se va. •  Легко пришло - легко ушло. 
•  correcto •  правильный 
•  Es lo correcto que hay que hacer. •  Это именно то,что нужно сделать. 
•  necesitar •  требовать 
•  ¿Qué necesita? •  Что вам требуется? 
•  solo •  только 
•  Solo tú •  Только ты 
•  llamada •  телефонный разговор 
•  ¡Por favor  llámame! •  Позвони мне ,пожалуйста 
•  dar •  дать 
•  Me gustaría darte algo. •  Я бы хотел дать тебе кое-что. 
•  oír •  слышать 
•  ¿Me oyes? •  Слышишь меня? 
•  ayuda •  помощь 
•  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! •  Помогите! Мне нужен кто-нибудь! 
•  hablar •  говорить 
•  Habla conmigo. •  Поговори со мной! 
•  recibir un correo electrónico •  получить электронное письмо 
•  Recibo muchos correos electrónicos todos los 
días. 

•  Я получаю много писем каждый день. 

•  habló •  говорил 
•  Hablamos de ello ayer. •  Мы говорили об этом вчера. 
•  revisó, comprobó •  проверил 
•  Lo comprobó y dijo que sí. •  Он все проверил и сказал да. 
•  se volvió contra •  повернулся 
•  Se volvió contra mí. •  Он повернулся ко мне. 
•  futuro •  будущее 
•  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. •  Я бы хотел иногда встречаться с ней в будущем. 
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•  cuestión •  вопрос 
•  Es la cuestión. •  Это вопрос. 
•  descargar una aplicación •  скачать приложение 
•  Descargue la aplicación de Google play. •  Скачайте приложение из Google Play. 
•  iniciar sesión •  войти в систему 
•  Inicien sesión y sigan las instrucciones. •  Войдите в систему и следуйте инструкциям. 
•  enviar un mensaje a alguien •  отправить кому-то сообщение 
•  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? •  Можете написать мне позже? 
•  publicar un tuit •  постить твит 
•  Publicó un tuit ayer. •  Он вчера написал твит. 
•  enviar un mensaje •  отправить сообщение 
•  Envíame un mensaje. •  Отправь мне сообщение. 
•  enviar un texto •  отправить сообщение 
•  No envíe un mensaje de texto mientras 
conduzca. 

•  Не отправляйте сообщение за рулем. 

•  enviar un correo electrónico •  отправить письмо 
•  ¿Puede enviarme un correo electrónico? •  Можете отправить мне электронное письмо? 
•  compartir una foto •  поделиться фотографией 
•  Compartió una foto que hizo ayer. •  Он поделился фотографией, которую сделал вчера. 
•  llamar por skype a alguien •  общаться с кем-то по скайпу 
•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? •  Можете ли вы связаться с ней по скайпу как можно  

скорее? 
•  redes sociales •  социальные сети 
•  No es muy activo en las redes sociales. •  Он не очень активен в социальных сетях. 
•  subir un vídeo •  записать видео 
•  Subió el vídeo a Youtube. •  Он записал видео на Youtube. 
•  ha oído •  слышал 
•  ¿Ha oído esta noticia? •  Вы слышали эту новость? 
•  ha hablado •  говорил 
•  ¿Habéis hablado de esto? •  Вы говорили об этом? 
•  ha contado •  сказал 
•  ¿Les has contado? •  Ты им рассказал? 
•  ordenador portátil •  ноутбук 
•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de 
sobremesa. 

•  Мы используем ноутбуки, а не настольные компьютеры. 

•  algo •  что-то 
•  ¿Hay algo que pueda hacer? •  Что я могу сделать? 
•  carta •  письмо, буква 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Можешь отправить это письмо? 
•  debajo de, a continuación •  под, ниже 
•  Por favor, encuentre a continuación el archivo 
adjunto. 

•  Ниже найдете приложение 

•  botón •  кнопка , пуговица 
•  Apriete el botón y espere. •  Нажмите кнопку и ждите 
•  aterrorizado •  напуганный 
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•  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. •  Я был напуган, когда услышал эту новость. 

•  corregir •  исправить 
•  No olvides corregir los errores. •  Незабывай исправлять ошибки 
•  antes de •  перед, до 
•  Ven antes de las siete. •  Прийди до семи 

Lección 10_Comunicación_03_frases de contexto_¡escucha! 
•  Не паникуй! •  ¡No entres en pánico! 
•  У вас такой вид, будто вы что-то потеряли. •  Parece que han perdido algo. 
•  Можешь ли ты мне перезвонить? •  ¿Puedes devolverme la llamada? 
•  Вы не могли бы меня подвезти? •  ¿Puede llevarme? 
•  Например, посмотри на него. •  Por ejemplo, míralo. 
•  Пожалуйста, сделай это немедленно. •  Por favor, hazlo inmediatamente. 
•  Легко пришло - легко ушло. •  Lo que fácil viene, fácil se va. 
•  Это действительно произойдет? Надеюсь, 
что нет. 

•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. 

•  Нажми клавишу! •  ¡Pulsa la tecla! 
•  Щелкни здесь мышкой. •  Haz clic aquí con el ratón. 
•  Незабывай исправлять ошибки •  No olvides corregir los errores. 
•  Мы говорили об этом вчера. •  Hablamos de ello ayer. 
•  Что я могу сделать? •  ¿Hay algo que pueda hacer? 
•  Отправь мне сообщение. •  Envíame un mensaje. 
•  Можешь отправить это письмо? •  ¿Puedes enviar la carta? 
•  Прийди до семи •  Ven antes de las siete. 
•  Иногда его трудно понять по телефону. •  A veces es difícil entenderse por teléfono. 
•  Не бойся! •  ¡No tengas miedo! 
•  Не кричи на меня! •  No me grites. 
•  Скачайте приложение из Google Play. •  Descargue la aplicación de Google play. 
•  Он получил газету в свой почтовый ящик. •  Recibió un periódico en su buzón. 
•  Можете написать мне позже? •  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? 
•  У вас есть карандаш? •  ¿Tiene un lápiz? 
•  Я выглядел как полный идиот. •  Parecía un completo idiota. 
•  Скачай файл и сохрани его на жестком диске. •  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. 

•  Что вам требуется? •  ¿Qué necesita? 
•  Слышишь меня? •  ¿Me oyes? 
•  Не вставай. •  No te levantes. 
•  Пожалуйста, сядьте. •  Por favor, siéntese. 
•  Это именно то,что нужно сделать. •  Es lo correcto que hay que hacer. 
•  Мне нравится пользоваться планшетом. •  Me gusta usar mi tableta. 
•  Посмотри на сайте. •  Mira la página web. 
•  Он все проверил и сказал да. •  Lo comprobó y dijo que sí. 
•  Получил ли ты приглашение? •  ¿Has recibido la invitación? 
•  Могу я воспользоваться вашей ручкой? •  ¿Puedo usar su bolígrafo? 
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•  Это вопрос. •  Es la cuestión. 
•  Кусает локти. •  Otro que muerde el polvo. 
•  Здесь есть интернет? •  ¿Hay conexión a Internet aquí? 
•  Вы слышали эту новость? •  ¿Ha oído esta noticia? 
•  У него новый компьютер •  Tiene un nuevo ordenador. 
•  Я немного понимаю испанский язык. •  Entiendo un poco de español. 
•  Спасибо за твой совет. •  Gracias por tus consejos. 
•  Ты должен произносить четко. •  Tienes que pronunciar bien. 
•  Вы получили мое сообщение? •  ¿Ha recibido mi mensaje? 
•  Она сумасшедшая? Может быть. •  ¿Está loca? Tal vez 
•  Он не очень активен в социальных сетях. •  No es muy activo en las redes sociales. 
•  Ты действительно думаешь, что он придет? 
Думаю, да. 

•  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. 

•  Все уже закончилось. •  Ya ha terminado. 
•  Он вчера написал твит. •  Publicó un tuit ayer. 
•  Я пользуюсь онлайн-словарем. •  Utilizo un diccionario en línea. 
•  Поговори со мной! •  Habla conmigo. 
•  Можете ли вы связаться с ней по скайпу как 
можно скорее? 

•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? 

•  Вернись ко мне, пожалуйста. •  Vuelve conmigo, por favor. 
•  Пожалуйста, заполните форму на веб-сайте. •  Por favor, rellene el formulario en la página web. 

•  Позвони мне ,пожалуйста •  ¡Por favor  llámame! 
•  Я бы хотел дать тебе кое-что. •  Me gustaría darte algo. 
•  Это хороший совет. •  Es un buen consejo. 
•  Он поделился фотографией, которую сделал 
вчера. 

•  Compartió una foto que hizo ayer. 

•  Он повернулся ко мне. •  Se volvió contra mí. 
•  Можете отправить мне электронное письмо? •  ¿Puede enviarme un correo electrónico? 

•  Я получаю много писем каждый день. •  Recibo muchos correos electrónicos todos los días. 
•  Я получил письмо вчера. •  Recibí un correo electrónico ayer. 
•  Он записал видео на Youtube. •  Subió el vídeo a Youtube. 
•  Не отправляйте сообщение за рулем. •  No envíe un mensaje de texto mientras conduzca. 
•  Только ты •  Solo tú 
•  Нажмите кнопку и ждите •  Apriete el botón y espere. 
•  Вы встретили кого-нибудь нового? •  ¿Ha conocido a alguien nuevo? 
•  Просто скажи ему это! •  ¡Díselo a él! 
•  Помогите! Мне нужен кто-нибудь! •  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! 
•  Что  говоришь? •  ¿Qué dices? 
•  Вероятно придет, но я пока не уверен. •  Probablemente venga, pero aún no está seguro. 
•  Ты им рассказал? •  ¿Les has contado? 
•  Могу ли я воспользоваться вашим 
мобильным телефоном? 

•  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? 

•  Иди уже. Не будь такой. •  ¡Venga! ¡No seas así! 
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•  Ты говоришь на каком-нибудь иностранном 
языке? 

•  ¿Hablas alguna lengua extranjera? 

•  Я был напуган, когда услышал эту новость. •  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. 
•  Отдай мне это, пожалуйста. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  Сохрани файл здесь. •  Guarda el archivo aquí. 
•  Я бы хотел иногда встречаться с ней в 
будущем. 

•  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. 

•  Ниже найдете приложение •  Por favor, encuentre a continuación el archivo adjunto. 
•  Пошлите это мне обратно, пожалуйста. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  Войдите в систему и следуйте инструкциям. •  Inicien sesión y sigan las instrucciones. 
•  Прочти электронное письмо. •  Lee el correo electrónico. 
•  Его произношение было понятным. •  Su pronunciación era comprensible. 
•  Подыми голову! встань! Поднимай! •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  Мы используем ноутбуки, а не настольные 
компьютеры. 

•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de sobremesa. 

•  Вы говорили об этом? •  ¿Habéis hablado de esto? 

Lección 10_Comunicación_03_frases de contexto_¡traduce! 
•  Entiendo un poco de español. •  Я немного понимаю испанский язык. 
•  Por ejemplo, míralo. •  Например, посмотри на него. 
•  ¿Está loca? Tal vez •  Она сумасшедшая? Может быть. 
•  Recibí un correo electrónico ayer. •  Я получил письмо вчера. 
•  Otro que muerde el polvo. •  Кусает локти. 
•  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. •  Я был напуган, когда услышал эту новость. 

•  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. •  Ты действительно думаешь, что он придет? Думаю, да. 
•  No envíe un mensaje de texto mientras 
conduzca. 

•  Не отправляйте сообщение за рулем. 

•  Haz clic aquí con el ratón. •  Щелкни здесь мышкой. 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Отдай мне это, пожалуйста. 
•  ¿Me oyes? •  Слышишь меня? 
•  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? •  Могу ли я воспользоваться вашим мобильным  

телефоном? 
•  ¿Ha conocido a alguien nuevo? •  Вы встретили кого-нибудь нового? 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Подыми голову! встань! Поднимай! 
•  ¿Puedes devolverme la llamada? •  Можешь ли ты мне перезвонить? 
•  Lo que fácil viene, fácil se va. •  Легко пришло - легко ушло. 
•  ¡No entres en pánico! •  Не паникуй! 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Можешь отправить это письмо? 
•  Lee el correo electrónico. •  Прочти электронное письмо. 
•  Parecía un completo idiota. •  Я выглядел как полный идиот. 
•  ¡Por favor  llámame! •  Позвони мне ,пожалуйста 
•  Es un buen consejo. •  Это хороший совет. 
•  Ya ha terminado. •  Все уже закончилось. 
•  ¿Hablas alguna lengua extranjera? •  Ты говоришь на каком-нибудь иностранном языке? 



 168 

•  Por favor, siéntese. •  Пожалуйста, сядьте. 
•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? •  Можете ли вы связаться с ней по скайпу как можно 

 скорее? 
•  Hablamos de ello ayer. •  Мы говорили об этом вчера. 
•  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? •  Можете написать мне позже? 
•  ¡Pulsa la tecla! •  Нажми клавишу! 
•  ¿Qué dices? •  Что  говоришь? 
•  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. •  Я бы хотел иногда встречаться с ней в будущем. 

•  ¿Hay algo que pueda hacer? •  Что я могу сделать? 
•  Tienes que pronunciar bien. •  Ты должен произносить четко. 
•  Su pronunciación era comprensible. •  Его произношение было понятным. 
•  Utilizo un diccionario en línea. •  Я пользуюсь онлайн-словарем. 
•  Gracias por tus consejos. •  Спасибо за твой совет. 
•  Solo tú •  Только ты 
•  Tiene un nuevo ordenador. •  У него новый компьютер 
•  ¿Puede llevarme? •  Вы не могли бы меня подвезти? 
•  ¡Díselo a él! •  Просто скажи ему это! 
•  Lo comprobó y dijo que sí. •  Он все проверил и сказал да. 
•  ¿Qué necesita? •  Что вам требуется? 
•  No es muy activo en las redes sociales. •  Он не очень активен в социальных сетях. 
•  Me gusta usar mi tableta. •  Мне нравится пользоваться планшетом. 
•  Guarda el archivo aquí. •  Сохрани файл здесь. 
•  Apriete el botón y espere. •  Нажмите кнопку и ждите 
•  Ven antes de las siete. •  Прийди до семи 
•  ¿Ha recibido mi mensaje? •  Вы получили мое сообщение? 
•  ¿Has recibido la invitación? •  Получил ли ты приглашение? 
•  Me gustaría darte algo. •  Я бы хотел дать тебе кое-что. 
•  ¡No tengas miedo! •  Не бойся! 
•  Es lo correcto que hay que hacer. •  Это именно то,что нужно сделать. 
•  Mira la página web. •  Посмотри на сайте. 
•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. •  Это действительно произойдет? Надеюсь, что нет. 
•  ¿Puedo usar su bolígrafo? •  Могу я воспользоваться вашей ручкой? 
•  No me grites. •  Не кричи на меня! 
•  Por favor, encuentre a continuación el archivo 
adjunto. 

•  Ниже найдете приложение 

•  ¡Venga! ¡No seas así! •  Иди уже. Не будь такой. 
•  Recibió un periódico en su buzón. •  Он получил газету в свой почтовый ящик. 
•  Publicó un tuit ayer. •  Он вчера написал твит. 
•  Subió el vídeo a Youtube. •  Он записал видео на Youtube. 
•  Se volvió contra mí. •  Он повернулся ко мне. 
•  Recibo muchos correos electrónicos todos los 
días. 

•  Я получаю много писем каждый день. 

•  Habla conmigo. •  Поговори со мной! 
•  Probablemente venga, pero aún no está 
seguro. 

•  Вероятно придет, но я пока не уверен. 
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•  Descargue la aplicación de Google play. •  Скачайте приложение из Google Play. 
•  Inicien sesión y sigan las instrucciones. •  Войдите в систему и следуйте инструкциям. 
•  No te levantes. •  Не вставай. 
•  Parece que han perdido algo. •  У вас такой вид, будто вы что-то потеряли. 
•  Envíame un mensaje. •  Отправь мне сообщение. 
•  ¿Tiene un lápiz? •  У вас есть карандаш? 
•  ¿Habéis hablado de esto? •  Вы говорили об этом? 
•  Compartió una foto que hizo ayer. •  Он поделился фотографией, которую сделал вчера. 
•  Por favor, hazlo inmediatamente. •  Пожалуйста, сделай это немедленно. 
•  ¿Puede enviarme un correo electrónico? •  Можете отправить мне электронное письмо? 
•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de 
sobremesa. 

•  Мы используем ноутбуки, а не настольные компьютеры. 

•  Por favor, rellene el formulario en la página 
web. 

•  Пожалуйста, заполните форму на веб-сайте. 

•  Es la cuestión. •  Это вопрос. 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Пошлите это мне обратно, пожалуйста. 
•  ¿Hay conexión a Internet aquí? •  Здесь есть интернет? 
•  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. •  Скачай файл и сохрани его на жестком диске. 

•  ¿Ha oído esta noticia? •  Вы слышали эту новость? 
•  A veces es difícil entenderse por teléfono. •  Иногда его трудно понять по телефону. 
•  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! •  Помогите! Мне нужен кто-нибудь! 
•  Vuelve conmigo, por favor. •  Вернись ко мне, пожалуйста. 
•  No olvides corregir los errores. •  Незабывай исправлять ошибки 
•  ¿Les has contado? •  Ты им рассказал? 

Lección 11_Ciudad_vocabulario_¡escucha! 
•  найти такси •  coger un taxi 
•  дворец •  palacio 
•  дойти (о чем-то),кончиться •  quedarse sin 
•  семьдесят два •  setenta y dos 
•  сесть в автобус •  subir a un autobús 
•  городские стены •  canal 
•  почтовый индекс •  código postal 
•  почтовое отделение •  oficina de correos 
•  рядом с •  al lado de 
•  в конце улицы •  al final de la calle 
•  перебежать дорогу •  cruzar la carretera 
•  художественная галерея •  galería de arte 
•  аптека •  farmacia 
•  церковь,костел •  iglesia 
•  ровно, прямо •  recto 
•  противоположный •  opuesto 
•  под •  bajo 
•  музей •  museo 
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•  мост •  puente 
•  Кафедральный собор •  catedral 
•  исторический •  histórico 
•  тигр •  tigre 
•  Начинается дождь •  empezar a llover 
•  торговый центр •  centro comercial 
•  в центре •  en el centro, en medio 
•  шумный •  ruidoso 
•  храм •  templo 
•  в углу •  en la esquina 
•  ждать автобус •  esperar el autobús 
•  улица •  calle 
•  отель •  hotel 
•  лев •  león 
•  замок •  castillo 
•  добраться до аэропорта •  llegar al aeropuerto 
•  железнодорожная станция,вокзал •  estación de tren 
•  левый, налево •  izquierda 
•  стараться получить, прийти •  intentar llegar 
•  самый высокий •  el más alto 
•  больница •  hospital 
•  самый загруженный,оживленный •  más ocupado, más transitado 
•  в направлении к, в сторону •  hacia 
•  длинный, долгий •  largo 
•  звонить •  sonar 
•  холм •  colina 
•  пригород •  suburbio 
•  слева •  a la izquierda 
•  ратуша •  ayuntamiento 
•  трамвай •  tranvía 
•  водитель такси,таксист •  taxista 
•  парковка •  aparcamiento 
•  руины, развалины •  ruinas 
•  ехать по улице •  conducir por la calle 

Lección 11_Ciudad_vocabulario_¡traduce! 
•  puente •  мост 
•  museo •  музей 
•  izquierda •  левый, налево 
•  hotel •  отель 
•  histórico •  исторический 
•  oficina de correos •  почтовое отделение 
•  suburbio •  пригород 
•  a la izquierda •  слева 
•  bajo •  под 
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•  esperar el autobús •  ждать автобус 
•  tranvía •  трамвай 
•  iglesia •  церковь,костел 
•  calle •  улица 
•  al final de la calle •  в конце улицы 
•  hacia •  в направлении к, в сторону 
•  catedral •  Кафедральный собор 
•  castillo •  замок 
•  aparcamiento •  парковка 
•  quedarse sin •  дойти (о чем-то),кончиться 
•  sonar •  звонить 
•  galería de arte •  художественная галерея 
•  coger un taxi •  найти такси 
•  farmacia •  аптека 
•  setenta y dos •  семьдесят два 
•  hospital •  больница 
•  templo •  храм 
•  ruinas •  руины, развалины 
•  el más alto •  самый высокий 
•  estación de tren •  железнодорожная станция,вокзал 
•  en la esquina •  в углу 
•  más ocupado, más transitado •  самый загруженный,оживленный 
•  opuesto •  противоположный 
•  al lado de •  рядом с 
•  ayuntamiento •  ратуша 
•  largo •  длинный, долгий 
•  ruidoso •  шумный 
•  recto •  ровно, прямо 
•  cruzar la carretera •  перебежать дорогу 
•  canal •  городские стены 
•  león •  лев 
•  palacio •  дворец 
•  llegar al aeropuerto •  добраться до аэропорта 
•  intentar llegar •  стараться получить, прийти 
•  conducir por la calle •  ехать по улице 
•  subir a un autobús •  сесть в автобус 
•  colina •  холм 
•  empezar a llover •  Начинается дождь 
•  taxista •  водитель такси,таксист 
•  código postal •  почтовый индекс 
•  tigre •  тигр 
•  en el centro, en medio •  в центре 
•  centro comercial •  торговый центр 
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Lección 11_Ciudad_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  звонить •  sonar 
•  Звонок прозвенел несколько раз. •  La campana sonó varias veces. 
•  в углу •  en la esquina 
•  Дом находится в углу площади. •  La casa está en la esquina de la plaza. 
•  в центре •  en el centro, en medio 
•  Мы полностью потерялись. •  Estamos en medio de la nada. 
•  рядом с •  al lado de 
•  Здание находится рядом с почтой. •  El edificio está al lado de la oficina de correos. 
•  слева •  a la izquierda 
•  Увидишь это слева. •  Lo verás a la izquierda. 
•  ехать по улице •  conducir por la calle 
•  Езжайте по этой улице, а потом поверните 
налево. 

•  Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda. 

•  перебежать дорогу •  cruzar la carretera 
•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. •  Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo. 
•  мост •  puente 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Cruce el puente y gire a la derecha. 
•  городские стены •  canal 
•  В Йорке вы можете пройтись по 
средневековым городским стенам . 

•  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. 

•  замок •  castillo 
•  Как далеко находится замок? •  ¿A qué distancia está el castillo? 
•  Кафедральный собор •  catedral 
•  В центре города есть Кафедральный собор. •  Hay una catedral en el centro de la ciudad. 
•  церковь,костел •  iglesia 
•  В городе пять костелов. •  Hay cinco iglesias en la ciudad. 
•  холм •  colina 
•  На холме стоит небольшая часовня. •  Hay una pequeña capilla en la colina. 
•  исторический •  histórico 
•  Исторической части города почти тысяча лет. •  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil años. 

•  музей •  museo 
•  Где находится музей? •  ¿Dónde está el museo? 
•  шумный •  ruidoso 
•  Улица довольно шумная. •  La calle es bastante ruidosa. 
•  дворец •  palacio 
•  Президентский дворец находится в центре. •  El palacio presidencial está en el centro. 
•  руины, развалины •  ruinas 
•  Руины замка находятся на холме. •  Las ruinas del castillo están en la colina. 
•  торговый центр •  centro comercial 
•  На окраине города есть несколько торговых 
центров. 

•  Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad. 

•  храм •  templo 
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•  Храм находится за этими стенами. •  El templo está detrás de estas murallas. 
•  ратуша •  ayuntamiento 
•  Ратуша находится рядом с портом. •  El ayuntamiento está cerca del puerto. 
•  Начинается дождь •  empezar a llover 
•  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. •  Empezó a llover y nos metimos dentro. 
•  стараться получить, прийти •  intentar llegar 
•  Он старался прийти туда вовремя. •  Intentó llegar a tiempo. 
•  аптека •  farmacia 
•  Они продают лекарства в аптеках. •  Venden drogas en la farmacia. 
•  сесть в автобус •  subir a un autobús 
•  Там мы пересядем на автобус и проедем 
еще десять километров. 

•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros diez 
 kilómetros. 

•  ждать автобус •  esperar el autobús 
•  Вы ждете автобус? •  ¿Está esperando un autobús? 
•  пригород •  suburbio 
•  Они живут в пригороде. •  Viven en los suburbios. 
•  лев •  león 
•  Лев - гордость зоопарка. •  El león es el orgullo del ZOO. 
•  тигр •  tigre 
•  В зоопарке нет тигров. •  No hay tigres en el ZOO. 
•  в направлении к, в сторону •  hacia 
•  Иди в сторону центра города. •  Ve hacia el centro de la ciudad. 
•  дойти (о чем-то),кончиться •  quedarse sin 
•  В машине закончился бензин. •  El coche se ha quedado sin gasolina. 
•  семьдесят два •  setenta y dos 
•  На этой улице семьдесят два парковочных 
места. 

•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle. 

•  отель •  hotel 
•  Где находится отель? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  почтовый индекс •  código postal 
•  Какой почтовый индекс у Вены? •  ¿Cuál es el código postal de Viena? 
•  левый, налево •  izquierda 
•  Поверните налево! •  ¡Gire a la izquierda! 
•  длинный, долгий •  largo 
•  Это долгий путь домой. •  Es un largo camino a casa. 
•  водитель такси,таксист •  taxista 
•  Водитель такси должен знать город. •  Un taxista debe conocer la ciudad. 
•  найти такси •  coger un taxi 
•  Где мы можем взять такси? •  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? 
•  добраться до аэропорта •  llegar al aeropuerto 
•  Как нам добраться до аэропорта? •  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? 
•  в конце улицы •  al final de la calle 
•  Аптека находится в конце улицы. •  La farmacia está al final de la calle. 
•  противоположный •  opuesto 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  ровно, прямо •  recto 
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•  Идите прямо, а потом поверните налево. •  Siga recto y luego gire a la izquierda. 
•  под •  bajo 
•  Вода течет под мостом. •  El agua fluye bajo el puente. 
•  художественная галерея •  galería de arte 
•  Хочешь пойти в картинную галерею? •  ¿Quieres ir a la galería de arte? 
•  парковка •  aparcamiento 
•  Здесь естьс поблизости парковка? •  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? 
•  больница •  hospital 
•  Она в больнице? •  ¿Está en el hospital? 
•  почтовое отделение •  oficina de correos 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 

•  железнодорожная станция,вокзал •  estación de tren 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 

•  улица •  calle 
•  Идите по этой улице. •  Vaya por esta calle 
•  самый загруженный,оживленный •  más ocupado, más transitado 
•  Это самая оживленная улица в городе. •  Esta es la calle más transitada del pueblo. 
•  самый высокий •  el más alto 
•  Какое самое высокое здание в городе? •  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? 
•  трамвай •  tranvía 
•  Едь на трамвае. Это пять остановок. •  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. 

Lección 11_Ciudad_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  sonar •  звонить 
•  La campana sonó varias veces. •  Звонок прозвенел несколько раз. 
•  en la esquina •  в углу 
•  La casa está en la esquina de la plaza. •  Дом находится в углу площади. 
•  en el centro, en medio •  в центре 
•  Estamos en medio de la nada. •  Мы полностью потерялись. 
•  al lado de •  рядом с 
•  El edificio está al lado de la oficina de correos. •  Здание находится рядом с почтой. 

•  a la izquierda •  слева 
•  Lo verás a la izquierda. •  Увидишь это слева. 
•  conducir por la calle •  ехать по улице 
•  Conduzca por esta calle y luego gire a la 
izquierda. 

•  Езжайте по этой улице, а потом поверните налево. 

•  cruzar la carretera •  перебежать дорогу 
•  Ten cuidado cuando cruces la carretera 
corriendo. 

•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. 

•  puente •  мост 
•  Cruce el puente y gire a la derecha. •  Перейдите мост и поверните направо. 
•  canal •  городские стены 
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•  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. •  В Йорке вы можете пройтись по средневековым 
 городским стенам . 

•  castillo •  замок 
•  ¿A qué distancia está el castillo? •  Как далеко находится замок? 
•  catedral •  Кафедральный собор 
•  Hay una catedral en el centro de la ciudad. •  В центре города есть Кафедральный собор. 
•  iglesia •  церковь,костел 
•  Hay cinco iglesias en la ciudad. •  В городе пять костелов. 
•  colina •  холм 
•  Hay una pequeña capilla en la colina. •  На холме стоит небольшая часовня. 
•  histórico •  исторический 
•  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil 
años. 

•  Исторической части города почти тысяча лет. 

•  museo •  музей 
•  ¿Dónde está el museo? •  Где находится музей? 
•  ruidoso •  шумный 
•  La calle es bastante ruidosa. •  Улица довольно шумная. 
•  palacio •  дворец 
•  El palacio presidencial está en el centro. •  Президентский дворец находится в центре. 
•  ruinas •  руины, развалины 
•  Las ruinas del castillo están en la colina. •  Руины замка находятся на холме. 
•  centro comercial •  торговый центр 
•  Hay varios centros comerciales en las afueras 
de la ciudad. 

•  На окраине города есть несколько торговых центров. 

•  templo •  храм 
•  El templo está detrás de estas murallas. •  Храм находится за этими стенами. 
•  ayuntamiento •  ратуша 
•  El ayuntamiento está cerca del puerto. •  Ратуша находится рядом с портом. 
•  empezar a llover •  Начинается дождь 
•  Empezó a llover y nos metimos dentro. •  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. 
•  intentar llegar •  стараться получить, прийти 
•  Intentó llegar a tiempo. •  Он старался прийти туда вовремя. 
•  farmacia •  аптека 
•  Venden drogas en la farmacia. •  Они продают лекарства в аптеках. 
•  subir a un autobús •  сесть в автобус 
•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros 
diez kilómetros. 

•  Там мы пересядем на автобус и проедем еще десять  
километров. 

•  esperar el autobús •  ждать автобус 
•  ¿Está esperando un autobús? •  Вы ждете автобус? 
•  suburbio •  пригород 
•  Viven en los suburbios. •  Они живут в пригороде. 
•  león •  лев 
•  El león es el orgullo del ZOO. •  Лев - гордость зоопарка. 
•  tigre •  тигр 
•  No hay tigres en el ZOO. •  В зоопарке нет тигров. 
•  hacia •  в направлении к, в сторону 
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•  Ve hacia el centro de la ciudad. •  Иди в сторону центра города. 
•  quedarse sin •  дойти (о чем-то),кончиться 
•  El coche se ha quedado sin gasolina. •  В машине закончился бензин. 
•  setenta y dos •  семьдесят два 
•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en 
esta calle. 

•  На этой улице семьдесят два парковочных места. 

•  hotel •  отель 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Где находится отель? 
•  código postal •  почтовый индекс 
•  ¿Cuál es el código postal de Viena? •  Какой почтовый индекс у Вены? 
•  izquierda •  левый, налево 
•  ¡Gire a la izquierda! •  Поверните налево! 
•  largo •  длинный, долгий 
•  Es un largo camino a casa. •  Это долгий путь домой. 
•  taxista •  водитель такси,таксист 
•  Un taxista debe conocer la ciudad. •  Водитель такси должен знать город. 
•  coger un taxi •  найти такси 
•  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? •  Где мы можем взять такси? 
•  llegar al aeropuerto •  добраться до аэропорта 
•  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? •  Как нам добраться до аэропорта? 
•  al final de la calle •  в конце улицы 
•  La farmacia está al final de la calle. •  Аптека находится в конце улицы. 
•  opuesto •  противоположный 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  recto •  ровно, прямо 
•  Siga recto y luego gire a la izquierda. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 
•  bajo •  под 
•  El agua fluye bajo el puente. •  Вода течет под мостом. 
•  galería de arte •  художественная галерея 
•  ¿Quieres ir a la galería de arte? •  Хочешь пойти в картинную галерею? 
•  aparcamiento •  парковка 
•  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? •  Здесь естьс поблизости парковка? 
•  hospital •  больница 
•  ¿Está en el hospital? •  Она в больнице? 
•  oficina de correos •  почтовое отделение 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Почтовое отделение находится рядом с 
 железнодорожной станцией. 

•  estación de tren •  железнодорожная станция,вокзал 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Почтовое отделение находится рядом с  
железнодорожной станцией. 

•  calle •  улица 
•  Vaya por esta calle •  Идите по этой улице. 
•  más ocupado, más transitado •  самый загруженный,оживленный 
•  Esta es la calle más transitada del pueblo. •  Это самая оживленная улица в городе. 
•  el más alto •  самый высокий 
•  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? •  Какое самое высокое здание в городе? 
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•  tranvía •  трамвай 
•  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. •  Едь на трамвае. Это пять остановок. 

Lección 11_Ciudad_frases de contexto_¡escucha! 
•  Как далеко находится замок? •  ¿A qué distancia está el castillo? 
•  Дом находится в углу площади. •  La casa está en la esquina de la plaza. 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 

•  Это долгий путь домой. •  Es un largo camino a casa. 
•  Увидишь это слева. •  Lo verás a la izquierda. 
•  На холме стоит небольшая часовня. •  Hay una pequeña capilla en la colina. 
•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. •  Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo. 
•  Здание находится рядом с почтой. •  El edificio está al lado de la oficina de correos. 
•  Езжайте по этой улице, а потом поверните 
налево. 

•  Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda. 

•  Улица довольно шумная. •  La calle es bastante ruidosa. 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Cruce el puente y gire a la derecha. 
•  Храм находится за этими стенами. •  El templo está detrás de estas murallas. 
•  Где находится отель? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  Какой почтовый индекс у Вены? •  ¿Cuál es el código postal de Viena? 
•  В центре города есть Кафедральный собор. •  Hay una catedral en el centro de la ciudad. 
•  Идите по этой улице. •  Vaya por esta calle 
•  Она в больнице? •  ¿Está en el hospital? 
•  Руины замка находятся на холме. •  Las ruinas del castillo están en la colina. 
•  Где находится музей? •  ¿Dónde está el museo? 
•  Там мы пересядем на автобус и проедем 
еще десять километров. 

•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros diez  
kilómetros. 

•  Едь на трамвае. Это пять остановок. •  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. 
•  Ратуша находится рядом с портом. •  El ayuntamiento está cerca del puerto. 
•  Он старался прийти туда вовремя. •  Intentó llegar a tiempo. 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  Это самая оживленная улица в городе. •  Esta es la calle más transitada del pueblo. 
•  Как нам добраться до аэропорта? •  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? 
•  Они живут в пригороде. •  Viven en los suburbios. 
•  В зоопарке нет тигров. •  No hay tigres en el ZOO. 
•  Хочешь пойти в картинную галерею? •  ¿Quieres ir a la galería de arte? 
•  Какое самое высокое здание в городе? •  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? 
•  Здесь естьс поблизости парковка? •  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? 
•  Лев - гордость зоопарка. •  El león es el orgullo del ZOO. 
•  В Йорке вы можете пройтись по 
средневековым городским стенам . 

•  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. 

•  Вы ждете автобус? •  ¿Está esperando un autobús? 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 

•  Мы полностью потерялись. •  Estamos en medio de la nada. 
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•  Вода течет под мостом. •  El agua fluye bajo el puente. 
•  Где мы можем взять такси? •  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? 
•  Они продают лекарства в аптеках. •  Venden drogas en la farmacia. 
•  Аптека находится в конце улицы. •  La farmacia está al final de la calle. 
•  Водитель такси должен знать город. •  Un taxista debe conocer la ciudad. 
•  В машине закончился бензин. •  El coche se ha quedado sin gasolina. 
•  На этой улице семьдесят два парковочных 
места. 

•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle. 

•  Звонок прозвенел несколько раз. •  La campana sonó varias veces. 
•  Президентский дворец находится в центре. •  El palacio presidencial está en el centro. 
•  Идите прямо, а потом поверните налево. •  Siga recto y luego gire a la izquierda. 
•  В городе пять костелов. •  Hay cinco iglesias en la ciudad. 
•  Поверните налево! •  ¡Gire a la izquierda! 
•  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. •  Empezó a llover y nos metimos dentro. 
•  Исторической части города почти тысяча лет. •  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil años. 

•  Иди в сторону центра города. •  Ve hacia el centro de la ciudad. 
•  На окраине города есть несколько торговых 
центров. 

•  Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad. 

Lección 11_Ciudad_frases de contexto_¡traduce! 
•  ¿A qué distancia está el castillo? •  Как далеко находится замок? 
•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en 
esta calle. 

•  На этой улице семьдесят два парковочных места. 

•  Estamos en medio de la nada. •  Мы полностью потерялись. 
•  El edificio está al lado de la oficina de correos. •  Здание находится рядом с почтой. 

•  ¿Está en el hospital? •  Она в больнице? 
•  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. •  Едь на трамвае. Это пять остановок. 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Почтовое отделение находится рядом  
с железнодорожной станцией. 

•  Cruce el puente y gire a la derecha. •  Перейдите мост и поверните направо. 
•  No hay tigres en el ZOO. •  В зоопарке нет тигров. 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Почтовое отделение находится рядом  
с железнодорожной станцией. 

•  Hay cinco iglesias en la ciudad. •  В городе пять костелов. 
•  Es un largo camino a casa. •  Это долгий путь домой. 
•  Ve hacia el centro de la ciudad. •  Иди в сторону центра города. 
•  ¿Dónde está el museo? •  Где находится музей? 
•  ¿Está esperando un autobús? •  Вы ждете автобус? 
•  Vaya por esta calle •  Идите по этой улице. 
•  Conduzca por esta calle y luego gire a la 
izquierda. 

•  Езжайте по этой улице, а потом поверните налево. 

•  ¡Gire a la izquierda! •  Поверните налево! 
•  Hay una pequeña capilla en la colina. •  На холме стоит небольшая часовня. 
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•  Las ruinas del castillo están en la colina. •  Руины замка находятся на холме. 
•  La farmacia está al final de la calle. •  Аптека находится в конце улицы. 
•  La calle es bastante ruidosa. •  Улица довольно шумная. 
•  Viven en los suburbios. •  Они живут в пригороде. 
•  El león es el orgullo del ZOO. •  Лев - гордость зоопарка. 
•  Lo verás a la izquierda. •  Увидишь это слева. 
•  ¿Cuál es el código postal de Viena? •  Какой почтовый индекс у Вены? 
•  Esta es la calle más transitada del pueblo. •  Это самая оживленная улица в городе. 
•  Siga recto y luego gire a la izquierda. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 
•  Empezó a llover y nos metimos dentro. •  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. 
•  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? •  Как нам добраться до аэропорта? 
•  El coche se ha quedado sin gasolina. •  В машине закончился бензин. 
•  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil 
años. 

•  Исторической части города почти тысяча лет. 

•  El ayuntamiento está cerca del puerto. •  Ратуша находится рядом с портом. 
•  Ten cuidado cuando cruces la carretera 
corriendo. 

•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. 

•  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? •  Где мы можем взять такси? 
•  Intentó llegar a tiempo. •  Он старался прийти туда вовремя. 
•  Hay una catedral en el centro de la ciudad. •  В центре города есть Кафедральный собор. 
•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros 
diez kilómetros. 

•  Там мы пересядем на автобус и проедем еще  
десять километров. 

•  El templo está detrás de estas murallas. •  Храм находится за этими стенами. 
•  El palacio presidencial está en el centro. •  Президентский дворец находится в центре. 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Где находится отель? 
•  La casa está en la esquina de la plaza. •  Дом находится в углу площади. 
•  El agua fluye bajo el puente. •  Вода течет под мостом. 
•  ¿Quieres ir a la galería de arte? •  Хочешь пойти в картинную галерею? 
•  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? •  Здесь естьс поблизости парковка? 
•  La campana sonó varias veces. •  Звонок прозвенел несколько раз. 
•  Hay varios centros comerciales en las afueras 
de la ciudad. 

•  На окраине города есть несколько торговых центров. 

•  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. •  В Йорке вы можете пройтись по средневековым  
городским стенам . 

•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  Un taxista debe conocer la ciudad. •  Водитель такси должен знать город. 
•  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? •  Какое самое высокое здание в городе? 
•  Venden drogas en la farmacia. •  Они продают лекарства в аптеках. 

 


